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RENCONTRE AVEC LE SUJET

Un phénomene musical nouveau est apparu depuise2OMartinique : le « Belé Légliz ». I
a investi I'église et n’a pas manqué de créer dasus au sein de la population. Il souléve
encore polémiques, adhésion et réprobation. En niémgs, doucement, avec amour et paix,

il diffuse son message sacre, et reunit autouuides fideles.

Par son originalité, le Belé Légliz ne laisse padifiérent. Il interpelle et suscite des
guestionnements divers et variés. Je me suis moiemétrouvé impliqué en tant que musicien,
dans ce programme. En effet, grace a mes connaéssanr la musique Belé et notamment sa
gamme, je me suis vu proposer la tache assez wetltamrmoniser toutes les chansons de ce

projet trés innovant et valorisant.

C’est ainsi que du jour au lendemain, j'ai été @®jdans un espace qui n’était pas vraiment le
mien. En effet, le mouvement religieux avec desgsrét tout ce que cela impliqgue, comme les
textes bibliques traduits en créole que je devaigrmmen musique, ne m’étaient guere familiers.
Je me suis donc immergeé dans ce dispositif ou sltgetompétences se cotoyaient, telles que :
la production musicale, I'enregistrement ou encenece qui me concerne, I'écriture de

partitions et la direction des choeurs.

Par ce truchement, jai fait toute une série d’'exgmees et de découvertes. Il en a résulté un
guestionnement majeur : pourquoi le tambour Balésjdiabolisé, est-il accepté aujourd’hui
dans I'église ? De cette interrogation est né em unobesoin impérieux d’y apporter une
réponse approfondie a travers la démarche scigumifi puisqu’aucune étude sérieuse n’a

encore été réalisée sur le sujet. Cette étudeilcoata combler cette lacune.
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INTRODUCTION

Le Beéleé est un fait reconnu comme étant cultureprépos de la culture, interviewé par le
journaliste Patrice Louts Aimé Césaire déclarait que « c’est tout ce quehiemmes ont
imaginé pour faconner le Monde, pour s'accommodelMdnde et pour le rendre digne de
I'hnomme. C'est ¢a, la culture : c'est tout ce thaerime a inventé pour rendre le monde vivable
et la mort affrontable.? C’est exactement le choix que firent en leur tengs esclaves face

a des maitres brutaux. Sous de faux-semblantgsidaves surent préserver une partie non

négligeable de leur culture, quitte a rendre latriarieur) plus affrontable.

Par ailleurs, et d’une fagon générale, le rappbeixéstence chez ’'homme évoque une proximité
avec le divin et la spiritualité. Dans de nombreusdtures, ce rapport s'exprime a travers la
pratique religieuse, des rituels ou la musique gorare place prépondérante. La différenciation
de cette expression a propos de la nature du saulill : « la mort plus affrontable », entraine
des antagonismes entre peuples humains d’originessds. Il en est ainsi chez les Européens et
chez les Africains, dont la rencontre brutale amxéfiques, dans le domaine religieux, illustre,
entre autres, des luttes singulieres ou univeigigak catholiques s’opposent aux rites africains.
Infériorisés, les esclaves, puis leur descendandewient de se lancer un défi salvateur qui ne
sera relevé qu’apres plusieurs siécles de coerdticclergé et de résistance des Africains et des
Afro-descendants. De cette lutte découlera le Bétgiz, en 2005.

Le travail de déconstruction des aprioris religi@sx alors devenu une évidence. Désormais,
tout comme le piano, le tambour intégré au sein’d@gise n'a plus rien de diabolique.
L’esclavage et ses abominations sont loin dernméngs et depuis, le Monde a bien évolué.
Pourtant, le réfractaire du Béle incarne encorewdjhui autant le sentiment religieux jadis
dominant. Pourquoi, par le passé, la mentalité kdkeames n’a-t-elle alors pas suivi cette
marche en avant pour sortir de I'obscurité ? Nosiéms, étaient-ils donc tous atteints du
syndrome de Stockhofhpour ainsi vénérer la main qui levait le fouettcereux ? De plus, ce

Dieu adoré par toute la chrétienté dans le mondst-it pas aussi celui de nos Ancétres ?

Par rapport a ces interrogations, 'avenement da Beliz recouvre bien un intérét particulier

au niveau de la recherche, pour comprendre le gsasepar lequel la musique devient un trait

1 Ecrivain, journaliste (Le Monde) et blogueur frais; né le 10/06/2016 a Paris.

2 Article écrit dans le magazihdre par le journaliste et écrivain Patrice Louis durjal I'Express, publié le 01/06/2004.
3 Trouble psychique qui affecte des personnes pesestage et qui, au cours de leur captivité, tisdes liens
d'empathie (voire d'amiti€) avec leurs ravisseurs.



N2N

d’union entre deux cultures initialement antagasset parmi lesquelles régnait un climat de
violence qui dorénavant, est substitué par une ardecsous auspice religieux : un chceur
nouveau a 'effigie duéponde Bélémplanté au sein de I'église. Comprendre les méoaes
musicaux a partir de leurs dynamiques socialesezoaat le Bele Iégliz martiniquais renvoie

donc a une meilleure compréhension de la sociétBngaaise.
Problématique

Nous I'avons vu, en 2005, un phénomene musical eew¥ait son apparition a la Martinique
dans le cadre religieux catholique :Béle Légliz Il résulte d’'une pratique déja existante, le
Belg héritiere de la kalennflatoutes deux n’'ont jamais été tolérées par I'églEn effet, le
clergé, jugeant ces danses et les attitudes soestfs par trop choquantes, car a caractere
érotique, les rejette. Dans les falesgalendaest, selon les dires du Pére L&hate danse ou :

Les danseurs sont disposés sur deux lignes, ledaviasit les autres, les hommes d’un coté et
les femmes de l'autre. [...] lIs sautent, font de®woltes, s’approchent a deux ou trois pieds
les uns des autres, se reculent en cadence jusggiae le son du tambour les avertisse de se
joindre en se frappant les cuisses les uns coedradtres, c’est-a-dire les hommes contre les
femmes. A les voir, il me semble que ce soientcdeps de ventre qu’ils se donnent, quoiqu’il
n'y ait cependant que les cuisses qui supportentoaps. lls se retirent dans le moment en
pirouettant, pour recommencer le méme mouvemermtde® gestes tout a fait lascifs, autant de
fois que le tambour en donne le signal, ce quitldauvent plusieurs fois de suite. De temps en
temps ils s’entrelacent les bras et font deux ois tours en se frappant toujours les cuisses et
se baisan.

Des le début de la colonisation au X3iécle et tout le long de la période esclavagiste,
Kalennda est diabolisée et honnie par les colongpéens. Considérant les rassemblements
gu’occasionnent les assemblées de tambours, catsgue cette danse, comme un instrument
de révolte des Noirs africains alors réduits enlagage et l'interdisent. D’ailleurs, une
ordonnance du gouverneur de la Martinique datantldao(t 1704, prohibe « [...] les
assemblées et danses des negres esclaves lesliamanéétes, pendant le service divin ; elle
interdit aussi qu’ils battent du tambour pendastdéfices religieux ou apres le coucher du

soleil et pendant la nuit ; c’était une de leustraictions favorites.”»

4 Petit rappel, vous trouverez ce mot sous ces fmoises d’écriture : calenda — Kalenda et Kalensgfon les
écrits des chroniqueurs ou ethnologues que jeacstelPour ma part je I'écrirais, en accord avedi¢éionnaire
créole de Raphaél Confiant : kalennda, mot féminin.

5 Labat Jean-Baptiste, dit Pére Labat, (1663-1788)minicain francais, voyageur, botaniste, explamte
ethnographe, ingénieur et écrivain. Missionnaive Atilles.

6 R.P. Labatyoyages aux Isles de 'Amérique (Antilles), 169851ibme Il, Paris, éditions Duchartre, 1931, pp531-
"PEYTRAUD, Lucien PierreEsclavage aux Antilles Francaises avant 1788mbridge University Press, 2011, p. 182.
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|l aurait fallu attendre notre époque pour voiblnni tambour intégrer le sein de I'Eglise,
a travers le Bele Légliz. Celui-ci s’appuie sur ymmecédure musicale particuliére, qui
mobilise une échelle musicéldite Bélé et une forme chantée a quatre voix, soutenues
notamment par le tambour bele. Notons que cettedoiare musicale issue de I'acception
de la musique des Africains et de leurs descendaatsméle a une forme connue dans la
musique sacrée occidentale : les chorals, dont-3éaastien Bach s’est particuliérement
illustré en grand maitre. Choral et échdiee renvoient a des notions de gamme et de

chceurs polyphoniques.
Quelles en sont véritablement I'essence et la Baation ?

D’une part je m’interroge sur le fait qu’aujourdiie Bele puisse étre toléré dans un cadre
dominant qui ne I'a jamais accepté, ni d’'un poietvdie social, et encore moins du point de
vue religieux. D’autre part, les limites procédesatle I'élaboration musicale, admettant le
Bele au sein de I'église, me paraissent relevenjdiex et de motivations singulierement
pertinentes, aussi bien de la part du clergé gsepdatiquants catholiques. En effet, il ne
me semble pas qu’'il s'agisse la d'une simple trasgmn de la pensée occidentale
appliguée au Bele. Mon hypothese centrale est dalle phénomeéne de Iégitimation, que
nous pouvons appréhender a partir de la procétémeitjue de Gérard LocRedur le gwoka
guadeloupéen en particulier, et sur les musiquesddscendantes en général, considérant
gue l'existence humaine, en tant que groupe samiak peuple », est indissociable de

I'attribut d’'une musique singuliere qui identifie groupe.

La mise en place de la « gamme Bele », par lesrittiéns martiniquais, notamment
Edmond Mondésir, serait-elle alors une démarchemdi&ipation de la gamme
occidentale ? Sur le plan culturel, Gérard Lockphliquant la pensée de la négritude établit
gue I’émancipation d’étres et de peuple correspnéhit de posséder une musique propre
comme attribut de I'’existence humaine. Commentgibeurs, se revendiquer d’'une culture
a la fois martiniquaise et africaine si notre musige congoit et s’harmonise aussi avec les
marqueurs identitaires occidentaux ? Y aurait-utéeffet d'émancipation de la pratique et

de la théorie de la musique savante occidentale)epsruchement de la gamme Gwoka

8 C’est un terme désignant I'ordre successif des stams un systéme mélodique donné, sans l'idéendpié,
d'organisation hiérarchisée ou de délimitation eksiture. L'échelle ne doit pas étre confondue &venode.
Définition tirée du tome 1 de Science de la musidgiéarc Honegger a la page 318.

9 Guitariste de jazz. Nationaliste guadeloupéemdtaur du ‘Gwoka modén’. Son ouvrage : ‘Traité de K Modén’
parait en 1981.
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(Guadeloupe) ou Bele (Martinique), une émancipatjanviendrait sonner le glas de ce

diktat musical né de la colonisation ?

Il importe de noter que la notion d’émancipatiomveie également a la question de la
[égitimité d’humanité. Cette question se pose damsontexte précis, celui des sociétés
postcoloniales. Celles-ci se sont créées sur lediBamanité de la principale composante

du peuple antillais, notamment martiniquais, et’d&icain qui ont créeé le Bele.

Au cours d’une interview de Patrice Louis du magatiire, datant du € juin 2004, Aimé
Césaire déclarait les propos suivants : « J'adtagjun espoir parce que je crois en 'homme.
C'est peut-étre stupide. La voie de I'homme estcdm@plir 'humanité, de prendre
conscience de soi-mémé®»On peut entendre par ces propos que les desdsnapn
veulent vivre pleinement leurs identités, mobilisesutes sortes d’éléments, et parmi les

plus importants, la musique pour instaurer leur aniteé.

Le postulat au cceur de ma problématique c’est dgendre le fait que I'église, jusqu’alors
réfractaire au Belé, vienne enfin rencontrer leSopcupations de ceux dont jadis elle
n'acceptait pas la culture. Pour I'approfondissgstma réflexion, javance I'hypothése que,
'explication a cette situation résiderait danspl®cessus d’évolution sans précédent qu'a
connue I'église au fil du temps, subissant de §iatives transformations, en particulier dans
sa composition ethnique et dans sa tolérance. Maist, a se demander si, fondamentalement,
s’agit-il la d’'une véritable intégration Iégale ldeculture bele, a l'intérieur de I'église, par le

biais des textes canoniques au travers d‘une guglmoinculturation ?

Si tel est le cas, intégrer I'inculturation de lénhgile dans notre culture martiniquaise et
dans notre quotidien serait alors quelque chos@&wd&ateur sur la nouvelle démarche des
religieux. Sinon, ce revirement favorable de I'égli cacherait-il plutét quelques desseins
soigneusement enfouis ? On se souviendra que, jaolis avoir ’honneur de pénétrer le
seuil sacré de I'église du colon, il fallait abander devant la porte toutes attaches
identitaires et culturelles. Bélé Légliz ne se gdtgas, pareillement, délesté de quelques
traits culturels un peu trop marqués pour pouvaiineétre accueillis dans la maison du
Dieu des colons ? Cette inculturation nous pernietae nous émanciper de la culture
occidentale qui, durant si longtemps s’est attacghé@@construire I’humanité et la dignité

de I'hnomme africain et sa descendance ?

10 http://www.dicocitations.com/auteur/1201/Aime_Cdesghp, consulté le 12 avril 2016.
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Les questions qui découlent de mon sujet d’étudérsmmbreuses et délicates. Je ne saurais
toutes les approfondir dans le cadre si restreenircbon mémoire de master. Ici, je me
concentrerai davantage sur mon questionnementateqir est celui de I'articulation du
matériau musical et du projet social d’'une nouvellgté culturelle entre I'église et les
Martiniquais de notre époque. J’émets I’hypothaseltexistence des conditions d’une telle
inculturation est le fruit, entre autres, d’'une raodté qui implique a la fois une nouvelle
maniere de penser I'échelle musicale, le choeusi ajne I'évolution qu’ont connu les
instruments musicaux au cours des siecles jusqusgaurs. En effet, pour qu’il devienne
Bele légliz, les « vwa deyé » (les voies de deeséou les choeurs, en général,
hétérophoniqueéd du beélé traditionnel, autrement dit leépons collectif s’est

métamorphosé en chceurs polyphoniquement harmonisés.

Une telle métamorphose renvoie aussi a la quesstmetique. L'enjeu demeure dans le fait
d’apprécier les évolutions formelles a la fois dleb dans sa globalité, mais aussi du chceur
dans I'église, du monde bélé et de la religion @égbe. Aussi peut-on s’interroger siB&lé
Légliz releverait-il encore du Béle traditionnel ou ptutilun Béle du genre nouveau qui, en

méme temps, constituerait une nouvelle esthétigistique née de I'expression religieuse ?

Pour tenter de répondre a cette question égalerapitale, mon travail de recherche s’appuie,
particulierement, sur I'ouvrage de I'ethnomusicelegEtienne Jean-Baptiste: « Matrice
Belex». Il dépeint de maniére trés précise, les ragmmtiaux qu’entretient la culture Béle avec
la société martiniquaise. Ensuite, les écritsrabignages du pére Labat et de Lafcadio Héarn
donneront un socle sur lequel consolider ma rélexnon seulement sur le processus de
résurgence du Beéle et de I'imposition de la rehgaoix esclaves, mais également sur la maniere,

pour ces derniers, de concevoir cette religioredadlétourner a leur profit .

A ce sujet, les propos de Jacqueline Rosemainlasmusique et la danse durant la période
esclavagiste, m'ont été d'une grande utilit¢ poamprendre le role de I'église et la place

stratégigue qu’occupait jadis la musique dans fes@e des esclaves. Du reste, les différents
courriers qu’a échangés I'abbé Bardy durant sosgugsaux Antilles avec ses confréres restés

1Hétérophonique : La mélodie est la méme pour ®atdnde mais chacun chante a sa fagon avec sasatesri
personnelles. L'ethnomusicologie, aprés avoir beapgarlé de polyphonie, lui préfére souvent aubwri le
mot « hétérophonie », employé surtout dans lesoaaslusieurs parties different en fait dans lesitktmais
restent comprises par I'exécutant comme des tramhsctifférentes d’'un méme schéma.

12 Egalement musicien, compositeur, chercheur du e@wdé et docteur en ethnomusicologie.

13 patrick Lafcadio Hearn, écrivain Irlandais né &5Q, prend la nationalité japonaise sous le nodagzumi
Yakumo. Il meurt en 1904 au Japon.
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en France, m'ont permis par ailleurs de voir comnoeth homme d’Eglise percevait-il, & son

époque, les Noirs et leur culture issue d’Afriquéldallait sauver par I'évangélisation.

Pour traiter cet ensemble de données, dans un @reremps, jaborde les aspects
conceptuels, en particulier ceux qui ont trait enkladernité. Je traite aussi des questions qui
sont liées aux instruments modernes et a la ganknsuite, j'étudie la question de
I'imposition religieuse, ainsi que son évolutionryain consensus contemporain, surtout
dans le contexte du Belé Légliz. Pour ce faireprésente, d'une part, le Béle dans ses
évolutions, ainsi que les enjeux liés a la modérnltaborde, en concomitance, I’évolution
méme de I'église, a partir des tensions des spiitts négres et catholiques, en passant par

la tentative d’inculturation a travers la messet@éour finalement arriver au Béle Légliz.

D’autre part, je traiterais aussi les enjeux maequi sont liés a la question de la
[égitimation du concept Belé Légliz par le clerg@mt conduit & une certaine émancipation
culturelle. Pour terminer, j'examine fondamentalatecette rencontre entre la culture
occidentale, notamment celle de la religion cathgdi, et les pratiques liées aux croyances
en rapport avec la vie des Africains en Martinigpeur mieux comprendre ce qu’aurait
apporté comme changement ce contact contemporael@u L'objectif est de mesurer et
d’apprécier finalement les transformations du Bele tant qu’esthétique musicale

impliguant notamment la question de l'identité audtle au sein de la société martiniquaise.

Ainsi mon travail est subdivisé en trois grandspitras. Le premier est intitulé : « Aspects
conceptuels ». Il aborde la modernité puis trage thstruments modernes et finit sur la
guestion de la gamme. Le second, se nomme : « lée:RBke I'essence religieuse originelle
au consensus contemporain du Bele Légliz ». lbsalfse plus particulierement sur le Béle,
en explique les principes généraux, ensuite, iamet le sujet de I'Inculturation et Béle
Légliz. Le troisiéme et dernier chapitre : « Verwouvelle conception du Bélé » vient
clore mon travail. Il contient deux sous-chapitresLe choeur, pour une reconfiguration du

Bele : Liturgie et Iégitimation et Identité rhizomdentité multiple, le Belé en question ».

Le postulat sur mon sujet, sa problématique, lesstijonnements soulevés, ainsi que ma

démarche pour le traiter étant posés, je vais asepitéen aborder les aspects conceptuels.
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. ASPECTS CONCEPTUELS

Plusieurs notions conceptuelles fondent la culhgk®. Je n’en aborde que les principales
notamment, la notion de gamme, de spiritualité sttiétique et de légitimation qui me
permettent de mieux élucider la problématique égiden commencant par la modernité.

.1 La Modernité

C’est au début du XI¥siécle que ce terme émerge, il vient du Latin <enga », pour désigner

« une peériode proche et qui se prolonge dans £pase I'on juge avec une connotation favorable,
par rapport a ce qui préced¥.stes expressions « devotio moderna » et « via made sont a
l'origine de I'apparition du vocablemoderne Ce dernier désigne ce qui bénéficie et témoigse d
progrés dans un domaine quelconque, a une éparprgeeCe concept de modernité se retrouve
aujourd’hui dans le langage populaire et tout ledeoen use, quasiment dans tous les domaines,
dont ceux de I'art et de la mode. Selon Pierre Mefr, « le concept de modernité reste flou, et
on peut méme supposer qu'il tire en grande pastieefficacité de cette indécision qu'il exploite

savamment : il fonctionne comme un signal d’aldréeille des réactions contradictoires [. 1§.»

Par contre, Charles Baudelairénmisce cette notion dans 'art, notamment avedCsitiques
d'art, écrites au salon de 1845 sur Eugene Delacrodit te I'artiste qu'il est « décidément le
peintre le plus original des temps anciens eteteps modernes?8; Pour Baudelaire, la peinture
doit suggeérer. Aussi qualifie-t-il Delacroix de miee le plus suggestif de tous, d’emblématique et

d’artiste génial.
Un peu plus tard, a propos du romantisme, il rédige

Qui dit romantisme dit art moderne, c'est-a-ditieiité, spiritualité, couleur, aspirations vensfifi,
exprimées par tous les moyens que contiennentries[a]. Que la couleur joue un role tres
important dans l'art moderne, quoi d'étonnant ?dpeantisme est fils du Nord, et le Nord est
coloriste ; [...J°

Encore faut-il noter que I'on qualifie souvent Balaite de moderne simplement parce qu'il allait

Y http://www.erf-auteuil.org/conferences/la-modegrifu-est-ce-que-c-est.html (consulté le 20/02/2016)

15N¢ en 1938, professeur émérite a I'Université idellLidepuis le 19/02/2003. Docteur és Lettresniidre de 'TUMR 8163 "Savoirs,
textes, langage". Issu du site : http:/stl.retiaanoiv-lille3.fr/sitespersonnels/macherey/accasimarey.html (consulté le 20/02/2016).
http://stl.recherche.univ-lille3.fr'seminaires/phibphie/macherey/macherey20052006/macherey280g@ibedancipal. html
17 Grand poéte du XIXe siécle, né le 09/04/1821, dédé 31/08/1867.

18 http://visualiseur.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k101426n

19 1bid.
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a contre-courant des autres poetes de son épbquerdit alors des portes que ses contemporains
n'avaient méme pas conscience de leurs existarardsien trop occupés a suivre les traces sacrées

de leurs illustres prédécesseurs.

Si je dois appliquer cette image au Bele, je digaie Bélé Légliz est bien une pratique avant-

gardiste qui défraie la chronique en bousculardiegennes peurs et rancceurs.

Du reste, la modernité est un gigantesque espadibated et d’exploration que I'on peut
également considérer comme étant une démarchenpeti d’émancipation vis-a-vis de la
norme établie. A l'instar du poéte Baudelaire, ladernité reste une voie nouvelle que I'on est
le premier a tracer. Elle est du co6té de la nouégamais sans toutefois s’éloigner de
immuable. La modernité vient de la mode et contmé phénomeéne cyclique, une nouvelle
mode vient la détréner. La modernité reste faroondrd tributaire du temps qui passe,
immuablement, inlassablement. Ce qui aujourd’hui reederne, demain, il fera figure

d’antiquité, tout juste bon a se retrouver dansnuisée.

Néanmoins, la modernité demeure la capacité acpetgr dans le futur, a ne pas penser a court
terme, mais a long terme, a anticiper encore guaaile futur. Il est donc possible de qualifier ¢
concept comme une recherche de l'idéal absolu aigansatisfaite, car toujours vouée a I'échec.
Ce qui pour nous est moderne aujourd’hui, demaia talement dépassé pour nos enfants et
petits-enfants, et sera qualifié de traditionnehidMa tendance peut également s’inverser et la
modernité pourra étre dans les jours prochains usgrand pas vers le futur ou rien qu’un simple

retour en arriére. Cette realité se vérifie soudant le domaine de la mode singulierement.

Si la modernité demeure bien le fait d'oser segbeojen avant, d’explorer des chemins jusqu’alors
inconnus, appliquée au Bele Légliz, on peut dire gl dernier s’inscrit effectivement dans la
modernité, notamment dans le sens premier du terehd, de ladévotio modernat de lavia
moderna Le fait d'introduire le Bélé dans I'église, eadaptant au nouveau cadre d’existence,
vient transformer la pratique religieuse et lartite. A partir de cette acception, on vérifieraeet

filiation conceptuelle ecclésiastique du Bele darchamp de la modernité.

Puisque la musique se réalise a travers des desilpersonnes et des outils, qu’en est-il alola de

modernité des instruments de notre époque ?



1.2 Instruments Modernes

La définition d’'un instrument moderne dépasse lalité plus large qui sous-tend la
notion de modernité, telle qu'on peut les entendeemaniére conventionnelle. La
modernité du point de vue organologidlis’entend comme la transformation ou
I’émergence d’un instrument de musique conditiopaé les évolutions survenues au
cours des siécles dont celles technologiques opéa@&eXX siecle. Parmi les plus

grandes des révolutions, on compte I'avénementdedtricité’! qui, dans le domaine

des instruments musicaux, va faire émerger lesuns¢nts amplifiés de ceux qui sont
acoustiques. Ceux générés par une amplificationlygront du son initialement grace
aux circuits électriques, puis électroniques et asixstéemes automatisés de
I'informatique, avec l'aide des puces électronigugsr le plan de création et de la
production musicale, les procédés d’enregistrene¢iiamplification des pratiques de
scene, y compris celles dites acoustiques, vont ifiesd considérablement la

réalisation musicale et I'univers de I'écoute, @eplerception et de la transmission

sonore qui en découlent.

A la guitare acoustique, par exemple, du mondesita® ou traditionnel succédera la
guitare électro-acoustique, ainsi que la guitaex#&lque, dans l'univers moderne. La
basse électrique des orchestres modernes remplécentrebasse et le violoncelle
des orchestres classiques. Il en est de méme popiaho, dont la version électrique
est largement dominante avec la naissance d’'uneldastrument, le synthétiseur, au

sein du systeme musical moderne.

Cette cascade de révolutions fait suite au phonogre? et a I’enregistrement de
cylindre de cire, sur support magnétique, ainsiag& retransmission radiophonique,
aux supports analogiques puis numériques (compiacfud CD d’aujourd’hui). Les

capacités de production sonore de ces instrumerddenmmes électroniques sont

2Etude des instruments de musique d'aprés les somaeuscrites ou iconographiques, et leur morphalgglle
s'occupe de la classification, de la restauratibdge I'histoire des instruments de musique.)

2 Le phénomeéne d’électrisation a été découvertgophilosophe et savant Grec Thaies de Milet &siétle av.
J-C, puis en 1800, I'ltalien Volta invente une bet et produit pour la premiére fois du courantidvic’est
I’Américain Thomas Edison qui permit a I'électrieitl’arriver dans les foyers, en mettant au pomtL&79, une
ampoule « slre et bon marché » et construit la iprem centrale électrique a Manhattan.
http://phys.free.fr/decelec.htm (consulté le 152036)

22Thomas Edison déposa le brevet de son phonogrigp?¥ décembre 1877, et fonda son entreprise Ebigon
Speaking Phonograph Company"”, le 24 avril 1878.



surprenantes au point d’'imiter de véritables instemts acoustiques. Il en est, par

exemple ainsi, du synthétiseur imitant un accord@oace a la technique des samplers.

L’exemple le plus pertinent est selon moi, celuijdu de la guitare saturée, tel que le
pratiquait notamment Jimi Hendrix, musicien noir exicain. Ce guitariste inventa
cette technigue musicale qu'il appligua a la gwatétectrique, ensuite unanimement
utilisé dans le monde, a partir de I'effet larskarsqu’un microphone est placé devant
une enceinte, il produit un sifflement considéréncoe désagréable. C’est ce que ce
créateur a institué en norme esthétique d’'une desigqnes modernes : le rock.
Esthétique qui sera adoptée dans diverses musigeeEEntes a travers le monde,
particulierement en Occident. Un exemple actueloedtii du groupe Bamboolaz qui
joue du « zouk métal » ou plus anciennement leessde Jacob Devarieux dans les

zouks de Kassav.

Aussi la musique contemporaine a développé un typeveau de musique nommée,
musique électro-acoustique que I'on étudie dansdeservatoires, les universités. Un
certain nombre de compositeurs a travers I'lRCANMéveloppent d’autres musiques

nouvelles, a partir des innovations technologiques.

Aujourd’hui, la liste des musiques nouvelles a &@vle monde est indéfinie. C’est
dans ce contexte qu’arrive la nouveauté, au sein’Eglise martiniquaise, avec
I’exceptionnel cas de Bele Légliz. Sa modernit&isee au niveau du choeur harmonisé
des chant¥elé Nous le savons, la voix humaine est I'un des fmeimiers outils dont
dispose 'homme pour toute pratique musicale. [Ed¢ le moyen traditionnel, voire

fondatrice de la musique, dont la religieuse.

En quoi la voix serait-elle alors un instrument odiue moderne au sein de la
pratique musicale de I'Eglise catholique martinigea? Si elle ne I'est peut-étre pas,
dirais-je, du point de vue du clergé, elle le detieéanmoins pour le monde Béle.
Comment et pourquoi ? Pour répondre a cette queséxaminons le concept suivant,

la notion de la gamme ou de I'échebiele

23 'Institut de Recherche et Coordination Acoustitiiesique est un centre francais de recherche #iigret
d'innovation technologique et de création musicédedé par Pierre Boulez en 1969, et basé dans® le 4
arrondissement de Paris, a proximité du Centre gasadPompidou.



1.3 La Question de la GamnBelé

Avant de traiter spécifiguement la gamivede il importe de définir le concept de gamme a

I'Occidentale, duquel découle celui de la gammeéchellebéle

1.3.1 Genese de la notion de gamme en Occident

Selon le site herodote.R&tc’est vers le VI siécle a
Metz et a Saint-Gall que les prémisses de la ruotati
musicalé® (portées et notes), comme on I'entend de nos
jours, ont fait leur apparition. Elles sont apparue
I'initiative des religieux (chanoines) qui ont cbdile
chant pour en faciliter les regles d’exécution. @s
appelait alors des neuniésParmi ces moines, on
compteGuido d’Arezz&’, dont voici une de ses citations

a propos des neumes : « Un morceau €crit en neumes

- sans lignes est un puits auquel il manque une quvde
Guido d'drezzo

parvenir a l'eau?.
C’est au Xf siecle que ce professeur de musique trés inspetiranen ceuvre une
nouvelle facon de nommer les notes. Il s’était sdlwvne chanson connue de la majorité
des écoliers italiens, ’lhymne de Saint-Jean-Ba@tis< Ut Queant Laxf8 » (annexe p.
86). Il s’en servit pour mettre en place un systéémlutionnaire de notation musicale,
celui de solmisation qui, d'ailleurs, est toujo@rs vigueur de nos jours. Ce choix n’est
pas anodin, car en lItalie tous « les écoliers [a.Jchantaient avec une mélodie qui
montait de degré en degré. C'était pratique poyrexpre les hauteurs relatives de
chaque degré de la gamme (Ut-ré-mi-fa-sol-la). Isé& fut ajouté par Anselme de

Flandreg® a la fin du XVF siécle et le "ut" jugé trop dur a l'oreille, futahsformé

24 https://www.herodote.net/17_mai_1050-evenemenB@b%7.php (consulté le 16/02/2016)

25 http://classic-intro.net/introductionalamusiquediciopedie/LaNotation. html

2 Terme de musique en usage au Moyen-Age (Vllle-8lle; le neume est un signe graphique [...].

27 Moine bénédictin de I'abbaye de Pompose, né azaren Toscane vers 990, mort le 17/05/1050. Oddii
l'invention de la notation musicale et de la gamme.

28 http://www.passion-histoire.net/viewtopic.php?f£879464

2 Elle est écrite au IXsiecle par le poéte Paul Diacre [...] la premi@rephe a été utilisée au®4diecle par Gui
d'Arezzo pour donner les syllabes de la solmisaafégique.

30 Musicien du XVle siécle surnommé le Flamand. igdét partie de la chapelle du duc de Baviére.



en do par Giovanni Bononcidl, en 1673. Quant au maolfége il vient [...] des

notessol-fa »*2,

Ce bénédictin, Guido d’Arezzo, a totalement boutsgeles anciennes regles établies
dans le domaine de la notation musicale. Dés l@mgprentissage par coeur des diverses
chansons et autres musiques liturgiques était pssjvement remplacé par des
transcriptions. C’est cette codification des intdles musicaux imaginés par Gui
d’Arezzo que I'on a, plus tard, nommée « gamme sadortée musicale, alors de quatre
lignes, fut rajouté une cinquieme, et cette nowevédicon de faire sera propagée partout,
jusqu’a atteindre I’échelle mondiale aujourd’hui’e€t ainsi que la portée a conquis
toutes les églises, mais aussi tous les lieux aadaique est apprise, jouée et enseignée
sur la base de I'écriture. Elle servira de socl@&laboration de la gamme.

1.3.2 Qu’est-ce que alors une gamme ?

Le dictionnaire de la musique Larou$sédition 2005, la définit ainsi :

1. Nomenclature des sons appartenant soit a uradléichoit a une tonalité ou a un mode
déterminé, rangés par degrés conjoints. La gamémeste le plus souvent de tonique a tonique
sur I'étendue d’'une octave (1 a 8) : « Une gammeodeaajeur ».

2. Exercice usuel chez les instrumentistes, camiatjouer a la suite, en combinaisons variées, to
les sons d’'une gamme donnée : [d’ou les expredsidBammes en tierces, faire ses gammes ».

3. Le mot gamme est parfois employé abusivement échelle ou mode : « Tel passage est en
gamme par tons entiers ».

Sur le dictionnairenetronimo.corif, & propos de la gamme on peut lire ceci :

Succession des sons choisis dans I'échelle généealsons perceptibles, ordonnés en
séries régulieres et employés dans la compositiosicale. Etant donné que l'unisson
et l'octave, quel que soit le mode de productionsdn, restent invariablement situés
dans la proportion 1 : 2, la constitution d'une gansera compléte dans l'intervalle

d'une octave. Selon les intervalles dont elle sepmsera, elle appartiendra, soit a I'un
des 3 genres de la musique antique et moderne éppikatonique, chromatique et

enharmonique, soit a l'un des genres dissident®xatiques dont des études plus
récentes ont procuré la connaissance et introdutigllement l'usage.

La gamme diatoniquecomposée de 5 tons et 2 demi-tons, est le fondeme I'art
européen. Elle se déduit de I'enchainement dedepijnstes ascendantisut-sol-ré-

31 Compositeur italien né le 18/07/1670 en Italieyint@09/07/1747 en Autriche.
3?http://belgicatho.hautetfort.com/archive/2015/06/84mne-ut-queant-laxis-pour-la-fete-de-saint{eapti-5645197.html
33 http://www.larousse.fr/archives/musique/page/4sshéulté le 28/02/2016)

34 http://dictionnaire.metronimo.com/index.php?a=t&tm1&t=4057 (consulté le 28/02/2016)



la-mi-si, ramenées par transposition a I'état le plus ragp#, qui forme la succession
diatonique naturelleyt, ré, mi, fa, sol, la, si...]. »
Dans le livreThéorie de la musiqded Alphonse Danhauser, il est écrit « qu’une ganaste
une série de sons conjoints ». Une seule gammendiae n’utilise pas d’altérations. Cette

gamme est celle que I'on obtient en jouant sutdashes blanches d’un instrument a clavier. »

Comment cette notion de gamme fut-elle intégrées déumivers musical antillais, en

I'occurrence martiniquais ?

1.3.3 Acception de la notion de gamme aux Antilles

La notion de gamme, a I'Antillaise, on I'a doit guitariste guadeloupéen Gérard Lockel. Il est le
précurseur dans I'étude et I'analyse des chanythehes gwoka a partir de I'écriture musicale qu'il
a inventée en 1950. Ses recherches 'ont condaitéalisation de ce gu'il convient de qualifier de
« gamme Gwoka » ou encore « gamme guadeloupééhrieen explique le principe dans son
livre : « Traité de Gro Ka modén: initiation a la musique debbupéenngarue en 1981 en
Guadeloupe, il I'a édité lui-méme. Déja sur lediyinclus dans son premier disque paru en 1976,
Lockel prend position par rapport a sa musiqueaffirme que le gwoka est une musique atonale-
modale, ce qui n’a pas manqué de provoquer dessitipps de détracteurs qui se sont avéres en

grand nombre. Les avis sont du reste partagés, @ux qui y adhérent et ceux qui s’y opposent.
Voici le texte qui a soulevé toute cette polémique

Comme le “GRO KA'TRADITIONNEL dont il est issu, IEGRO KA MODEN ‘est une
musique atonale-modale et qui se pratigue dangamene : LA GAMME “GRO KA*". C’est-
a-dire que cette musique n’a rien a voir avec ¢és flondamentales de la science musicale
classique occidentale. Elle rappelle beaucoup pligpar ces caractéristiques, les formes
musicales, afro-asiatiques. C’est une musique dtwipation, qui se développe a partir d'un
mode, mode qui donne naissance a une forme de imétpd exprime le sentiment musical du
peuple guadeloupéen [d’'une part]. D’'autre pargdmme “GRO KA" dont nous parlons peut
étre comparée a celle créée, par le moine italieyn d3Arezzo au début du Xkiécle de I'ere
chrétienne, pour le développement de la musiquelectale. C'est le fameux “do, ré, mi, fa,
sol, la, si“ que le Guadeloupéen connait bien pawuoir rabaché sur les bancs de I'éctle.

A présent, voici un plaidoyer pour Gérard Locked@musique écrit par le journaliste spécialiste
de jazz et ancien directeur d’American AirlinesGmdeloupe Luc Michaux-Vignes.

35 DANHAUSER, A. Théorie de la musique (éd. rev.u.3 Paris: Henri Lemoine.(Original publié en 1950094.
36 http://www.lameca.org/dossiers/lafontaine_carnaaés.htm (consulté le 17/03/2016)
37 http://tanbouolwen.com/category/gwoka/ (consuété 7/03/2016)



Quand un groupe humain se refuse a reconnaitresse@mce musicale, il y a la quelque
chose de désespérant, d’affligeant et de profondémnste. Et c’est pire quand le
monde artistique choisit de pratiquer I'ostracidmplus aveugle a I'égard du musicien
le plus créatif en exercice en Guadeloupe. La ¢&esbmble qui en dit long sur I'état
mental et intellectuel de ces artistes complétenpeigonniers de la contingence
quotidienne la plus triviale. Qu’un peuple soit agke sur son avant-garde, on peut
I'accepter, mais que la perspicacité artistiqueasente des esprits évolués, alors il ne
reste plus qu’a tirer la sonnette d’alarme. Jupiéerd sourd ceux qu’il veut perdre.
Jajouterai aveugle et idiot. [.3§

La gamme Gro ka de Gérard Lockel

soni sOom

S AVEC 9 SONS

4 6 7 soL sib 0o

8% 9% 1 ete. Mlb FA LAb etc.

COMMENT LIRE LES EXERCICES
Iy a un schéma de 9 cases dans lesquelles sont écrits, en letires ou en chiffres, les différents sons.

Pour lire les exercices, l'éléve devra suivre l'ordre des sons, comme l'indiquent les petits chiffres entou-
rés d 'un cercle.

Quand l'exercice est écrit en noir et rouge, I'éléve devra toujours lire l'écriture en nowr avant et le rouge
aprés.

LA GAMME EN LETTRES

J'ai écrit la gamme en lettres, ainsi que la grande majorité des exercices, parce que, dés son tout jeune
dge, on a appris au petit guadeloupéen, ce systéme de référence pour désigner les sons.

LA GAMME EN CHIFFRES

Les exercices écrits en chiffres demandent un effort différent. L 'éléve devra faire une transposition men-
tale rapide. Cette transposition développera chez lus, le mécanisme qui existe entre la pensée et la réalisation
sur U'instrument. Ces exercices contribuent a développer l'esprit d'improvisation qui est la base du GRO KA.

NOTA : Pour écrire les exercices, je n'ai employé que 9 sons du cycle de la gamme GRO KA.
A mon avis cela suffit largement pour le développement de la gamme ainsi que du pbrasé

Il faut savoir que ce phénomeéne d’atonalité n'es$ pouveau, car ce qui caractérise
la musigue moderne du XVle jusqu’au XIXe siécleest’son émancipation du systéme
tonal. A ce sujet, dans la période de I'aprés-gaiele Viennois Arnold Schonbefy

désire faire évoluer 'lharmonie en cette fin deipéde romantique. Ce qui, a l'instar

38 http://bananierbleu.fr/1506/gerard-lockel-ou-ldplas-du-gwo-ka-moderne/ (consulté le 27/05/2016)
39 LOCKEL, Gérard. Traité de Gro Ka modén : initiaité® la musique guadeloupéenne. Alp'Impression,, JQ80.
40 Arnold Schonberg : (1874 — 1951), compositeuragegdue, théoricien autrichien, peintre expressianaturalisé américain.



de Gérard Lockel avec ggamme gwokal’a conduit a se tourner vers des sonorités

plus discordantes pour finalement délaisser totaleni’harmonie tonale.

D’un langage atonal adopté au cours des années-1908, Schénberg n’évoluera
vers le plus strict dodécaphonistheu’entre 1921 et 1924 (a la méme époque
environ de Webem). La révolution dodécaphonique’sst donc pas faite en un jour,
et c’est un quasi autodidacte qui I'a accompffe !

by

Schoénberg n’a pas été le premier a quitter la iohatu fait que « [...] plusieurs
compositeurs avaient affirmé la nécessité de sgdibdu systeme tonal. Franz Liszt avait

d'ailleurs fait un pas important dés 1885 en corapb8agatelle sans tonalité. [...1*»

Arnold Schoénberg [...] est considéré comme la figdeeproue et l'instigateur de cette
rupture. Les ceuvres qu’il produit suscitent en Emncomme dans les milieux
artistiques européens en général, des positiomr€metment tranchées qui menent vers
une bipolarisation: soit on adopte cette nouvedlgon de faire de la musique, soit on se
retrouve, comme le disait Benoit Duteuffrérejetés dans I'enfer de la réaction’.

La division qui regne dans les milieux artistiques sujet de ce projet atonal méne au
constat que cette musique choque, dérange et benslevies auditeurs, qui, bien
gu’'ouverts a de nouvelles perspectives, se quesgionsur la valeur de cette nouveauté
radicale qui semble défier tous les principes esgés et musicaux établfs.

En ce qui concerne cette recherche de la gamme &welke part d’'une démarche
militante de Gérard Lockel. Il veut désoccidentatisa musique guadeloupéenne pour
lui faire retrouver son identité racine, héberga@eceeur méme du gwoka. Ce musicien

avec ses harmoniedonales et modaleseut montrer la voie a suivre a ses compatriotes

et leur offrir une perspective a I'aliénation oceidale de leur musique.

Il'y a d’ailleurs quelque chose de tragique dard&imarche musicale de tous ceux qui jouent
au gwo-ka moderne, de ne pouvoir en donner qued@ssuperficiel et plaisant. Oreilles
aliénées et conditionnées peu glorieuses, vivans dme impuissance acceptée de leur
condition d’homme culturellement occidentalisé. joaus cette préséance de la forme
truquée et fallacieuse. Le choix de I'artifice qgeiconsidére que la forme et se refuse a dire

41 Technique musicale fondée sur I'emploi des 12 deri&chelle chromatique tempérée occidentale Jibog,
soit sous la forme d'une série de 12 sons (dodécéghe sériel).

42 http://www.symphozik.info/arnold+schoenberg,13&ghfconsulté le 27/05/2016)
+http://www.universalis.fr/encyclopedie/ecole-denne-musique/l-schonberg-ou-la-volonte-d-instaurer-u
nouveau-systeme/ (consulté le 27/05/2016).

44Né en 1960 en Normandie. Romancier, essayistitigtie musical frangais, également producteunighateur radio.

45 Chénard, S. (2011Modernité, musique et atonalisme: entre I'esthéigea la rupture et la recherche de points
de repérepp. 71 a 72.



le fond. Harmonies et mélodies occidentales, résigomme se voulant africaines. Quelle
sinistre surdité ? Masques et encore des mascrefuser toujours la réalité.

Jusqu’alors, le principe d’'un ordonnancement dess stomposant un langage musical se
focalisait du point de vue de la culture musical®mpéenne savante. C'est un élément essentiel
pour notre étude puisque le Béle Légliz est I'egpren de la culture martiniquaise dans sa
relation avec Dieu. Il est la réponse a un manguse demande non formulée, mais entendue
et finalement concrétisée grace a la mise en gladggoncile Vatican Il. Il va s’inscrire selon

un point de vue émigdéde la gamme et de I'écriture musicale.

Il faut dire pour ¢a qu'on a mis en place ce quappelle une coordination, une
coordination de la ronde Belé qui est une espéa®dscience, hein, de ce qu'il faut faire,
de ce qu'il faut préserver pour que, de nouveaerdj une nouvelle force, nouvelles
puissances soient développées a travers le Bele.

Dans toutes les organisations, les associatioagpdesonnalités, les individus, les anciens,
qui participent a cette démarche-la, contribuedbaner une force encore plus grande au
Bele. Il faut dire que le travail qu'a réalisé denscoté, tout au début I'AMA en
recherchant de maniére donc extrémement précisdesuifférents pas et en développant
les écoles Bele, est quelque chose d’extrémemeétigux pour le développement et la
connaissance du Befd.

46 http://bananierbleu.fr/1506/gerard-lockel-ou-lapést-du-gwo-ka-moderne/, consulté le 9/03/2016)

47 En ethnologie, qualifie un point de vue qui s'apsur les concepts et le systéme de pensée @wpeaitochtones.
48 Association Mi Mes Manmay Matinik

49 Cf. Interview de monsieur Edmond Mondésir a Foatldye, réalisé par E. Lauretta le 18/07/2015. Aape07.



.  LE BELE : DE L'ESSENCE RELIGIEUSE ORIGINELLE AU
CONSENSUS CONTEMPORAIN DU BELE LEGLIZ

C’est au nom de Dieu que des hommes sont alléslaves canons voler et acheter d’autres
hommes en Afrique. C'est au nom de Dieu qu'ils jpratiqué la traite, “ Dékadarf8é nos

ancétres, en leur imposant leur forme d’adoratton.

Voici un extrait de la Bulle papafeRomanus Pontifé% écrite par le Pape Nicolas’y/le

huit janvier 1454, qui encourage a s’appropriebliess des paiens et des ennemis du Christ :
Nous [donc] pesant tous et singuliére les lieuwcaagson la méditation, et notant que depuis
que nous avions auparavant par d' autres lettredtie accordé entre autres la faculté libre
et ample au roi susdit Alfonso - pour envahir, excher, capturer, vaincre et soumettre tous
les Sarrasins et les paiens que ce soit, et d#saatmemis du Christ partout ou placés, et les
royaumes, duchés, principautés, dominations, psgses et tous les biens mobiliers et
immobiliers que ce soit détenus et possédé paretugour réduire leurs personnes a
I' esclavage perpétuel, et a appliquer et apprqmié lui et ses successeurs les royaumes,
duchés, comtés, principautés, dominations, possesstet des biens, et de les convertir a son
et leur utilisation et le profit [..3

Quel meilleur bouclier que celui de la foi, dereidequel se cachent toutes les ambitions

d’enrichissement et d’agrandissement de ces moearetl religieux avides de pouvoir.

L'Etat, totalement assujetti & I'église, ne peenrentreprendre sans son aval, car elle en est

le garant spirituel. Ainsi dissimulé, l'injustifis®se trouve de facto justifié et Iégitimé aux

yeux de tous, puisque c’est Dieu qui le veut.

Il est alors aisé de comprendre qu’'une fois persaatiaccomplir la volonté divine, faire
commerce d’autres hommes et ériger un code noiedeehose banale. Pour diaboliser un
peu plus leurs victimes, I'église met en avant lalédiction de Chafi, dénoncant les

Africains, aux yeux de tous, comme une race « ntaudijustifiant, du coup, I'esclavage.

50 Faire perdre la cadence.

51 SEJOR Luc-Huberbe la diversité des formes... KAKIKATESHISAXBuadeloupe, Autoédition Séjor, 1994, p.16.
52 L ettre solennelle du pape. Elle est scellée soitalboule de métal (origine du mot), soit d’unheetcde cire.
Les constitutions apostoliques (équivalent d’'unpde présentent souvent sous forme de bulles.

53 http://www.papalencyclicals.net/Nichol05/index. htoonsulté le 9/03/2016.

54 De son vrai nom Tommaso Parentucelli, il est B&@ana en 1397, mort & Rome en 1455. Pape dexlbh.

55 http://www.nativeweb.org/pages/legal/indig-romaipestifex.html, consulté le 9/03/2016.

56 https://www.herodote.net/Cham_malediction_de_Clamt-435.php (consulté le 9/03/2016)

57 http://www.afrikara.com/index.php?page=contenu&a®2&PHPSESSID=b3d6e93e867, consulté le 9/03/2016.



En 1635, le drapeau de la France flotte sur laiMgue et la Guadeloupe, a la seuledide
planter la foi chrétienne a la gloire de Dieu kofineur du Roi, et pour condition, de mener desga @t

de cultiver et travailler & toutes sortes de mateke métaux, moyennant un droit d’un dixieme &akB>®

Derriére cette facade, se cachent des désirs iBawdririchesses et de prestige. Dans les faits,
de mines et de métaux précieux, c’est plutot laucelde la canne a sucre qui va signer le

début de la traite négriére.

C’est ainsi que, telle une gigantesque pieuvrenadta la mainmise cléricale enserre, entre
autres, les Antilles de ses tentacules dans uemtetisouvent mortelle. De gré ou de force, elle
leur impose la foi chrétienne en méme temps qutatade soumission a ’lhomme blanc. Cette

arme de destruction et ddnosificationdu Noir, devient vite omniprésente et entame son
irréversible processus d’évangélisation de massestiévident que cette action entraine un
rayonnement total du christianisme dans les catogii@illeurs. La religion catholique domine

toutes les autres, occupant le haut de la pyradudeuvoir ecclésiastique. Bien entendu, a sa

base, on retrouve les esclaves qui, aux diresaless; sont tous ddétichistes®.

Jacqueline Rosemafthaffirme que c’est sous l'injonction du cardinalcRelieu que les

religieux sont chargés de perpétuer le christiaaisimez les colons et de veiller a tous les
baptiser, ainsi que de convertir les non-croydh& découle alors une totale liberté d’action
de I'église conférée par Richelieu. Celle-ci a teains libres pour dicter aux colons leur

conduite et asseoir son autorité dans les colonies.

Il devient alors urgent de réglementer la vie etdadition des esclaves dans les Antilles, en
Guyane et a la Louisiane. Le roi Louis XIV promutge code noir, aussi appelé « édit sur la
police des esclaves ».Il est écrit, en 1685, pabe&@t® et comprend soixante articles. Dans
son article 2, on peut lire que :
Tous les esclaves qui seront dans nos iles sewptisbs et instruits dans la religion
catholique, apostolique et romaine. Enjoignons &abitants qui achetent des négres

nouvellement arrivés [...], lesquels donnerontdieres nécessaires pour les faire instruire et
baptiser dans le temps convenables.

58 ROSEMAIN, Jacquelinka musique dans la société antilaise: 1635-196@;hitiue Guadeloupéditions L'Harmattan, 1986, p. 11.
59 http://www.laviedesidees.fr/Colonialisme-et-progtign-de-la.html, consulté le 11/03/2016.

60ROSEMAIN, Jacqueline. « L'influence de I'Eglise $&s danses des esclaves a la Martinique et addetaupe,
XVlle, XVllle, XIXe siécles »,in Les musiques guadeloupéennes dans le champead@dfto-américain, au sein
des musiques du monde, Association pour la créafiam Office régional du Patrimoine guadeloupéExlition
Caribéennes, 1988, pp. 55-60.

61 Ministre d’Etat de Louis XIV, né a Reims en 16hrt a Paris en 1683.



C’est avec un zeéle certain que les hommes d’Eglistélent & bras-le-corps a cette pieuse
tache. Les propriétaires d’esclaves, a qui incotididigation de les faire baptiser, ne sont
pas en reste. Pratiqguement du jour au lendemairgdelaves doivent renier leurs croyances,
leurs coutumes et leurs Dieux au profit de cels delons. Tragédie pour les uns et bonne
chose pour d’autres, I'’évangélisation forcée dencakheureux est percue comme un pas vers
la civilisation par I'Europe, et elle est vivemamtcouragée.

Tout un pan de la musique religieuse va se dévelopinsi, avec I'enseignement du

catéchisme en créole, I'écriture de messes pouesetaves, alors que dans le méme

temps, les cantiques sont maintenus en latin odrarcais et que les religieuses ont

I'interdiction de danser les calendas dans lesdegli une position qui est a l'inverse de
celle adoptée dans les colonies administrées gaphlgne.

Plus généralement, il y aura de la part des colonenseignement des danses populaires
et aristocratiques francaises et une autorisaties dhnses « non licencieuses », une
démarche s’inscrivant dans un processus de « méaitin »2 de I'’esclave, qui ne serait
gu'un « étre dansant » et dans un processus dagsface a des danses qui seraient des
éléments de résistarféeTout cela n'empéchera pas la perpétuation desndals dans
I'espace des esclavés.

C’est vrai qu’enseigner la religion en créole, @iré des messes, spécialement a I'intention
des esclaves, parait quelque chose de merveilleU@® siecle, mais en replacant ce fait

dans le contexte de I'époque, la vérité est totitealLes religieux ne se génent pas pour

travestir et tromper leurs victimes.

A tel point que les esclaves, englués dans ce ssosede déconstruction identitaire et
d’aliénation, croient ces hommes d’Eglise. Sur legbpoliticojuridique du juriste et
anthropologue politique de Céte d’'lvoire Nick desBeu, on peut lire ce que 'Evéque de
Versailles dit au roi Louis XIV sur la technique’iijua employer pour lesegres:

Majesté ! Par la religion, nous leur inculquercéseur insu, les vertus de la soumission, de
la subordination, de la servilité, sous prétexteatevoir, en échange, une place au paradis
céleste. Par la religion, nous les aménerons,raineu, a intégrer dans leur subconscient le
complexe d'infériorité, la vertu de la pauvretd'etée fixe que, en tant que descendants de
cham, ils sont les seuls individus propres et aptéesclavage permanent. Par la religion,
nous leur enseignerons a jelner efficacement,edt piensément, des heures et des heures
durant, pour avoir leurs problémes inévitableménblus. Par la religion, nous les amenerons

82 Fait d'introduire des Noirs dans une populati@nbhe.

63 ENTIOPE, GabrielNegres, danse et résistance: La Caraibe du XVIkIXe siécleEditions L'Harmattan, 1996.
84CHIM, Paul Roselé. RABOTEUR, Joél (die carnaval et la folie imaginaire des peuples psgologie,
éphémérides, éléments introductifs a l'idergitééconomie culturelle : actes du colloque det 8 février 2011,
Port-Louis Guadeloupe-Beauport Pays de la Canridl,.2Baris : Publibook.



a se persuader que le bonheur sur terre n'existegbayu’ils doivent attendre leur bonheur
apres la mort, au paradis céleste. Par la religions leur enseignerons que le « royaume des
cieux » leur appartient. Par la religion, nousdesvaincrons a tuer en eux, a leur insu, tout
esprit critique, et a, en toutes choses et en $ociteonstances, ne jamais se plaindre ni
contester, mais s’en remettre, avec foi et humiditéa grace de Died.
Mais c’est dans sa religion que le captif se reattnrses chants et danses lui donnent le
sentiment d’étre encore rattaché a son Afrique@addors, loin de renier ses origines, il utilise
des techniques de détournement pour faire subseteulture et ses croyances. Subtilement, il
donne le change et feint d’accepter cette imposii® la foi chrétienne pour mieux y installer
des éléments propres a la sienne. Ainsi, le pdgdichelieu ne connait pas que des situations

conflictuelles, car I'esclave a intégré ce procesiisoumission, et il s’en accommode.

Si les modes de réception du christianisme sogsalu rejet a I'acceptation, I'approche
anthropologique qui s’intéresse aux processus dlagation permet de dévoiler que le
phénomene le plus répandu a été celui de I'apmtypn. Les colonisés n’ont jamais éte,
comme il a été trop souvent pensé, [que] des vediapathiques. Le christianisme n’a pas été
inculqué par des passeurs actifs a des recevessi#fgpaEn fonction de leur propre terreau
religieux et culturel, les colonisés ont assimiténterprété, transformé la religion transmise,
sous forme de dérivations créatives.

En outre, l'institution religieuse est entrée dbassstratégies de mobilité sociale des dominés.
Dans les sociétés coloniales racialement discrimésa adopter la religion chrétienne
rapprochait du « blanc ». Entrer dans le clergénpérit de s’élever socialement, bien que la
frontiere coloniale ait fonctionné a plein au séinclergé, les postes d’autorité étant fermés
aux indigénes. [.. 3
A vrai dire, les esclaves au début, réticents poentains, comprennent que par cette
christianisation, ils peuvent améliorer leur commfitd’« homme », ils font donc entrer le
Christ dans leur vie. Seulement, dans la sociéi@algation, ou le maitre est tout puissant,

I'unité socio-économique est primordiale.

C’est elle qui gere la vie de ces captifs. Le adaaglonc fort a faire pour convaincre les colons
d’évangéliser leurs esclaves. Il faut se souvaqnitavant de les convertir, ils doivent étre
instruits des préceptes qui entourent le christiaei Les maitres voyants en cela une perte

de temps, qui leurs occasionneraient un manquegregaéel, rechignent a le faire.

5%http://nickdebessou.over-blog.com/2014/06/afriqemups-christ-est-il-de-descendance-africaine-olejie-
partie.html, consulté le 15/04/2016.
86 http://www.laviedesidees.fr/Colonialisme-et-progtign-de-la.html, consulté le 15/04/2016.



Cette église, ne cherchant qu’a sauver ces painvness de la damnation, et qui plus est,
portent sur elle la malédiction de chfdrutte contre les danses africaines et créoles. Pa
contre, les danses créolis&esont fortement favorisées.
Le systeme colonial et ses préjugés de classes eo@g en hiérarchisant la musique, juge
celle des esclaves comme inférieure, dénuée dantéuét artistique. La musique dite savante

fut I'apanage de la bourgeoisie blanche et de cwukttrée, la musique créole celle de la
petite bourgeoisie de couleur, et la musique cséelicelle du peuple.

Mais les danses créolisées, et plus particulieréneenbiguine, a la fois créolisée et
christianisée, créolisée parce qu’elle est 'osmisda musique africaine et de la musique
francaise, christianisée, parce qu’on y retrougay¢hmes du calenda africain, furent prisées
de toutes les classes sociales toutes ethniesrmhurde®®

Sur la créolisation des faits culturels exogenédjgpe Delisle nous apprend que :

Le concept de « créolisation » [...] induit que lesitacts interculturels débouchent non pas
sur la juxtaposition de trait conservant leur semginel, mais sur un ensemble radicalement
nouveau. Cette notion implique par ailleurs quaflamtés a une « offre » diversifiée et en
fonction de leurs attentes du moment, les indivigmsodélent constamment leurs références.
L'identité serait vécue sous I'angle de la mobiétéde la fluidité&®
Ces déroulements nous permettent d’apprécier seltegbhase le catholicisme s’installe en
Martiniqgue. Son essence principale, c’est I'imposit une imposition qui va étre légitimée
par le fait d'évangéliser les impies et autorigecdlonisation. Pour cette raison, la kalennda,
'ancétre du Bele, n’a pas pu exister librementeeBelé n’est jamais parvenu a intégrer
I'église. Il y avait antinomie entre églises cathoks et Belé, qui le considéraient comme des
résiduels paiens des Noirs africains. La créobsatilu point de vue du clergé, acceptait tout

juste le phénomene de la biguine, alors « créobsgéie« christianisée ».

Le postulat sur le rapport de I'église a I'esclafrgcain étant posé, qu’en est-il alors du Béle ?

87http://lencrenoir.com/la-malediction-de-cham-latbia-t-elle-maudit-lhnomme-noir/, consulté le 152R46.
68 Musique du peuple.

59 Jacqueline Rosemaiba musique dans la société antillaise 1635-1@@artinique-Guadeloupepp. cit, p. 9.
70 https:/Avww.cairn.info/revue-histoire-monde-ettarés-religieuses-2008-1-page-65.htm#no44, corlsul#/03/2016.



Il.1 Le Belé

Il existe toute une série de théses décrivantrigines
linguistigues multiples du nonBele. Les avis des
experts sont, a ce sujet, tres partagés. |l nest ¢has
aisé de s’entendre sur une hypothése slre ettiédini
Toutefois, ils s’accordent sur le fait que ce terme
apparait durant la période esclavagiste. Il naitlade

rencontre des langues africaines et du frangais qui

Tonbonve . Tibhwaois bhals
Ianoouye - 1lowale vele

donna naissance au créole. Par contre, Etienne Jean
Baptiste parle, lui, de I'origine sémantique déalague créole du noiel le qui signifiebel
emplacementA vrai dire, cebel emplacemenserait I'endroit ol le propriétaire du foncier va
construire sa maison, cultiver sa terre afin demosa famille. Toujours selon E. Jean-Baptiste,
cette appellation en ce qui concerne le Béle saamariconstitue le titre générique du
répertoire et qualifie les éléments de la perforoean on parle de musique Bele, de
tambour Bélée, de soirée Bele. Il désigne la daesdérale qui se décline en trois variantes :
le Beélekourant(danse vive), le Beéldouss(lascive, sensuelle et arrondie), le Bpitché
(marqué d’un arrét au bout de deux répétitionsi theva).”*
Le Beélé connait une histoire endogéne et certains, commeiid@ Desroch€§
s'attachent & décrire I'identité martiniquaise coennm point de départ. Ainsi pour Etienne
Jean-Baptiste, l'origine sémantique du nd®gl le nous vient des sociétéBeélya
autrement dit, des sociétés composées de Noire €adaibe. Pour Dominique Cyrilfe
le nom rappelle la danse de nouveaux initiés agpBEli au Ghana, ainsi que celle
nomméeBoela au Congo. Jacqueline Rosemain se référe égalemeddsaethnies
africaines : les Yoruba (du Nigéria au Bénin) et Baoulé (Cbte d’lvoire), car pour les
premiers, leBéeléest la féte de la fin de la récolte et pour lesds mentionnéHoud
Beleest la récolte de l'igname. Ici le nom se passxébese, car il est resté le méme
« Belé »(Créole), «Bélé »(Yoruba), Doud Béle »(Baoulé)’™
Il faut savoir que dans le Belé, on ne peut pakepdiune seule esthétique musicale, mais des

esthétiques, car il en posséde plusieurs. C'estpratggue culturelle trés diversifiée et selon

L JEAN-BAPTISTE, EtienneMatrice Bélé: les musiques Bélé de Martinique, téférence a un mode social
alternatif. Mizik label, 2008. p. 85.

2 professeur titulaire, directrice du laboratoireeeherche sur les musiques du monde (LRMM) eatarkatoire
d’ethnomusicologie et d’'organologie (LEO), a lauté de musique de l'université de Montréal.

3 Docteur en Musicologie, depuis 2008, responsableetitre Régional des Musiques et Danses Tradélmm
et Populaires de la Guadeloupe.
"http://www.ippi-fondation.org/wp-content/uploadsiBI01/Du-Racial-Du-B%C3%A8I%C3%A8-
Martiniquais-autre-version.pdf, consulté le 10/@&/2.



'endroit ou on la trouve, elle change. Elle egiardie sur trois régions bien déterminées, a
savoir : dans le Nord Caraibe, le Nord AtlantigualteSud Caraibe. Dans le Nord Atlantique,
on retrouve IdBeélé samaritaif® et plus au Nord, IBélé de Basse-Pointdu Sud, c’est lBéleé
lisid qui s’étend de la région des Trois llets jusqu’amses d’Arlet. Sur le Nord Caraibe, on a
une musique qui ne s’appelle pas a proprementrp&dde C’est une musique de travail se
réalisant avec le tambour Belé. Elle se nomme pliadoté Enfin, le Damiéet le Contese
pratiquent dans tout le pays indifféeremment.

Il ne fait aucun doute que toutes ces pratiquesriuet sont présentes dans le quotidien
des Martiniquais, juste apres la période esclavagspost 1848. En effet, le Belé est la
dans les moments de joie et d’allégresse, tout cermdans le dur labeur des travaux des
champs. Il joue également un réle social et féddénaessentiel au sein de la socié&é,

yon a lot® pour les coups de main.

L’effondrement de I'économie agricole et la fermetdes usines a sucre de 1905 a 193nsi

que la loi sur la départementalisatibinstaurée par la France en 1946, ont provoquédex
rural. Les campagnes et les mornes se vident d®teur jeunesse, désormais en quéte d'un
meilleur avenir a Fort-de-France et en Métropokda@a aussi expliquer la diffusion, plus tard,
du Bele contemporain vers les zones urbaines,isonrde la forte migration des populations

paysannes, suite a un contexte socio-éconortitiés défavorable.
A ce sujet, 'ethnomusicologue E. Jean-Baptistera#f que la pratique du Bélé :

Va revétir sa version de I'ére de I'assimilationsdE945 avec le groupe folklorique de
Loulou Boislaville qui servira de modele aux autgesupes folkloriques destinés a une
activité de représentation guidée par un soucipbsition de I'’exotisme dans les hétels.
Et dans une moindre mesure, les groupes folklosgueercheront a conserver et restituer
des musiques et danses témoignant du Fdssé.

Toutefois, la vision du Bélé que projettent cesugas ne reflete pas I'essence méme de cette

pratique culturelle. A vrai dire, ils pratiquenBélédoudouistea seule fin touristique et mercantile.

> Beéle de Sainte-Marie.

6 L'un pour l'autre ('entraide).

7 http://etabs.ac-martinique.fr/hnero/rhum/histogiee.htm, consulté le 13/03/2016.

8 https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cielte=JORFTEXT000000868445, consulté le 13/03/2016.
http://www.humanite.fr/monde/I%E2%80%99ordonnanaet8-octobre-1960-un-texte-scelerat-488191,
consulté le 13/03/2016.

80 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélep. cit, p. 215.



Dans les années 1960, des jeunes étudiants deAM.J(Organisation de la jeunesse
anticolonialiste martiniquaise), a la recherchauttienticité et voulant s'affirmer avant tout
comme Martiniquais, le popularisent. La journali&teka Bertrand s’intéresse a cette pratique
et commence a la diffusée sur les radios de L#etout premier disque de musique Béle est
enregistré en studio, grace a linitiative des &nt$ de 'AGEM (Association générale des
étudiants martiniquais). Cependant, le Béle qudéseloppé, et que I'on entend sur les ondes,
demeure celui de Sainte-Marie. Plus tard, la cvéatu SERMAC (Service municipal d'action
culturelle), par Aimé Césaire en 1971, favoriseréeinent son expansion.
L'accession de la gauche au pouvoir en France [J®81a politique volontariste de Jack
Lang [alors ministre de la culture] desserrentdiéd’'une domination institutionnelle et
culturelle grace a la décentralisation. L’avenemdans radios libres permettent une
diffusion large du Bélé [a travers] des radiosdglfue les radios indépendantistes Asé
Pléré An Nou Lité (APALY et Radio Lévé Doubout Matinik (RLDN® L’Education
nationale prend en compte les cultures régiond&egues (créole) et musiques et danses
traditionnelles. ...]. Les associations Bele se auent du courant folkloriqgue et
développent les soirées Bele sur I'ensemble ditoéne. Idéaux révolutionnaires et quéte
identitaire riment avec Bélé et les années 198@ et I'appropriation de la culture Bélé
par I'ensemble de la Martinig.fé.
Ce qui fait que le Belé, a l'origine ancré dansdasipagnes, se retrouve aujourd’hui dans les
villes, et notamment a Fort-de-France, la capit@lette pratique se développe dans toute la
Martinique par le biais d’associations, de groupé#idoriques et de pratiquants divers. Toutes
les formes de manifestations en sont illustréesinge, par exemple, la féte du 22 mai, pour

commeémorer I'abolition de I'esclavage.

Sur un article du France-Antilles Martinique inku « Les “jes djérié neg“ pour ouvrir le
Cénacle » du 05/07/2015, on y lit que :

L'AM4 est une des associations qui ont ceuvré adagryvation et au développement de la

culture danmyé-kalenda-bélé. Si, actuellement, iquexst pas un week-end ne passe sans
gu'une soirée bélé ne soit organisée sur I'lle'eih a pas toujours été ainsi. « Bagay vié
néeg », c'est ainsi qu'était qualifiée la culturemgé-kalenda-bélé. Grace au travail de

militants, le bélé a recommencé a gagner du tedairs les années 1980. Le danmyé, s'il
ne jouit pas d'un engouement aussi fort, connaitalissi, un renouved.

81 Arrétons de pleurer (de nous plaindre), luttons.

82 Radio redresses-toi Martinique.

83 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélep. cit, p. 216.
84http://www.martinigue.franceantilles.mobi/actuakiteonomie/les-jes-djerie-neg-pour-ouvrir-le-cenacle
313902.php, consulté le 12/04/2016.



En 1980, un groupe de jeunes du mouvement révahdice de I'A.L.C.P.J (An Lot Chimen
Pou La Jéne®), redéveloppe les coups de main et prend le Bétgrewembléme identitaire.
Leur visée est avant tout politique. Cette vis&&tren caractere singulier a la Martinique, ce,
dans le but d’arriver a obtenir I'indépendance.sSC@&nsi que, petit a petit, les soirées Bele
recommencent a émerger de-ci, de-la, et ce quimediilisé, c’est le Béle d'avant la
départementalisation, c’est-a-dire celui des ani®&® a 1960. En effet, ces soirées sont
organisées « aupres des paysans et des ouvriartepter de recréer une vie communautaire

en méme temps qu’une prise de conscierte. »

C'est ce Bélé que Julian Ger$firappelle « New social movement » ou Bélé renouviau.
s’agit de la pratique culturelle, replacée dansaldre d’'une société ou le paysannat a disparu.
Elle n'est plus du tout agricole, mais citadine. @&eloppement s’appuie sur le groupe
Belenou, dirigé par Edmond Mondésir qui conduitiégeent le mouvement ALCPJ. Il innove,

en installant dans le Béle des instruments élema@mplifiés ainsi que des vents.

Ce mouvement a conduit a une remobilisation du Bal&Sud, essentiellement, situé dans la
région des Anses d’Arlet, mais aussildso té (assaut de la terrejnusique de travail du Nord

Caraibedans les pitons du Carbéiussi, leDanmiéa va étre repositionné dans tout le pays.

Ces pratiques, anciennement décriées, et les ymatg|taxés de paria et de gens dangereux vont
y gagner en sympathie, repoussant ainsi I'assimnlaxclusive de la Martinique a la France.
Cette remobilisation du Bele originel va se dévpépavec les associations culturelles, qui
donneront naissance a une fédération, la Coordm&ttle, en 1995, reprenant ainsi le principe

d’alliance pour perpétuer et développer les soiBegs.

De multiples activités sont désormais organiséésuawdu Belé pendant les weekends. On
retrouve, plus particuliérement, desaré bélé nationaf8 inscrite au calendrier de la Ronde
béle (fédération des associations béleé). De maplaéssmpromptue, il existe desoman bef€

ou unbelé mawoPf qu’on improvise dans n'importe quel lieu du texire de I'ile.

85 Un autre chemin pour la jeunesse.

8 Lionel Arnaud, « Les « dominés » peuvent-ils crées, Sociologies[En ligne], Dossiers, Diversification
artistique et politiques culturelles, mis en lighe 07 mars 2014, consulté le 04 mai 2016. URL :
http://sociologies.revues.org/4588.

87 Ethnomusicologue américain.

88 Jean-Baptiste, E. Matrice Békp. cit, p. 69.

8%Forme de Soirée belé plus restreinte, organisémuiliau lendemain dans un lieu quelconque dedeoix, par
des jeunes, en générale.

9 C’est aussi un Moment bélg, organisé dans desitiéarmels, mais avec moins de moyens technigtiegistiques.



Ces bele spontanés deviennent possibles graceaamd gombre des pratiquants de tous
niveaux, nombre qui ne cesse de s’agrandir et gragael une soiréad hocpeut étre tenue
jusqu’a son terme, sans problemes. De plus, I'amgj@onouvelles technologies et de réseaux
sociaux (Facebook, SMS, Tweeter, et d’autres ehgamnet une communication instantanée.
Tous les milieux sociaux s’y cotoient, contrairemgige qui se déroulait dans un passeé proche
ou cette pratique était associée exclusivement aysgmnat, représentant la frange de
pratiquants, et que I'on appelle IBaciensde nos jours. Plus tard, en 2005, une forme de Bel

spirituelle apparait.

De plus, selon Olivier Pulv¥; le Bélé « produit des significations qui permettige saisir un
espace social dans son organisation et dans sotidimmement. L'action qu’il développe sur
le territoire, les discours auxquels il donne lidans l'espace public, ainsi que les
représentations que les Martiniquais en ont oudggsenon-Martiniquais s’en font prennent part

aux constructions identitaires??»

1I.1.1 Le Belé : essence et pratique originelle

A vrai dire, un gigantesque syncrétisme culturgbsmluisit lorsque les Africains - porteurs
d’'une culture, de traditions, d’'une musique - sgoweverent broyés dans la fameuse
machine infernale coloniale. Toute cette masse Inenaux diversités ethniques multiples,
partageant un méme avenir funeste, enfouis unéepdetses reperes culturels et sociaux

face a un clergé intransigeant qui leur impose igublanc.

Inévitablement, il s’en suit qu’a chaque passageeatedifférentes peuplades, certaines de
leurs traces identitaires sont délaissées. Aimsipetit ou grand quelque chose de la terre
mere, de la terre matricielle, de la terre d’Afegdemeure toutefois dans la mémoire
collective, dans les corps de tous ces étres d@teatisés. Au fil du temps, toutes ces

bribes, tous ces morceaux épars de culture, eesdiclats de rites, fusionneront en un

tout, pour former une culture nouvelle.

En effet, ce syncrétisme opérant de fagon immuablée une horloge aux mouvements
pendulaires, joue un rdle déterminant au sein des toes déportés d’Afrique noire,

regroupés en Ameérique a la faveur de I'esclavdgeehd, mélange, fusionne et réinterprete

9IMaitre de conférences, chercheur au Centre derodehsur les pouvoirs locaux dans la Caraibe (CRRioCiologue.
92PULVAR, Olivier. Le Belé en Martinique, défenseghtrimoine et promotion de produits culturels. Qulture,
communication, globalisatior.'Harmattan, 2009.



les us et les coutumes de tous ces déracinés séduits a la servitude aux Antilles
notamment. Notre musique serait-elle le fruit desteces mélanges et autres morceaux de

cultures ainsi accolées les unes aux autres ?

Nul doute que, pour Dominique Cyriffe entre autres, la réponse se traduit par
I'affirmative, car elle avance la thése que lessgsnconnues actuellement :
Résulteraient [bien] d'une fusion entre ces dansgmelles, kalennda, belé et autres, cette
fusion intégrant également sous des formes dive(gdments [gestuels], éléments
chorégraphiques, espace, temps ...) la pressiancdéture dominante et imposée et notamment
les contredanses (ce sur quoi d'ailleurs toutearialyses concorderit).
Cependant, les écrits des chroniqueurs du X¥icle font le récit de danses diverses, prat&gjuée
les dimanches apres-midi. S’il est vrai que lesrt®hutorisent, en particulier, celles qui s'élergn
des kalennda, c’est dans le simple but de la begfimitivement de la vie de leurs esclaves. Faisan

écho a tous ces propos, qui entourent la Caleaggre Labat affirme quel...] les postures et les
mouvements sont des plus déshonnétes, les Mailres/gnt d'une maniére réglée, la leur défendent e

tiennent la main afin qu'ils ne la dansent poietgGi n'est pas une petite affaire [..5. »

Sans nul doute, les colons blancs ont tout fait péfacer des mémoires cette kalennda exécreée,
mais en vain. En effet, les esclaves, par divemsesniques de détournement, réussissent a
conserver une grande partie de leur culture. Lar@al continue donc a occuper une large place

prépondérante dans les soirées festives qu'ileat.
Pour Etienne Jean-Baptiste :

Les pratigues Bélé n'ont cessé d'évoluer, en seerdifiant et se complexifiant
simultanément. Loin d’étre une simple reproductitas enseignements transmis par les
maitres a la génération des années 70. Le Beleelatdmnoigne de l'investissement
constant d’'une énergie créatrice collective.¥}...]

Ainsi donc, cette synthese des différentes pragiglueBeélé a la Martinique permettra de mieux

comprendre la richesse de cet art majeur.

93 Du-Racial-Du-Bélé-Martiniquais-autre-version.paf. cit

9 http://am4.fr/kalennda-bele/historique-et-origiregnsulté le 24/04/2016.
9 |bid.

9 Matrice Bélépp. cit, pp. 62-63.



Bélé de Sainte-Marfé

Beéle quadrille

Bélé Calenda

Danses de réjouissance cenirales

Danses peéripherigues

Danses et travaux

»

- Le Gran BEsle
- Le Bélia
- Le Marin Bélé

5+ Bele kovrant
- La Bala _*_'L'i_Pu- : Bale dowss
(3 variantes) — : Blé pitche

En cercle :
- L& Ting Bang
- Le Woule Mango

En higne
- Le Mabelo
- Le Féndztiel

De conunandement |
- La Kanigwe
- Le Karese

D’ improvisation en solo
- La Kalenda

Terrassement <t travaim
des champs
-La Fouy te

Formation musicale -
1 tambour belé soliste
1 chanfeln
I groupe de réponde (choeur)
1 bwaié (Jousur de fi-bwa)

Le Bélé de Basse-Poirlte

Danses de réjouissance
- Le Bele
- La Gran Beélé

- Le Bélia

Danses périphériques

- La Kalenda

Travaux

(Terrassement et travaux d
champs) :

- Koudmen, Attelage

Formation musicale :
1 tambour bélé soliste
1 chanteur

1 groupe de réponde (chaeur)

1 bwate (joueur de ti-bwa)

97 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélap. cit.,p.99.

% |bid., p.105.
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Le Bélé du Sutf
Danses de réjouissance Danses périphériques Travaux
- Le Béle - LaKalenda (Terrassement et travaux des
champs) :
- LaGran Belé - Le Mayoumbé
- Le Friyé te
Formation musicale :
2 tambours Belé
1 chanteur
1 groupe deépondée(chceur)
Le Lasoté®
Travaux Pratiques périphériques
Agriculture Fabrique de denrées Habitat Réjouissance festive
alimentaire
- Le Gran son - Le Grajé Manvok
- Le Mazonn — | larvieléza ________————F

Orchestre :
2 4 5 tambours bele
I kriye (plusicurs chanteurs ou crieurs qui se relaient)
1 groupe de bwaté, sauf pour le mazonn
1 i plusieurs conques (Kon), sauf pour le Grajé manvok et le Larivié léza
| groupe de réponde (choeur), uniquement pour le Grajé manyok

Apres la mise au point sur la configuration dedédints Belé, examinons maintenant les

principes structurants du Béle.

9 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélg.ait., p.115.
100 |bid., p.120.



I1.1.2 Les principes structurants du B&fe

Ce sont des procédures a mettre en ceuvre ou aeédhns un ordre préecis et « dont la
présence est indispensable pour qu'smaré bélésoit reconnue comme tellel% lls
forment un socle, une clé de voute de la praticlé, ket lui donne une réalité qui Iégitime
alors la soirée. Ces éléments sont tous liés engeneb forment une entité vivante

apportant de la cohérence et du sens a la dansamdour autant qu’aux chants.

Ces divers rouages, propres au bon déroulementadsoirée Bele, sont ce que
I’ethnomusicologue Etienne Jean-Baptiste a faitrymeau cours des différentes enquétes
de terrain qu’il a mené aupres des anciens et degjpants du Bele. Ces divers rouages
sont mis en ceuvre artistiguement dans le Bele tr gl ses septrincipes structurants

c’est ainsi que ce chercheles appelle et constituent une matrice fonctioreell

lls s’ordonnent de la fagon suivante :
1) Le chante ou Kriye (le chanteur ou crieur) :

Le r6le de chanté n’est pas tenu par le premieu,vear c’est un des personnages-clé de la
Soirée belé. Il doit donc jouir d’'une certaine région aupres de tous, car il est reconnu en tant
gue tel par les membres de la communauté, et sare est |égitimée par sa pertinence dans
la gestion des répertoires. Le choix du répertduie incombe donc, ainsi que son

ordonnancement, ce, en fonction du contexte. Ihdppar ailleurs, une direction a la soirée.

Selon E. Jean-Baptiste, par le choix du « répestdiva “ colorer “la swaréen la marquant
comme étant du “ Béle du suditiLasotédu “ Beéle samaritain “ ou encore il peut la plaser
le signe du “Belé national “. [...] on peut ainsredque c’est au Chante que revient la

responsabilité d’attribuer une “ identité conteXie a chacune deswaré »
2) Le répondé ou lavwa deyées répondeurs ou la voix de I'arriere) :

Leur fonction est de répondre, de faire les chodisrforment souvent un grand groupe mixte,
massé au c6té du chanteur, dont ils reprennertirise de réponse. On peut aussi entendre
plusieurs hauteurs de voix qui résonnent spontangéetdorment une sorte de polyphonie. Le
principe du répondé consiste a reprendre une pautiehant que lui propose le chanté de

101 Jean-Baptiste, E. Matrice Belgp. cit.,pp.123 a 141.
102|pid., p. 123.



maniere responsoriale. Il se créé alors un mouvedera-et-vient permanent qui s’installe

entre les deux parties. Mouvement qui est égalemenén ceuvre dans d’autres types de Bele.

En effet, il s’agit d’établir une dynamique resporiale avec une séquence fixe, le réponde
(qui peut aller jusqu’a trois modules différenciés) une séquence variable, le chante (le
plus souvent improvisée) qui se complétent pounfarla phrase musicale. Toutefois, pour
le conte, la dynamique responsoriale est différel@eépondése forme d’'une séquence

initiale fixe du chanté (conteus)éki, complété d’'une séquence complémentaire fixe du

réponde (assistancggkra pour qu’ensuite, le chante engage son histoire.
3) Le bwate (le jeu de tibwa) :

C’est le joueur dé-bwa. Il se tient le plus souvent assis a coté du tapdet frappe eastinato

sur l'arriere du tambour, a I'aide de deux bagwsette bois t{-bwa). Celui qui occupe la
fonction debwatédoit interpréter umstinatoqui peut étre réalisé avec les fameuses baguettes
ou des tambours. Il est donc garant de la formudhenique adaptée a chaque genre et style du
Béle. Ainsi, la rythmique dti-bwa belé se fait a travers le rythme récurrent que traduit
avec les onomatopéesTak pitak pitak». Il sert a accompagner toute une série de geleres
Bele. La formule rythmique du Gran beleTak pitak pitak tak tak, vient accompagner une

série de genres belé qui s’intercalent aux geméedents.

Il existe aussi lgi-bwa Vénézueldont la rythmique d akitakitakitaki», accompagne le
genrevénézuektwoulé mangoD’autres formules mélo rythmique au tambour otresu
percussions, jouent cette méme fonction en fonafiomépertoire. E. Jean-Baptiste nous
dit que lebwatedoit « trouver le “ton juste “, autonome, il daibnférer une perception
de la piéce qui permette d’apprécier et de différenla nature des genres d’une piéce ou
d’un groupe de piéces a un autré3»

4) Le jeu dutanbou(le jeu du tambour) :

Le tanbouest indissociable du tanbouyé (joueur de tanlgoianhbourinaire). Il occupe une place

centrale dans le Belé. Tous les acteurs de lajpeasie réferent a lui, car il en est le maitre diesu

Il « attribue une identification formelle au sys&gymbolique, a chaque identité contextuelle
(chantg correspondent des identités formellasboy qui assignent du sens aux rites a travers
une sémiologie sonore, gestuelle et matériellg.l[permet de donner une identité formelle,
qui permet de distinguer un bélé d’un bélia ou djuand béle [...]. 1%

103 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélep. cit, p. 129.
104 bid., p. 134.



Ainsi, le tambour précise le genre par une séqusimgguliere mélorythmique, et organise

la danse par des commandements en formules phesesgecifiques.

5) Le danseé(le danseur) :

Il est admis que le danseur retranscrit avec sopscet sa gestuelle le jeu du tanbouyé.
Mais, il peut aussi lui faire des propositions,st’&e principe de I’homologie tambour -
danse qui préside I'échange entre ces deux actPors. E. Jean-Baptiste,le Danséest
I'expression sémiologique du Belée, une traductipmisolique du mouvement, de la gestion de
I'espace. Il transpose tous les six autres prirgigteucturants en un champ spatial et émotionnel.

La fonction duDanseréveéle le rapport au cosmos et a I'univet® »

6) Le Lawonn belé (la ronde bélé) :

C’est une assemblée qui « trouve ses origines ldanmassemblements des ancétres esclaves
autour de leurs danses [...]. Historiquementlde/onn représente l'acte fondateur de
construction [...] de création de la communauté. LeJprincipe structurariwonnconstruit

ce que 'on nomme gens Bélé moun ka suiv Bél@es gens qui suivent le Béle)%

On peut associer lawonna un cercle concentrique mouvant, évolutif et send s’en
dégage un brouhaha immuable produisant un ambiainse) déplace sans cesse. Cette
atmosphére est essentielle au Bele, elle enseynerégiquants dans un cercle participatif
et convivial par ses acclamations. « Le Lawonn i&sde jeu relationnel fondé sur la

participation : assister c’est participer, partasipermet d’officier. ¥7

7) Le Kadans (cadence-énergie).

Le substantif Kadans ou cadence en francais, den®dle, symbolise I'osmose,
I’lharmonie, la cohésion de I'ensemble performatigst-a-dire I'interaction performative
qui s’opere entre les éléments des six précédeimtsipes.
La Kadans c’est I’énergie, la maitrise de la fagoeaction. Essence, la Kadans correspond
a I'esprit qui domine la force, la puissance qeaénére. [...] Elle a pour but 'optimum

de I'opérationnalité des principes structurantsapricourent au Belé. |l s’agit de trouver
un équilibre qui apporte une satisfaction perfoiweat®

105 Jean-Baptiste, E. Matrice Beélep. cit, p. 137.
106 |pid.

107 pid., p. 139.

108 pid., p. 141.



1.1.3 Emergence du Bélé moderne

Le Belé connait son renouveau, en 1980, suite, @ientai précédemment signalé, a une
démarche de musiciens militants au sein du grogb&nBu avec a leur téte Edmond Mondésir.
Ce philosophe martiniquais est le premier artistela tradition a introduire une nouvelle

esthétique au sein du Béle. Son but est de fomgeidentité nationale forte a son peuple et la

culture est pour lui 'un des meilleurs moyens p&yvenir.

En effet, aprés avoir beaucoup appris des Ancmnsles soirées Béle, il entreprend alors un
travail de revalorisation du Bélé avec des jeunesiduvement A.L.C.P.J. lIs interviennent a la
fois sur une redynamisation a partir d'une moliisades Soirées béle, et I'exploitation de
champs nouveaux et modernes. Dans sa démarchenBdviandésir a pris en compte trois
choses essentielles :

La premiere [c’est] redonner [conséquemment] vidalg [, a travers] les jeunes. Il ne s’agit

pas de considérer que c’est quelque chose de passeplutdt comme] une pratique que nous
devions mettre en ceuvre.

La deuxieme chose, je suis trés sensible a la csitigrg a I'écriture de morceaux, etc., donc
j'ai voulu renouveler un petit peu les choses @&ant des morceaux dans le style traditionnel
avec on va dire de nouvelles paroles, de nouveesip@ur apporter d’autres types de messages
que ceux qui existent déja dans le Béle, sousitadales chroniques, de ce qui se passe dans le
quartier, de ce qu’on dit sur les gens sur I'higtgiout ca.

Et puis la troisieme chose, que nous avons miseeawre, c’est le développement d’'une

musique, c’'est-a-dire de développer la musiquesguun germe dans le Béle. Nous avons fait
pour ¢a, le groupe « Bélénou ». J'ai rencontré LBertide et I'on a commencé a travailler en

1980 la-dessus®®

La modernité que ce musicien auteur-compositeinteprete a introduite dans le Bele, en plus
des instruments électriques et des vents, conégalement la mise en place de nouveaux textes
gu'il a écrits. Ceux-ci sont différents de ceuxihadlement en usage dans le milieu Belé. lIs se
singularisent par de nouvelles thématiques qui pomtées en parfaite adéquation avec le

guotidien du peuple martiniquais d’aujourd’hui.

Ainsi, le Bélé moderne est une porte qui permet éulture martiniquaise de s'ouvrir au monde
moderne, et lui confére, en méme temps, une newligllension artistique. A dire vrai, l'enjeu de la

modernité dans cette nouvelle définition du Beléésile pas seulement dans le fait de jouer agec de

109 E, Mondésir, annexe p. 107.



instruments électriques ou autres, dits « modetr&ssurément non, parce que fondamentalement, cet

enjeu consiste a inscrire plutdt cette pratiquidstidans le vécu d’aujourd’hui.
Aussi le monde Bélée investit-il, en son sein :

Les instruments modernes occidentaux — vents, rgsitélectriques, basse électrique... leur
soumet le “ sentiment musical martiniquais “ etatriceBéle Il se dénommizik Belé La

« Mizik Bélé» (Musique Béle) marque son identité propre emtaaant le tambour belé et en
généralisant une échelle musicale et une théorsgcade propre. Il s'agit d’'une part de respecter
les modes du Belé pentatoniques et d’autre paredsingulariser par rapport aux modes
majeurs, mineurs européens.

Gamme pentatonique de D Béle

[\ N
TN

D F G A C D

Le Bélé utilise le chant comme matrice de consipactt de réalisation. Etienne Jean-Baptiste
nous dit gu’'« urchante unkrie, unkonte s’appuient sur un corpus de pieces préexistant qu
leur sert de “ matrice “ mémorielle de créationaGhe piece constitue un cadre compositionnel

d’oli émergent de nouvelles piéces!»

Les artistes doivent conserver cette matrice m@t®et ses principes structurants ainsi que son
mode de mise en ceuvre, car dans cette mondiatiggtiopante, il est facile de s’égarer en chemin.
La matrice est un moule, une référence, elle neegpas, c’est la mémoire du Béle racine, elle
I€gitime les nouvelles acceptions du bélé conteaipoElle demeure un point d’ancrage identitaire
et mémoriel qui, en cas de dérive musicale, peaitoéinsulté. Cela ne signifie pas que le réle de

cet outil se résume a cloner, ou formater quiconggredrait s’en servir, bien loin de la.

La matrice est une borne indiquant le bon chentisaEéalité ne consiste qu’en cela : montrer la
bonne voie a prendre afin d’étre en accord avere méalité negre, rien de moins, rien de plus.
Ensuite, libre a celui qui a recu I'enseignemeiean daire ce qu'’il veut. N’est-ce pas ¢a que l'on

appelle avair le libre arbitre ?

Aussi vrai que chaque étre humain est différent; teaniere de percevoir et de ressentir la
musique I'est aussi. Compose-t-on du Belé aujouidie la méme maniere que le faisait nos
grands-parents ? Bien slr que non puisque la terd#hier, le fait social, la vie et les modes
de perception de leur époque n’étaient en rien ematges avec ceux du XXsdiecle. Seule la

110 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélep. cit, p. 308.
11 pid., p. 181.



matrice ne change pas, mais la forme des compuosissues de sa gamme est libre. La gamme
Béle, tout comme le faisait remarquer le pere Maotioour a propos du Béle Légliz, appartient
au peuple martiniquais. Elle (la gamme) ou il (EéBLégliz), n’étant pas la propriété exclusive
des pratiquants du béle ou de 'église. D’ou I'égeeice d’'une modernité au sein du Belé qui

est tributaire de l'utilisation de la gamme madumise.

Ce fidele serviteur de Dieu sait qu’il « nous famseigner, écrire, organiser la matrice.
Il faut que nous mettions en place une école, dfavoir une structuration, mais aussi
faire des développements. Montrer quels développé&nésont) possibles, étudier la
gamme et ses développements, ses enrichissementppar donner des outils aux gens
afin de faire évoluer la chose!'s

C’est une évidence que ce prétre a cerné les lsedaipeuple martiniquais, comme celui de
s’approprier en profondeur de leur culture a tra@nseignement du Bele et de sa gamme.
Besoin urgent d’un conservatoire afin de professidiser nos artistes et faire rayonner le Bele
dans et en dehors de la Caraibe. Besoin de déwld@mamme a travers divers ateliers
d’harmonisation, de composition et d’écriture makd¢ en fait tout ce qui s’enseigne dans un
conservatoire digne de ce nom. Toutefois, il faildraant tout une réelle volonté politique
culturelle et sociale pour espérer voir un tel @rge réaliser. Que de promesses de faite en

période électorale, mais qu’en est-il ensuite ?

Dans le discours prononcé par Francis Catolie 28 avril 2015 a Riviére-Salée qui s'intitulait
« Pou nou viré ba péyi-a an sepsyr que nous redonnions un sens au paygromettait
(entre autres) : « un “ espace des arts populeirémergents “, un “ conservatoire régional de
la musique et des arts “, une école des arts eeragtour I'artisanat d’art “, un “ institut des

mondes créoles “ ¥*Malheureusement, a ce jour, aucune de ces prosessété honorée.

Il faut tout de méme souligner qu’il y a eu verditades années 1990, I'Institut de Formation

aux Arts du Spectacle (I.F.A.S) qui offrait unenf@tion diplomante aux artistes du pays. C’est
a Saint-Esprit gu'’il a vu le jour et le programmengeignement aurait été la concrétisation des
attentes de ce prétre contemporain. Le programeresdignement étant essentiellement dirigé

vers un apprentissage de la culture martiniquais@awers I'enseignement du Béle. Il faut

112 Cf, Interview du pere Monconthour, réalisé pdrdtiretta au presbytere des Trois-llets le 7/04/20ai6 annexe p. 199.
113 président du PALIMA, conseiller exécutif de Maidjme en charge des affaires sociales, conseilleicipal
de Fort-de-France, conseiller communautaire.

114 https:/ffr-fr.facebook.com/permalink. php?stondf8706 70859693568&id=350778635016129&substory_i@lezonsulté
le 28/05/2016.



avouer qu’il a été de qualité puisque plusieurssted issues de linstitut ont fait preuve
d'initiative, notamment les « Vwa bel danh'® un groupe de quatre jeunes femmes toutes
chanteuses et danseuses de talents. Elles omgartiade travaux de leur professeur Casimir
Jean-Baptisté®, [...] »'1” emmener le Bélé vers une nouvelle liberté, uneveltei mode
comme le ferait un grand couturier. Béle Djol(bele de la bouche) est I'art de chanter du béle

uniquement capelld!®en y introduisant également des onomatopées.

Cette technigue et cette approche innovante du Biegé, I'a inscrit dans une modernité vocale, se
rapprochant des chceurs harmoniséBale LeglizCes jeunes artistes féminines ont dévoilé ue autr
aspect de la modernité par l'intermédiaire des polyphoniques. La singularité de leur démarche
musicale, a conféré une esthétique innovante adi Béigularité qui d'ailleurs, leur a permis de
remporter le 14 mai 2010, le premier prix au coredes tremplins des nuits polyphoniques organisé
a LAAS'® dans les Pyrénées. Fort de ce succeés, en c2@itfyeelles ont été invitées a fBiennale

de Marronnage a Matoury en Guyane.

Ainsi, I'exploitation du Belé moderne va se pouvseiavec « Créativ’ Sim », sur I'aloum
Weltd?®, paru en 1997 (basse, batterie, cuivre, saxophmano, synthétiseur). Ce qui nous
emmene a considérer que I'évolution musicale dé,Bel'aune de I'évolution technologique,
engendre un réel bouleversement esthétique. Céat dn point de vue théorique, qui allie

mutation technologique et adaptation sociale massiadentitaire, dans un univers mondialisé.

Mes premieres recherches et expériences démouatreataniement de notre fagon de composer
du Bele de nos jours. Ces innovations au niveda demposition et de la création musicale sont
mises en ceuvres aujourd’hui avec des procédés lifigatppns et de nouvelles techniques de
composition telle que la M.AX¥BL Ainsi donc, le Bélé change de nature et les dicrepdu beau

et de la norme générent de nouvelles musiques.elmet génériqueBélé dénommant,
aujourd’hui, cette diversité de pratiques, sousHlus que jamais un ressort plus profond de

guéte des reperes d’identité martiniquaise.

115Vwa = chemin, la voie, la voix - Bel = Bélé, B&lhom de rythmes traditionnels martiniquais) -fdardame (femme),
danmié (rythme trad), danmé la té a (fouler laejerr(Créé par Michéle Rapon en 2000).

116 professeur de musique traditionnel et grand taydathanteur, auteur/compositeur Béle.

117 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélep. cit, p. 311.

118 Chanter sans accompagnement instrumental (ralashant religieux chanté a la chapelle).
Wonhitp://webcache.googleusercontent.com/search?qealsl W4V-5fEJ:transhumances-
musicales.com/agenda/nuit-polyphonique/+&cd=1&hR8=fi=cInk, consulté le 26/05/2016)

120 Groupe professionnel ayant produit un album, €v1Welto désigne une ruse, une technique de dé&mant.
121 Musique Assistée par Ordinateur.



Dailleurs, a ce propos, quelques artistes contingeoeuvrer pour I'émancipation de cet art
majeur et identitaire. lls contribuent, de ce faéme, a donner une pleine visibilité a I'héritage
de nos Anciens. Avec ce discours novateur, en daegc leur contemporanéité et les outils
de la modernité, ils tracent la voie au Belée modeAu-dela de tout cela, on en observe une
dimension économique, puisque ces artistes veptantoir vivre de leur art. Ainsi se battent-

ils pour étendre la pratique du Béle moderne aa-della Caraibe.

Mon enquéte de terrain m’a, entre autres, pernoilssirver les évolutions qu’ils apportent, pour

ne citer qu'eux :
& Bel ALIANS, Le Bélia des Alliés : musique traditionnelle de kigue,avec la

collaboration de Sully Cally, Production Bel AliahSimI'n, Fort de France, 1992

€&

Bel Alians,Le Béle des Alliés, Martinique, Bel AissSym’ Ln, 1993

€&

Appolon, Valade, Méttanbou, Martinique, Sully Caltpll. Patrimoine, 1999

€&

VwaBelDanm, Bele djol, Martinique, Vol 1 VwaBelDarviBD001, 2002

€&

Vaity, Vaity Duo Bele, Martinique, Mizik Label, MI321204, 2004

€&

Mondésir, Edmond et Manuel, Emosion Béle, Vol. 2tMaue, Awimusic, 2008

» Bele Léegliz, Belé Légliz, Martinique, Mizik Labe?009

Actuellement, le Bele se décline également sousarnge spirituelle, on le nomme alors « Belé
Légliz ». Deux albums sont déja sortis sur le mé&rda premier sous le nom de : « Béle
Légliz »'?2 produit et distribué en 2009 pistizik Label Le second s'intitule : « Bélé Légliz

2 »23 produit et distribué en 2014 pBelé Label MuzikCe nouveau Bélé contemporain est

parvenu a pénétrer le seuil sacré des églises.

122Bele Légliz : cet album comporte 18 titres et pdatréférence 3ML 9341208-6.
123Bele Légliz 2 : 18 titres. L'album porte la réféoe BLM 9341313-7.



I.1.4 La gamme bété

Le travail de Gérard Lockel influenca le mouvenmeasical martiniquais nationaliste, avec le groupe
Bélénou mené par le philosophe Edmond MondésirsiAipparut une déclinaison du concept de
gamme a la Martinique : la « Gamme Bélé ». Foretleutil conceptuel, les artistes Antillais poatro

alors créer et composer leurs propres ceuvres Hassicui Ss'émancipera dés lors de
l'occidentalisation des musiques de la Caraibevéleécule identitaire servira a faire émerger la

Martinique de son isolement, de son insularitéy pourayonnement effectif vers la mondialisation.

La notion de gamme est empruntée a la culture ralesioccidentale pour permettre aux
Martiniquais de s’en servir comme modele afin denfer un cadre théorique et ordonnancer
les sons de la gamme martiniquaise. Cette notibapmrue, comme je I'ai déja mentionné
plus haut, avec le clergé, entre le Vigt XII® siecle, mais surtout grace a la contribution

significative de ce moine bénédictin Guido d’Arezzo

Toutefois, pour définir la gamme Beélg, jutiliseriation de « gantd® » dans la culture crédfé,
parce que lorsqu’on dit de quelgu’unl: ka fé ganmp, cela signifie qu'’il a une prestance, donc il a
une certaine légitimité. Ce mot gamme vient de gaoxycar a I'époque, quand les fils de bourgeois
apprenaient a jouer du piano, ils faisaient desngesn Le fait de faire des gammes légitime la
personne, donc « ganmé », dépendamment de la musiest quelque chose qui donne une valeur.
Dailleurs, quand on dit : @u ka fe djeftu parades/tu as une prestance), ou qu’'on Utdigaression
similaire, «Ka fé ganm», qui sont des éléments empruntés au vocabd&leemusique, c’était pour

montrer que la notion de gamme, chez les Europ@@sspas la méme ici en Martinique.

Cette notion de gamme, dans la conscience desdasis, est quelque chose qui va donc bien plus
loin. Ce qui revient a dire que, si on dit & umieas qu'il est gammeux, c’est qu'il fait des garsme
et cela s'arréte 1a, c’est tout. Alors quand orcelia d’'un pratiquant de Bele, qu'il fait des garame
(ganm), culturellement parlant, cela dépasse le singilalé faire des sons organisés, cela veut dire

aussi qu'il inscrit I'acte de faire degganm>» dans une certaine Iégitimité, en particulieniigire.

La gamme Bélé est une échelle dont les sonorisdguent, du plus grave au plus aigu, une
articulation des sons propres aux chants Béléchiléere une identité aux répertoires qui prennent

corps lors des soirées Belé autour du tamboutdeds, des danses, du lawonn Bele. Elle répond

124 Annexe pp. 95 - 96.
125 prestance — Elégance - Maniéres affect®gsonyme Djez.
126 These E. Jean-Baptiste p. 483



au besoin qu'avaient les musiciens de transposeultiare musicale exclusivement vocale et de
percussions, dans un univers instrumental dominégoganologie occidentale moderne : guitare

électrique, basse électrique, piano notamment.

La gamme belé de D (ré)

Tierce mmeure 2 tons Tierce mmeure 2 tons Tierce mmeure 2 tons
N W v ] v ¥ ‘ v N ¥ y
D F G A C D E G A B

1tonl/2 1 ton lton ltonl/2 lton lton ltonl/2 1ton 1 ton

Elle est formée de dix notes et s’articule sou®tme suivante : Jierce mineure - 2 tons -

tierce mineure - 2 tons - tierce mineure - 2 tons

o » @ Cette gamme vient d’'une echelle appelée
I | 1
ij_.i_d—r— ! ' échelle Bélé. Elle sert de modéle a

I
transposer dans les douze tonalités

chromatiques. Comme la gamme occidentale de Cnid@ur, elle est sans altérations et sert
de référent a I'organisation de ses différents éegC’est-a-dire que toutes les autres gammes

du systéme Belé sont baties a partir de cette ga@i@esntielle béle de D.

Voici un exemple de transposition de cette gammparér de F (fa), la gamme de F béle.

F Ab Bb C Eb F G Bb C D

1ton2 1ton 1ton 1t8A 1ton 1ton 1t8A 1ton 1 ton

La correspondance de cette gamme Belé a partionld®sdegré avec une gamme majeure
occidentale, est de 1 ton plus bas avec des sensqdes (méme armure).

C (do) majeur occidental pour la gamme Belé deélbéle).

C D E F G A B C

1 ton 1ton Lton 1lton 1 ton lton 42ton

Eb (mi bémol) majeur occidental pour la gamme Bel& (fa béle).

Eb F G Ab Bb C D Eb

1 ton 1ton ton 1ton 1 ton lton ¥2ton




En matiere d’harmonisation a la tierce, la gammnié B&donnera pas les mémes intervalles que dans
la gamme occidentale. Un intervalle de tierce at@slans une séquence de chiffre de lettre ou de
tout autres éléments a l'intérieur d’'un élémerteatee séquence jusqu’atié@ement successif.

Exemple, dans la séquence : 1-2-3-4-5-6-7-8-9eKMi¢rces a partir de 1, sont un intervalle de
tierce a partir de 1 : (1-3) - (3-5) - (5-7) etq)-Les tierces a partir de 2 sont un intervalle de
tierce a partir de 2 : (2-4) — (4-6) — (6-8) — @-1

On se retrouve en général en présence d’accorggaites, de sixtes et sus4 sixtes, du point de

vue de la musique occidental. (Voir annexe PP. 98)—
£ :a
| © 1 £ g =
|
1

=

quarte sixteM susdsixte quarte sixteM susdsixte
Gsus4 F6M Gsusd/6

Les théoriciens de Belénou, notamment Edmond Mandést développé des principes
théoriques et harmoniques pour une meilleurs céngmsion et application de la gamme bele.
lls ont, de ce fait établit que : « 1 ton %2 - 1+ohton » est le mode bélé « a € i » qui se rejirod

a trois niveau. Le « 0 » étant le degré qui fimalischaine modale.

«aei»sereproduit sous le niveau de base ndinpoéir donner : Ba Bé Bi, puis se reproduit

sur le niveau central (Santral) Sa Sé Si, pouinsdiger au niveau auxiliaire (oksilier)a € i o.

Ba Bé Bi Sa Sé Si a g i o
1 2 3 4 L 6 7 8 9 10
D F G A C D E G A B
1 tonl/2 1 ton lton 1tonl/2 1ton lton ltonl/2 lton 1ton

Suite de tierces béle

Ba Bé Bi Sa Sé Si a é i o



Accords a 3 sons

Sé C Si D aE €G 1A oB
Bi G Sa A Sé C Si D aE €G
Ba D Bé F Bi G Sa A Sé C Si D

Tout degré « a » génére 1 accord « tierce » sgpéeitiu Béle. Dans le systéme occidental, par
contre c’est un accord de quarte. En chiffragedsedal, c’est 'accord sus 4 de la note du milieu.
Expl: Ba Bi Sé, en partant déxe (D-G-C) c’est donc I'accords sus4(D G C).

Tout degré « é » génere 1 accord « tierce » caisitjue du Belé. Dans le systeme occidental,

c’est un accord de sixte majeur. Expl: Bé Skerspartant de k » (F A D).

Tout degré « i » génere 1 accord « tierce » carnatigue du Belé ; accord sus 4 sixte dans le
systeme occidental. Expl : Bi Sé a, en padantG » (G C E).

Comme nous le verrons plus en infra, autour deplession de la gamme beélé se construit un
discours politico-social affirmé qui proclame leatdére identitaire inhérent au Belé. Aussi est-ell
symbole d’'une tradition forte de résistance sonddst initialement le Bele en lien avec un lieu et
un espace géographique spécifiguement associéserdl ainsi, par cette représentation, a générer
une conscientisation effective des Martiniquaisleur identité racine. Edmond Mondésir, par le
truchement de Belenou, fut précurseur dans ce dpmisant a une désoccidentalisation des
musigues martiniquaises. La gamme Bele, a l'irdgda gamme gwoka, est un procédé par lequel

ses défenseurs visent a réveiller I'identité naii®wlu peuple martiniquais.

Comme je I'ai déja annoncé, on doit au guitaristedgloupéen, Gérard Lockel, la transposition
de cette notion de gamme dans les cultures musiaabeAntilles. A partir de sa recherche sur
le Gwoka, en 1950, il élabore et théorise la « gamfro-ka » ou « gamme
guadeloupéenné'¥. En effet, ce dernier a effectué un travail ethasicologique qui a abouti

a la parution de son fameux livre Traité GRO KA ModérPuis, il enregistrera trois disques,
dont la musique est création structurée a partoetiee gamme gqu’il venait d’élaborer, dont il
défend en ces termes : « Cette matiere en mdailait que je retourne au peuple lui rapporter

ce que javais pris en lui. C'est ainsi que débtsate une série d’écoute débats!?

127 Gro ka modéngp.cit, annexe p.91.
128 Gro Ka Modénop. cit



Assurément, Lockel a ouvert un chemin vers une éipation identitaire musicale

guadeloupéenne. On peut le percevoir a traversaedes suivantes :

Je pense gu'a partir de maintenant, les échandfesetsi avec I'extérieur deviendront vraiment
possibles, c'est-a-dire égaux. Le musicien guapgéus’était toujours exprimé dans toutes sortes
de musiques extérieures, parce que sa base musaditionnelle n’était ni reconnue ni développée.
Maintenant que le musicien guadeloupéen est eeggien de son propre €lément de comparaison,
il est appelé a perdre tous les complexes quiithiabt, face aux musiques étrangérés.
Ces outils se concgoivent par ces auteurs commearesructions détractrices de I'esthétique
musicale coloniale dominante. Plusieurs artistestimguais, eux aussi avant-gardistes, a
l'instar de Baudelaire, composeront du Béle dangdpect de sa matrice, avec une approche

contemporaine.

Ainsi, la gamme Bélé est a prendre au sens plgs e I'acception sous-jacente, et davantage
comme étant une forme de résistance, mais ne \asuse définir comme la matérialisation
d’'une simple gamme sans profondeur, dénuée d'essatade. Ce qu’il faut y voir, c’est une
culture de résistance contre I'occidentalisatiodadeulture martiniquaise. Plattfine disait-

il pas « si tu veux connaitre un peuple, il faududer sa musique ! » ?

Edmond Mondésir, avec ses nombreuses productisoegtaphiques, représente I'archétype
martiniquais de cette démarche. Avec le guitaristen Bertide, ils ont été les premiers a
accomplir cette recherche sur la gamme Bélée etreetére en pratique sur scéne. Cette gamme
est née des mélodies du Bele traditionnel transnpigeles Anciens. Elle induit une dimension
nouvelle dans les champs de composition et de p@gocedu Bele contemporain. Elle
institutionnalise de facto les productions Béletéars a partir de cette matrice. C’est une
signature identitaire qui se retrouve dans les ques d’antan des grands maitres du Beéle,
gardiens de la tradition.

Cette gamme db Béle est, on I'a vu la référence sur laquelle&é bidentité martiniquaise, il

serait intéressant de voir son application sueri@in au milieu de la réalité du XXle siecle.

129 |bid., p. 92.
139 philosophe grec, fondateur de 'académie. Né @ot2430 av. J.-C. a Athénes, mort en 347 ou 348.0.



11.1.5 Application de la gamme Beélé dans le comt&xntemporain

et ses conséquences esthétiques

Je 'ai déja souligné, Edmond Mondésir est le peemimettre cette application de la gamme avec
Bélénou, au sein de la culture bele. Pour ce fdire,commencé par développer un « style
rythmique, mélodique, harmonique, a ce qui esteemg dans le béle traditionnel. Ce qui permet
a un instrument mélodique (guitare, piano) de joeidele. [...]. J’ai également allongé le chant
responsorial pour en avoir plus a dire. Avec leigeoBélenou, nous avons travaillé I'improvisation,

en référence a la relation entre le danseur ambaur, qui est toujours improvisé3%

En ce qui concerne la mise en ceuvre de cette gadame Ja composition des ceuvres musicales
Bele Légliz, il faut avant tout trouver les bons@ds. C’est-a-dire ceux susceptibles de restituer
'émotion que le chant traduit. Ensuite, place élicdt travail d’harmonisation, il faut vraiment

choisir les bonnes courbes, pour sublimer les chetwtonner plus de valeur au chant. De toute
facon, le travail sur les chceurs représente vrdiorertrés grosse responsabilité pour tout musicien

et compositeur qui a du respect pour son travail.

Voici un exemple de transcription du titre « Médsagmou %32 tiré de I'aloum Bélé Légliz 2.

|
SDPI’EIU:I " T  F— T T T P — E :"_: E :
\E_A;' L] | T | | | | ¥ r | | t
la té a
Alta = =
. -
te a
T I T
Tenor — ——1
T lq;il:
té a
Bass — —
T C.JI' T 5‘:
té a
Bt Brapym Armgh® ) _Beu.e“;"ﬁ Brwym
L Z XS T
E\]-BCtm Gmtﬂr L JI.Iu L =] | 1 1 1 | 1 1 I 1 1 I r' 1 1 I r' —

Comme on peut le constater sur cet extrait detjearties voix de soprano et de ténor suivent
un schéma mélodique en mouvement contraire. Ellgsrencent toutes deux sur la note B et

ensuite elles s'écartent I'une de I'autre. Quandé’ fait un mouvement ascendant, I'autre fait

131 Francgois Bensignor, « Martinique : béle d’hiedaujourd’hui »,Hommes et migrationd 291 | 2011, 148-152.
132(A/C : E. Lauretta) - CD Bélé Légliz vol. 2 paer 2014, produit et distribué par Belé Label Muzik
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le mouvement contraire et ainsi de suite. Il erdganéme pour les voix de ténor et celle de
basse. Ce qui apporte une esthétique et une cavdsuparticuliere retraduisant le sentiment

Bélé originelle.

Ici c’est un exemple dehantéetrépondésur un Bélé kouraht® s'intitulant « Ansinel Léve »

" m- B SR
i ——— el b P L e

% T
\ Ansindl dirawensipa pou apré Angdlid s rékaycomgoa
L -Trr—
oot I e
Ansinel¥ v mété Emépen danmakopals

[#)
1
1
n

A travers ces exemples, la musique bélé, en tam genre musical & part entiére est ainsi, arparti
de la généralisation de son cadre théorique, faeim¢ identifiable dans son mode de
fonctionnement interne. Il en découle une apprpdierationnelle, dans la construction et la mise
en forme des ceuvres musicales. Approche dont amelgmajorité de nouvelles compositions

exploitent largement, en usant de plus en plua tEnheusgamme béelénartiniquaise.

C’est désormais utile, car « Le Bele moderne pegfiatégration professionnelle et économique
de la culture Bélé 3* au sein du marché européen. C’est ce que relémenEtJean-Baptiste,
lorsqu’il souligne que « La contribution du Weltly Bélé actuel consiste a émanciper le Bélé de
son cadre formel originel, de lui permettre d’eager d’autres formes innovantes ou empruntées
a d’autres cultures. Et surtout a partir de cetiinee théorique, le Welto permet de concevoir une
expression qui s’affranchit de tout figuralisme gaport au Bélé traditionnel. [...}3>

Certains créateurs de musique Bele affirment uhéteegue musicale singuliere, pour exprimer une
identité nationale, en se démarquant ainsi dellisk@ cadre théorique de la musique savante
occidentale. Par ce truchement, les musiciens loBigravant tout a ouvrir un univers des possibles
du langage musical martiniquais. Chaque composienrusique contemporaine, quel qu'il soit, est
ainsi convié a 'échange, a la rencontre avecréadt l'instar de la gamme gwoka guadeloupéenne
de Lockel, la gamme beéle est, pour ses concept@akisée comme I'élément permettant de

construire l'identitaire martiniquais, une constiart érigée en « gamme martiniquaise ».

Il importe surtout de noter que les musiques n&€esed nouvelles harmonies belé créent un

133 Danse vive (bélé rapide). On peut aussi trouvete ggaphie : « kouwant » pour désigner le méme.bél
134 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélayp. cit, p. 309.
135 pjd., p. 310.



espace esthétique inédit qui renoue avec le sgd@ljadis I'église avait effiloché. Cette
reconfiguration sonore et mélodique de la musigqueartir des conceptions artistiques de nos
ainés, est le prélude d’une réhabilitation, a Itergne, par le biais du Belé moderne. En effet,
des le début de la colonisation, s’est mise en eeume disqualification esthétique de la
musique des esclaves. Leurs chants, musiques stslétaient alors considérés comme étant

du bruit, des gestes disharmonieux.

La réappropriation de I'univers sonore africaintamoment a partir de la conceptualisation et
théorisation par l'intermédiaire de la gamme bég,un réinvestissement esthétique de grande
importance, touchant, en outre, aux domaines dailderet du ressenti. Prenons par exemple un
zouk composé avec la gamme Beéle, le rendu sonam@omique et émotionnel sera totalement

différent que s'il avait été composé par Kas&qui utilise la gamme occidentale.

Pourquoi serait-ce différent dira-t-on ? Il y albad une réponse évidente, les gammes n’ont pas
la méme structure. En mettant de c6té toutes leaéis techniques et théoriques, la ou réside
I'aspect essentiel de cette différence tient darfait que le sentiment Belé n’habite pas la gamme
occidentale. En effet, il s’opére une différencatde la perception et de I'appréciation sonore en
fonction de la culture concernée. Pour ce qui ia atax langues, les hommes choisissent de
discriminer et de sélectionner un son parmi l'inérde sons réalisables par la voix humaine, pour
n'en retenir qu'un nombre limité de maniéere arligraCela va constituer un ensemble
identifiable leur permettant de nommer des réaldésommuniquer. Cet ensemble sera familier
au groupe qui l'aura constitué en une langue siaiguu’il considérera comme sa référence
identitaire. Il en est de méme pour la musiquearnpl'infinité de sons, les hommes choisissent
de n’en sélectionner qu’'un ensemble limité et piEht des combinaisons singuliéres qui
identifieront le groupe gu’ils auront constitué.n@tion de sentiment musical est ainsi appréciee

par Gérard Lockel et Mondésir.

Les harmonies Bele et Gwoka sont un ancrage clétismcial trés fort qui identifie et confére
une légitimité a I'ceuvre, une appartenance a wteire, a un peuple. Lockel n’a-t-il pas dit que

sa musique, le Gwoka Modenn, est atonale-modale !

On vient de voir comment cette gamme est constelitele quelle facon elle s’applique,
notamment dans le Bélé Légliz. Avec la venue tte @gculturation, voyons comment elle va se

vivre a travers le filtre de I'église ?

136 Groupe de zouk antillais, créé en 1979 par Piededard Décimus. lls sont a I'origine du zouk.



[1.2 Inculturation et Béle Légliz

Le Concile Vatican i’ a établi 16 textes qui sont composés de 4 cotistig) 9 décrets et 3
déclarations. Celui qui nous concerne est la doisih nommeée : « Sacrosanctum
Concilium ». Cette réflexion théologique sur la nature de lardite et les orientations concretes,
promulguée par le Pape Paul &, 4 décembre 1963jsait « la restauration et le progres de la
liturgie ». Ayant pour theme la sainte liturgie, cette constn définit, entre autres, les régles
lies a I'adaptation de la liturgie aux culturesraditions d’une ethnie. Les regles établies par
le Sacrosanctum Concilium s’appliquent donc au-delaon adaptation a la liturgie, et incluent
l'inculturation dans sa globalité. Le clergé neetij désormais aucune culture au seul motif
gu’elle soit trop traditionnelle ou moderne, ou glement qu’elle lui soit totalement inconnue.
Aussi permet-elle I'entrée, dans la liturgie, decldture propre a chaque peuple, dans le seul
but que ceux-ci se reconnaissent dans cette cormmawec Dieu. Cette inculturation voit le
jour suite au Concile Vatican Il a partir de 1962lgrera jusqu’a 1965. Les lignes qui suivent

en décrivent I'esprit et la lettre :

L’Eglise, dans les domaines qui ne touchent pdsilau le bien de toute la communauté, ne
désire pas, méme dans la liturgie, imposer la faigige d'un libellé unique : bien au contraire,
elle cultive les qualités et les dons des diverpfes et elle les développe ; tout ce qui, dans
leurs meeurs, n'est pas indissolublement solidareuperstitions et d'erreurs, elle I'apprécie
avec bienveillance et, si elle peut, elle en astngarfaite conservation ; qui plus est, elle
l'admet parfois dans la liturgie elle-méme, pouyue cela s'harmonise avec les principes d'un
véritable et authentique esprit liturgigtié.

Le pére Hervé Carriét nous propose une définition descriptive de ce siu’mculturation,

qui, je pense, est tres révélatrice sur ce prosediffiicilement explicable.

L'inculturation peut étre décrite comme la pénédratde I'Evangile dans une culture et
lintroduction de cette culture dans la vie de li$gg [...] L'inculturation vise a insérer le
message chrétien dans un milieu socioculturel, lappeelui-ci a croitre selon son identité
propre, dans le respect de toutes ses valeurdiaties avec I'Evangile. L'inculturation cherche
aincarner I'Eglise dans tous les peuples et aaried les cultures. Le processus d'inculturation
concerne I'évangélisation des personnes, des gowss institutions et, par extension,
l'inculturation concerne aussi les mentalités,destumes, les comportements collectifs, les
valeurs a convertir au Christ. La notion d'incudtion exprime l'idée de croissance spirituelle

B"Concile Vatican |1, ouvert par le pape Jean XXl1111/10/1962. Clos sous le pontificat de Paul \8/12/1965.

138 Hervé CarrierGuide pour l'inculturation de I'Evangil@/ol. 5). Lieu, Gregorian Biblical BookShop, 1997,147.

139 Hervé Carrier (1921-2014). Membre de I'Ordre dssiites depuis 1944, licencié en philosophie ¢héologie
(Montréal),doctorat en sociologie (Paris, Sorbonne), directeuCentre de Coordination de la Recherche de la
F.LLU.C. de 1978 a 1982, il fut Secrétaire du Cdrigentifical de la Culture, organe du Saint-Siegesé par le
Pape Jean-Paul Il (1982-1993).



et culturelle dans le Christ. Un mutuel enrichissetrdes cultures et de I'Eglise est I'un des
fruits caractéristiques de l'inculturation de I'Bgde dans un milieu humain. Jean-Paul Il a
donné une breve description de linculturation ewprime bien cette idée de mutuel
enrichissement, dont bénéficient les cultures Eglise elle-méme : « L'inculturation est
l'incarnation de I'Evangile dans les cultures ahotimees et, en méme temps, l'introduction de
ces cultures dans la vie de I'Eglis#°»
Cependant, l'inculturation n'est a confondre avecculturation, qui rappelons-le est un
processus qui fait qu'une personne ou une ethardgprocessus de la rencontre avec l'autre,
integre ou assimile une culture qu’il ne connaitsges. Le phénoméne d'inculturation,
commence par la propagation de la Parole de Diepeaple, afin qu’il 'entende et la
comprenne. Cette jonction devient un vecteur deneordre pour la propagation du message
sacré, car elle unifie dans une méme conscienckdides avec le sacré, avec le divin. Par
contre, il ne faut pas y voir la folklorisation turelle d’'un peuple ou de la parole du Christ.
Bien au contraire, son action révélatrice permkt eulture d’étre un outil au service de la
propagation de I'évangile. L'inculturation induit yprocessus de contact et de partage qui
touche le coeur de ’lhomme et I'appelle a accepieu dans sa vie. En pénétrant la culture de
lautre, en diffusant son message liturgique dankhgue locale, elle (I'inculturation) obéit
aux desseins du Seigneur Jésus-Christ.

Ce n’est pas un phénomene a effet immédiat, c’eahe« lente pénétration des valeurs

chrétiennes dans les esprits, les comportemestsplgumes, les institutions:*

On ne rentre pas comme cela dans une culture ‘&xembile, il faut avant tout en faire un état
des lieux pour déterminer ses besoins et ses marqueir ce qu'’il faut y ajouter en matiére
d’Evangile. L’'inculturation est donc une action @ei fait en profondeur, au coeur méme de la
culture des peuples. Elle représente « une intralestormation des authentiques valeurs
culturelles par leur intégration dans le chrissame, et I'enracinement du christianisme dans

les diverses cultures humaine¥?»

140 Carrier,l'inculturation, op. cit, p. 47.
141 bid., p. 42.
142 |pid., p. 263.



Voici un extrait d’article publié paDidier Samsoff® et s'intitulant : « Jean-Paul Il et
I'inculturation de I'Evangile en Afrique ». Il aépublié, le 14 octobre 2003, et remis a jour le
11 avril 2004 :

En 1994 & Rome, au syndtfeafricain pour I'Eglise catholique romaine, JeandRaa lancé
une exhortation apostoliqugcclesia in Africadans laquelle I'Eglise en Afrique et sa mission
évangélisatrice ont fait I'objet d’'une définitiomnticuliére. Le principe de l'inculturation y a
trouvé ses lettres de noblesse. C’est, par exefgdeeptation de la culture africaine comme
pouvant véhiculer I'Evangile au méme titre quedases cultures dites chrétiennes. Pour cela,
le synode recommandait la création de petites camantés chrétiennes, et la traduction de la
bible dans les langues africaines, accompagnéegtiigie de lecture. « Les traductions sont un
moyen d’inculturation, une priorité dans la vie éggises afin que I'Evangile prenne vraiment
racine en Afrique », précisaient les péres synoaux
Jean-Paul Il n’a eu aucun mal a affirmer, au sigda culture, qu’elle représente « un domaine
vital sur lequel se joue le destin du monde etElglise en cette fin de siécle'*$En disant
cela, il a pointé du doigt une évidence pas togjalaire pour tous, mais combien révélatrice :
la culture est le garant de la vie et de la splité de 'Homme. C’est dire le réle primordial

que doit jouer l'inculturation de I'Evangile.

On a vu dans la Messe créole entreprise par les pdaxime et Elie dans les années 70, entre
autres, une tentative d’inculturation de I'évangijei malheureusement n’a pas perduré.
Seulement, le changement était a venir et quelgueses plus tard. Il est apparu en la personne
d’'un prétre ayant en lui la fougue de la jeuneSseprétre, le pere Monconthour, en provenance
de la Métropole rentre chez lui en Martinique aesectéte des idées de changement, de
renouveau. L’église gu’il rencontre est une église selon ses dires, est « martiniquaise, mais
son contenu au hiveau de l'art est quand méme utemo métropolitain, un contenu
importé. %4 Comme ses prédécesseurs de 1970, que jai citénemt, il compte bien, lui

aussi, faire rentrer sa culture dans I'église atteanger la forme.

Dans son désir pressant d’inculturation de I'éviengie la culture martiniquaise, il s’est
souvenu d’'une remarque faite par I'un de ses psefes, un blanc. Celui-ci avait été interloqué

de voir que le Martiniquais, méme chez lui, n'aaitypas a se défaire de la culture occidentale.

“Pidier Samson fut journaliste a Radio France irdéomale (RF1) pendant 22 ans. Aujourd’hui il inient a
I'Institut supérieur des métiers de l'audiovisuélatonou comme directeur des études.

144 Synode peut étre défini diversemen) :Assemblée d'évéques délibérant sur des questionkant a la vie de
I'Eglise. SynonConcile.b) Réunion d'ecclésiastiques convoquée par I'événuredglibérer sur les affaires du diocése.
15 http://www.rfi.fr/actufr/articles/046/article_284.asp, consulté le 16/05/2016.

148 Carrier,l'inculturation, op. cit, p. 29.

147 Monconthourpp.cit, pp. 127 - 128.



Le pére Monconthour a donc décidé de faire, a dsmmn de son ordination, un geste fort et

marquant qui, sans le savoir, fera parler de laiatenées plus tard.

s 7

[...], c’est la premiére fois qu’'une ordination a €&ébrée qu'avec des chants créoles,
gue des chants en créole, il n'y avait pas un ckarfrancais. La totalité des chants était
en créole, le 4 juillet 1999. Dans la cathédraleFdet-de-France, beaucoup me I'ont
reproché et jusqu’a trés longtemps, on m’a repratheoir fait une ordination en créole.
L'évéque de I'époque était d’accord. Finalemenystaes prétres métropolitains qui
étaient venus a mon ordination ont pu vivre enfie messe a la Martiniquaise. Si tu veux,
le lien, entre moi et Bélé Légliz, c’est ce dérubir les chrétiens martiniquais exprimer
leur foi avec leur culture. C’était mon leitmotiy,.]. 18
Ce qui indépendamment de la volonté du péere Mohoamtse joue la, c’est une inéluctable
passation de pouvoir. Pouvoir de I'inculturatiodaenant une identité martiniquaise a I'église
des Martiniquais. Cela se traduit par une réappbpn des Martiniquais de leur culture, de
leur église et de leur tradition. La place de liuca locale dans la pratique et le développement

du religieux est I'un des nombreux questionnemdutprétre.

Le pére Monconthour est un des rouages de cettéuration qui avance vers le peuple de la
Martinique. C’est un fait que la parole de Dieutditre présente dans le quotidien et la vie des
fidéles. De méme que le Bele est un élément inconédble de la culture martiniquaise, I'idée

de les unir pour une meilleure propagation deilagbune évidence. Pour le pére Monconthour,
il serait intéressant de « ramener le sacré daBeglk étant entendu qu’au cceur du Bele il y

avait déja le sacré et que ce sacré [...] a été éva

Selon ce prétre, c’'est d’'une « enculturation » lggeMartiniquais auraient besoin, car le mot
« inculturation » n’existe pas. L’enculturation ast« processus qui fait qu’au fur et a mesure
on entre dans une culture ou la culture entre s usqu’a ne plus former qu’unt®% Ces

propos trouvent une certaine résonnance avec aeprré Hervé Carrier qui dit ceci :

Le mot inculturation est un néologisme qui se cigea un autre néologisme : «
acculturation », terme en usage depuis la fin d¢*Xlécle chez les anthropologues, mais avec
des interprétations assez divergentes. En 1936.erRdRedfield et ses collaborateurs
s'efforcérent de préciser la notion en une fornguedevint une référence obligée pour les
anthropologues : « I'acculturation désigne les ph@mes qui se produisent lorsque des groupes

d'individus viennent en contact continu et les geanents qui s'ensuivent dans les modéles

148 Monconthourpp.cit, p. 128.
19 pid., p. 130.
150 |pid., p. 136.



culturels d'un ou des deux groupes ». D'autreskEagies proposaient I'expression socialisation
culturelle ou encore le mot enculturation, maispeatique cette terminologie ne s'est pas
imposée, méme si elle est encore utilisée par gaslghercheurs pour désigner des aspects plus

particuliers de I'acculturatiori*

L’inculturation de I'évangile se présente comme uémancipation, en l'occurrence
martiniquaise, vis-a-vis de I'occidentalisationld@yangile et une réappropriation de l'identité
du peuple martiniquais. D’une fagon générale, likais se sent chez lui quand il entend la
messe se déclamer dans sa langue maternelle. @agilevd’'un nouveau genre réconcilie
’lhomme avec I'humain, jadis démembré. Le ton estreé et les choses bougent désormais, et
'expérience Belé Légliz en est une des preuvegu&otes, démontrant que justement les

choses bougent et peuvent encore bouger.

Toutefois, I'inculturation ne se vit pas de la mémaniere dans le monde, cela dépend en
grande partie si le peuple concerné a vécu ou nencolonisation dans le passé. Les pays
n‘ayant pas subi cette violence esclavagiste, vYivemrs cultures et traditions de maniére

paisible, naturelle, au sein de leur église pardéeessus d’inculturation.

Ce qui est le cas notamment, de Wallis et Futuad,ahiti et de la Nouvelle-Calédohié ces
fles du pacifique sud. L’inculturation est vécueb&s dans la langue locilg aux sons des
guitares et les paroissiens sont en phase avidartgid chrétienne. La Martinique, quant a elle,
doit s’émanciper de son passé colonial, afin deesenstruire une identité caribéenne non

fragmentée et se réconcilier avec elle-méme.

151 Carrier,l'inculturation, op. cit, p. 43.
52 www.cairn.info/revue-hermes-la-revue-2013-1-pa@eiim, consulté le 21/04/2016.
153 http://www.dieumesttemoin.fr/Toutes-les-emissiqngl-mariage-entre-culture-et-foi, consulté 1€0#72016.



[1.2.1 Tension des spiritualités « negre et catipod »

« Chaque culture ou chaque peuple a sa maniergddescélébrer et de s’approcher du Créateur de
tout ce qui est et de tout ce qui n’est pas enGiraque culture rayonne grace et a partir de gagro

spiritualité, de sa propre intériorité.Renaissance de la Théologie. Négro-Africgitfe

L'Afrique serait-elle le berceau de 'humanité Ada lumiére des connaissances actuelles en
paléoanthropologie, I'Afrique apparait comme lecbau de 'humanité!®. Fort de ce principe on
peut affirmer sans se tromper, que c'est de lasguae issues toutes les religions empreintes de
spiritualité. Le christianisme, en asservissamriime noir, lui impose une culture et une religion a
laquelle il n’entend rien, et extirpe toute formeewike spirituelle en lui. Le Noir finit par se vale
maniere négative, il est en permanence dans uleasgosymbolique destructive et avilissante. Face

a ce christianisme érigé au rang de dogme religipielle place reste-t-il pour une spirituatiégyre?

Le Professeur Georges Gurvitch, dans le numérdespgéda revu®résence Africainel’avril 1959,
affirme que « La culture négro-africaine a donnénande entier un exemple d’extraordinaire vitalité
et vigueur. Toutes les conceptions Vitalistes, grRalises comme Philosophiques, sont j'en suis

convaincu, sorties de cette source (I'Afrique). »

Posons-nous la question de savoir quel mode deti@teoeut avoir I'esclave « fraichement »
débarqué des cales du navire négrier, quand dis@xcé de s’agenouiller dans 'église du blanc e
louer un Dieu étranger. C’est un choc émotionneligtirel qu'il subit, sa spiritualité, ses croyasc

se retrouvent confrontées avec celle étrangereeligeux et autres colons, lui extirpe une patte
son essence spirituelle, comme dans un lavagedeace Ensuite, il ne reste plus aux colonisateurs
gu'a remplir ceétre vidé d'une part de sa substance spirituelle, lgeéléments du christianisme

gu’ils auront choisi de lui inculquer.

La notion de spiritualité, du point de vue des @maiaux, n'a pas lieu d’étre puisqu’ils ne recosseit

pas au Noir une quelconque humanité. La notiorodadur ou autre notion d’élévation spirituelle ne
lui est pas non plus admise. Accorde-t-on unetggiite & un animal, a une chose ? Le seul chaix qu
reste aux Négres qui désirent vivre leur spirtifiast de I'exprimer de maniére cachée, a l'alzi de
regards dominateurs et inquisiteurs du Blanc. Maisvérité, comme le disait Joseph Sanial-

154 KALAMBA, Nsapo et BILOLO, Mubabinge (ed.Renaissance of the Negro-African Theology. Essays i
Honor of Prof. Bimwenyi-Kweshi: Renaissance de h&dlogie. Négro-Africaine. Mélanges en L'honneur Du
Prof. Bimwenyi-KweshiBoD—Books on Demand, 2009.Kesteloot, L. (20(iktoire de la littérature négro-
africaine KARTHALA Editions. p. 1.
Shttp:/mww.universalis.friencyclopedie/afrique-stiure-et-milieu-geographie-generale/, consultéle22016.



Dubay*® dans son livi®ensées sur 'homme, le monde et les mgeutg en 1813 : « Nier l'existence

d'une chose parce qu'on ne la concoit pas, cegtraanve dignorance plutot que de raison ».

De toute maniére, il ne peut y avoir de compromissntre Blanc et Noir, parce que le premier est
imbu de sa supériorité que lui confére son staftaidental blanc qui touche, selon lui, au divin,
acquis de naissance. Le second a I'ame écorchést psychologiquement et spirituellement
démembré, on lui a inculgué la soumission et lassEmMent dans sa plus basse expression. Tout
son étre, son inconscient, vibre dans une révaligseviolence contenues, seules garantes devga sur

dans cet univers ou méme une béte est mieux tegieckli.

Comment pourrait-il y avoir un apaisement entrespigtualité negre, riche et évolutive, avec celle

rigide du christianisme. Ces deux entités ne peunrexe mélanger et non plus cohabiter, car n’ayant
pas le méme vécu socioculturel et communautaib@rhime noir est depuis sa plus tendre enfance
éduqué dans le respect et le culte des ancétdest ks honorer a tout moment avec le plus grand
des respects. Il les prie, les loue, les adore &@memue I'Occidental le fait avec ses saints. Sa

spiritualité transpire de sa peau, tant gu’ellestrune composante essentielle et indissociable.

Pour I'esclave africain, ses ancétres représerganie I'Occidental appelle des Saints. Mais la&la

ne peut en aucune maniére reconnaitre une santeé adorateurs de fétiches. Sinon, ce serait
comme reconnaitre qu’ils possedent une ame, unecieone, donc une humanité et une vie
spirituelle. Tout cela va, bien entendu, a I'enedes gros enjeux économiques et de conquétes des
colons, sachant ce que leur rapporte la Traitreanéglls préférent voir en ’'homme noir, une ahos
faite a leur simple usage, et le traitent d’aniegide fétichiste ou autres qualificatifs peu glotide

Blanc lui se définit comme un enfant de Dieu, dsua race dite « supérieure » ayant hérité de la
Terre et de toutes ses richesses. Sa spiritualitéavit a I'église, a travers les arts, la musi C'est
d'ailleurs pourquoi devant la si grande richessetglle du peuple noir, il I'a pergu comme une

menace et s’est empressé d’entreprendre de |'ewrplar tous les moyens.

Rappelons-nous que l'objectif de la colonisatidaugours été I'enrichissement de la mere patrie et
rien d’autre. Ce discours prononcé, en 1920, das Renquin, alors ministre belge des colonies,
devant des missionnaires arrivant au Congo l'attest

Révérends Péres et Chers Compatriotes soyez lesehigs dans notre seconde patrie, le Congo
Belge. La tache que vous étes conviés a y accoestlirés délicate et demande beaucoup de

156 Joseph Sanial-Dubay est écrivain, moraliste digi@h francais né, le 19/03/1754, a Le Cheylaadsdl'Ardéche,
décédé, le 2/071817, a Paris.



tact. Prétres, vous venez certes pour évangétisag cette évangélisation doit s'inspirer de
notre grand principe « TOUT AVANT TOUT POUR LES IERETS DE LA METROPOLE ».

Le but essentiel de votre mission n’est donc pdiegpprendre aux noirs a connaitre Dieu. lls le
connaissent déja. lls parlent et se soumettent MUNGU, un NZAMBE ou MVINDI-
MUKULU et que sais-je encore. lls savent que tweter, coucher avec la femme d’autrui,
calomnier, injurier, etc. est mauvais.

Ayons le courage de I'avouer, vous ne venez dosclga apprendre ce qu'ils savent déja.

Votre role consiste essentiellement a facilitatdne aux administratifs et aux industriels. C'est
donc dire que vous interpréterez I'Evangile dealgoh qui sert le mieux nos intéréts dans cette
partie du monde.

Pour ce faire, vous veillerez entre autres a dé&ssser « nos sauvages » des richesses
matérielles dont regorgent leur sol et leur solisggmur éviter que s'y intéressant, ils ne nous
fassent une concurrence meurtriere et révent ungawus déloger. Votre connaissance de
I'Evangile permet de trouver facilement les texgasrecommandent et font aimer la pauvreté.
Exemple : « Heureux sont les pauvres, car le rogades cieux est a eux » « Il est plus facile a
un chameau d’entrer par le trou d’une aiguille agun riche d’entrer au ciel. » Vous ferez donc
tout pour que les negres aient peur de s’enrichir périter le ciet®

Le contrble de I'esprit est une arme infailliblas tesprit touche au spirituel, c’est 'essencenagle

fondement de I'étre humain. C’est la ou résidesa@ence des choses, son moi identitaire et ebiltur

et pour réduire I'esclave, I'église ne s’est pagprd’en user. Le lavage de cerveau a été efffzane

un grand nombre de desmmesLe travail de destruction et d’aliénation comneeaig plus vite. C’est

ainsi que des son arrivée, on le baptise afin pleMer de ses croyances, de sa spiritualité.

L’historien Carter G. Woodsérf affirme que :

Si vous contrblez la pensée d’'un individu, vousvezapas besoin de vous inquiéter de ses
actions. Lorsque vous déterminez la facon de patigarindividu, vous n'avez pas besoin de
vous préoccuper de ce gu'il fera. Si vous parvenkez donner un complexe d’infériorité, vous
n'aurez pas a le forcer a accepter une positi@rigtire, car il recherchera cette position pour
lui-méme. Si vous le convainquez qu'il est a justieon subordonné, vous n'avez pas besoin
d’exiger de lui qu’il passe par la porte de degidl passera par cette porte sans qu’on le lui
demande ; et s'il N’y a pas de porte de derriezaagure méme en exigera upie.

Cet affrontement des spiritualités va tendre vapaisement et émerger d’une premiére démarche

d’'une liturgie en langue vernaculaire : le créole.

157 7OA, DieudonnéRenaissance panafricaine des peuples négres: étérderréponse a la question posée en
1948 par Cheikh Anta Diopnenaibuc, 2004.

158 Carter G. Woodson, historien américain, auteurrrjaliste est également fondateur de I'Associaionr
I'étude de I'Afrique de vie américain et 'histoire

19 "Renaissance of the Negro-African Theology. EssdagsHonor of Prof. Ama Mazaméa, Afrocentricité et la
Tradition Religieuse Africaing. 302. Référence incompléte.



[1.2.2 La Misa Criolla

C’est dans le contexte de la réforme liturgiqueshir, du Concile Vatican Il a Rome, que
le pere Maxime songe a créer une messe créoleff&n dans ce pays dit-il, « [...], jétais

a mille lieues de penser que nous Antillais pousiapporter une note originale au culte qui
ne parlait que latin et francaist®$C’est de la qu’a germé en lui I'idée de faire lingrgie
créole, surtout que dans les églises martiniqualaesilture du pays n’est pas représentee.
A l'aube des années 1960, les traces du colonialispmquérant sont encore trés vivaces et

continuent de museler I'identité noire.

La remanence du colonialisme tarde a disparaiarelimposition de la liturgie latine habite
toujours les églises martiniquaises. L'applicatedfective du Concile ne s’est pas faite sans
heurts ni grincements de dents. Il a rencontréfarte opposition au sein méme du clergé,
certains membres et fidéles ayant du mal a sehigtae la tradition ecclésiastique romaine. A
vrai dire, ils ne voyaient pas d’un bon ceil towg&t€ remise en question de I'Eglise, toute cette
grande poussée de modernisme en son sein.
Leur opinion pourrait se résumer ainsi : la dimensisotérique du culte doit étre
sauvegardée ; utiliser les langues “vernaculair@gancais et autres) dites « profanes » lui
enleve son caractére sacré. Et c’est pourquoigibasec le Concile il s’est agi de parler
aux fideles pour gu’ils comprennent les textes rigss, on rencontra dans les rangs d’'une
grande partie du clergé et au sein d’'une majoet@atroissiens une trés forte résistance au
changement. On imagine donc ce que pouvait signifieépoque I'utilisation du créole
dans les célébrations liturgiqu¥s.
Mais l'inculturation se devait de passer et ellbudé en Martinique dans le milieu des années
1960. Les encouragements du pére Louis Elie a sdnAatoine Maximé®? y sont pour
beaucoup, car ils I'ont incité a composer des aasmpour étre chanté dans I'église. Ce dernier
s’exécute et écrit le Kyri€® et un psaume en créole. Une fois ses ceuvres ashdWéxime les
présente a I'appréciation de mademoiselle N&ttjaine femme trés impliquée dans la cause
noire et le chant choral. Devant le retour posijtifelle en fait, le pere musicien compose sa

« Messe Tam-tam et deux autres psaum®s Ge processus nouveau de création musicale le

160 Maxime, AntoineDe la Martinigue aux vents du large : mes chemi$lzbrté Editions Karthala, 2006. p. 63.
161 Maxime, Libertélbid., p. 71.

162 |bid.

163 *acclamation grecque Kyrie éléison (« Seignevengs pitié ») existe dans la Septante, tradugiienque de
I’Ancien Testament (llle s. avant Jésus Christ).

164 paulette Nardal (1896-1985) est une femme dedettrjournaliste martiniquaise. Militante de lasganoire, elle
est une des inspiratrices du courant littérairdegritude et la premiére femme noire a étudiarZorbonne.

165 Maxime, Libertépp. cit, p. 72.



conscientise sur sa culture. Les problemes existeue rencontre I’homme noir I'interpellent

alors et le poussent a se pencher sur le thénwergtitude de Césaire et de Senghor.

C’est sans doute a cette époque que j'ai eu ursegoinde conscience de la question de notre
identité. I fallait en méme temps assimiler lesiovs de la négritude développée par Césaire
et Senghor et ouvrir le chant de notre personndlitétillais, avec notre histoire, notre culture
originale. Et sans considérer cela comme une plesposition politique, je participais a la
promotion de ma langue si décriée et dénigréajteamk contre un certain nombre de clichés et
de préjugés (le créole constitue un obstacle Pptapissage du francais ; est un facteur de
régression plutét que de progres ; un relent dlbwage ; incompatible avec le monde du
sacré ; doit rester au rang des danses populdessgrivoiseries ; risque d’'encourager a la
débauche...). Tout ceci était véhiculé aussi bierigarilieu familial, scolaire que cléric&e
Ce n’est donc pas que le tambour qui est diabdkséréole est lui aussi concerné et mis au
ban de la société. Comment appliquer l'incultunatidans la langue vernaculaire d’un
peuple si une partie de ce méme peuple la rejeteurquoi celui a qui on s’adresse en
créole se sent-il pointer du doigt et inférioris€@mment faire avancer un peuple si lui-
méme ne s’aime pas ? Pourquoi toutes ces visidwmeeentrées, relents du colonialisme
enchainent-elles encore 'ame de nos concitoye@g Bont toutes ces interrogations que

les péres ont dO affronter et composer avec, sadgsourager.

Un autre prétre s’est lui aussi, a sa facon, dresaé&e le diktat occidental ceuvrant dans la
religion. C'est avec sa connaissance quasi parthiteréole qu'il a écrit des contes et des
histoires moralisatrices dans le journal de sa igseoainsi que dans un hebdomadaire
catholique durant son mandat. Bien qu’il ne comnrsighés le créole comme une « langue a part
entiére, digne d’étre intégré dans le culté’ Ainsi, le pére Michel Tricldf® un homme, qui

passait pour un traditionaliste, a bien surprisreonde dans 'action éducative qu’il a menée.

En 1965, les compositions du pere Maxime sont deveau chantées avec I'appui du pere
Louis Elie. En effet, ce dernier monte un rallyesival avec diverses chorales liturgiques
pour chanter et louer Dieu a la cathédrale de Beffrance aux rythmes du tambour et
du ti-bwa béle. Le pére Maxime affirme que c’est la premifmis que ces instruments
faisaient entendre leur voix sous le clocher denShouis. L’Evéque, Mgr de la

Bruneliéré® présent, n’a rien perdu de tous ces chants crétlésncais, joués sur des

166 |pid.

187 Maxime, Libertépp. cit p. 72.

168 Michel Triclot (1904-1987) fut vicaire a la cathété, curé au Lorrain, a redoute, puis directeucefutre La
Tracée (centre de protection de I'enfance coupable)

169 Mgr Henri Varin de la Bruneliére (1900-1983) agrisn Martinique, en 1926, fut nommé Evéque, le(Zaa11.



rythmes martiniquai$’® Cette premiére messe créole fut alors un réelésicc

Avec 'appui de Paulette Nardal, d’un article paruFrance sous la plume de I'écrivain-poéte
et professeur Gilbert Gratiant, soulignant comménément important la premiére messe
créole, nous nous sentions, Elie et moi encourdgés la voie que nous avions ouverte. [...]
Louis Elie mit en ceuvre le projet de réalisatiomrddisque dans le courant de I'année 1966. La
« Messe Tam-Tam » d’Antoine Maxime, dirigée parisdtiie, est enregistrée dans I'église de
Balata dans des conditions difficiles avec les mesilue la chorale Nard&l Cette méme
année, pour la premiere fois a la Martinique, demts créoles sont exécutés lors de la Messe
de Minuit sous la houlette de Louis Elie, vicaire Sainte-MarieFrance-Antilless’en fait
I'écho. C’est en 1966 que sera édité et commeséiddi premier petit 33 tours « la Messe Tam-
Tam » créole. La réalisation de la pochette estrésgar I'artiste Charles Labridi{f.

lls sortirent, en 1971, le disque « Missa Antilace qui fit dire au pére Maxime, « I'église

prenait en compte la dimension culturelle de npgneple (langue, musique, théatre, expression

corporelle...) et [...] se faisait solidaire de tousixeui de par le monde s’engageaient pour

défendre les valeurs d’égalité, de justice, degetsge 'Homme »#/3

SaMesse créoleevét diverses formes, mais la plus importanteleédans le fait de marier la

liturgie chrétienne avec les éléments culturelladdartinique.

Ces prétres sont des personnes a I'écoute du lmaiteda cceurs de leurs paroissiens et de la
vie socioculturelle martiniquaise. Aussi, face &mgnements de février 1974 ils ne sont pas
restés cloitrés, bien au contraire, ils ont ré@tapres le pere Monconthour, ils « étaient dans
une démarche révolutionnaire, sociale et politifjug. »*’> Le pére Maxime, aidé d’autres
prétes, organise une attraction qu'ils appell&aspel créole Cela s’entend comme une
dédramatisation, par le chant et la louange, dmdrqui a secoué la Martinique. Aidé en cela
par des jeunes des paroisses et plusieurs chdeaklgsctacle fut un véritable succes. C’est la
maison des jeunes de Floréal qui abrita I'évenentaugéne Mona fut méme invité a la flite
lors de linterprétation de sa chansBwa brilé. Le pére Maxime et Elie firent ainsi, a leur

facon, entrer I'évangile dans la culture martinigaa

Toutefois, cette tentative d’inculturation s’étaibntre toute attente, soldée par un demi-échec,

puisqu’elle n’avait pas perduré. Pourquoi un deafie€ ? C’est parce qu’a mon avis, méme si

70 Maxime, Libertéop. cit, p. 73.

71 Chorale fondée par Paulette Nardal et portanhsom Plus tard elle s’appellera la « Joie de cliante
72 Maxime, Libertépp. cit, pp. 73-74.

173 Maxime, Libertéop. cit, p. 94.
http://lalere.francetvinfo.fr/martinique/2013/02lk4marigot-se-souvient-de-georges-marie-louiseeinie
1974-15119.html, consulté le 18/04/2016.

175 Monconthourpp. cit, p. 137.



le départ, hors du département, de certains des péncerneés, ce, dans le cadre de leur mission
et pour d’autres, notamment le pére Maxime, agar@té la prétrise a sonné le glas de cette
tentative d’inculturation, la Martinique en est tsmalgré tout grandie. En effet, tous ces
prétres ont, non seulement apporté une identitéirelle forte aux Martiniquais, mais, pour
certains d’entre eux, ils ont su également tiré fisrée de leurs racines africaines. Avec leurs
chants en créole, au sein de cette égljzastolique et romainajes années 1960, c’était du

jamais vu, voire de I'impensable ; c’était une tadyie révolution.

Leur foi et leur détermination leur avaient perasrésister a tous ces défenseurs de la bonne
morale, pour la majorité, des Noirs comme euxanbbu sé bagay diabolik, bagay vié neg »
(le tambour est diabolique, I'affaire des vieux regyr‘sous-entendu sans éducatipniis ont
montré, ne fut-ce que le temps que cela a dur@vgua’ de la volonté, on pouvait se faire
entendre, et que le créole n’était pas incompasibée |a liturgie. Leur motivation, ils I'avaient
trouvé dans la foi en la parole du Seigneur etetss I'inculturation de I'Evangile, la seule

apte a changer les mentalités et le comportemeltiutaain.

Une autre messe créole avait toutefois précédeé dell péres Maxime et Elie,Méisa Criolla

de I'’Argentin Ariel RamireZ’®, paru en 1963. En effet, d’inspiration religieusggl Ramirez
avait écrit et composé sa messe sur des rythnmigdrmels des Andes. En réponse au Concile
Vatican Il, elle s’interpréte en langue vernac@aiour son message liturgique. C’est 'une des
premieres messes qui introduisit les cultures ticadielles argentine et bolivienne au cceur de
'église, avec les instruments locaux servant aréaisation. Les textes et les choeurs,
harmonisés en espagnol, furent donc adaptéstargid de la messe. La Misa Criolla, produite,
en 1965, par la maison de disque Philips, conmarsaln gigantesque succes commercial de

par le mond¥"’.

La Messe créole du pére Maxime a été une prengétative, ce ne fut pas un échec, mais
simplement les prémisses de ce qui était en pasgewenir un fait social majeur dans la liturgie
chrétienne. Voici que s’annonce le Belé Légliz, My ce que nous réservent ces Voix

harmonisées, ces vwa déye devenu checeurs.

176 Ariel Ramirez, pianiste et compositeur argentineldmmeée universelle, est né en 1921, et décéféln
T http://www.labeaume-festival.org/wp-content/uplo24.4/08/25-
misa%20Criolla_La%?20tribune_7_aoutl4.pdf, condelt28/04/2016.



11.2.3 Le Belé Légliz

La Bible dit que « David et toute la maison d’l¢raé
jouaient devant I'Eternel de toutes sortes d'insteats de
bois cypres, des harpes, des luths, des tamboudiess,
sistres et des cymbales’ Elle ajoute que « David
dansait de toute sa force devant I'Eterriél.svoici donc

un paradoxe qui noUsS emmene a nous questionnér sur

refus du tambour dans I'église. Tous ces gens gotai
pourtant avec des tambourins devant I'Eternel en
personne ! Le tambourin, ou tambour sur cadrebfait partie de la famille des tambours, au

méme titre que leanbou dibasnartiniquais, utilisé pour la haute-taille.
Et le Belé Légliz, gu’est-ce que c’est au juste@rfe pere Monconthour,

C'est le Bélé adapté a I'église, ce n’est pas lé Bans I'église, c’est le Belé pour la spiritualit
[...] Béle Légliz est la réponse a un besoin, a umedsion du Bele qui est nécessaire, c’'est de
ramener la spiritualité dans le Bélé et permettresiaau Bélé de se mettre au service de la
spiritualité. Quel Béle pour la spiritualité et fuigveloppement du Bélé dans le cadre de la
spiritualité ?

Bélé Légliz est un chemin de réconciliation aveesamémes, avec notre foi et avec notre culture.
Et c’est pourquoi on peut dire que le concile \ati¢l a été un concile prophétique en ce sens
parce que, il a permis ce concile, en tout capédlrenis aux peuples de reprendre conscience d’eux-
mémes voila, de ce qu'ils étaient. Parce que lam@itomaine avait pris une grande place dans la
vie des églises, mais sans qu’elle puisse se delaenéme?°
L’émergence de la pratique Bele légliz est I'cewdurgpere Monconthour. Il en est la figure de
proue. Son souhait était « de voir les Martinigeigrimer leur foi avec leur culture » en toute
simplicité. Toutefois, dans la Caraibe, le colderake a laissé des traces et des blessures
tellement profondes, dans le peuple, que le préea est pas exempt. A vrai dire, cela
linterpelle un peu cette douloureuse histoire demihation et de soumission. Le pére
Monconthour, n’est donc pas de ceux qui courbéchine. Il compte bien entrainer son peuple
a participer avec lui, a la marche du monde. Qlespeu ce qu'il fait avec Bele Légliz : il va

donner la parole a son peuple a travers le Béléa.ég

178 http://saintebible.com/2_samuel/6-5.htm, consialt&/04/2016.
179 http://saintebible.com/2_samuel/6-14.htm, condelt&/04/2016.
180 Monconthourpp. cit.,p. 133.



Dieu t'a donné une existence, tu es un étre cnéBipa, qu’as-tu as dire au monde ? Si tu ne sais
pas quoi dire, regarde ton histoire et a partitodehistoire dis quelque chodédé pa rété la et
I'histoire du monde se déroule sans que toi tutyeaea contribution au déroulement de I'histoire.
Tu ne peux pas subir tout le temps I'histoire shiresquelque chose, sans patrticiper a I'évolution
de I'humanité. Quelle est ta participation a I'étan de 'humanité en tant que Martiniquais,
gu’est-ce que tu apportes de nouve'dt ?
C’est dans ce cadre de remise en question qudliaata, en 2005, dans sa paroisse de Josseaud,
'expérience du Bele légliz. Il s’est senti enc@é@gar ses prédécesseurs, notamment Antoine
Maxime, qui avait été le précurseur dans le trad@itomposition musicale et avait fait en sorte
de démarrer le processus d'inculturation de I'Evlangn Martinique. Ce qu’entreprend le pére
Monconthour n’est qu’une continuation, c’est uregppgopriation de I'évangile par la culture qui

redémarre, la culture martiniquaise.

L’église n'a pas réalisé tout de suite qu'il luidi# prendre en compte l'universalité de I'évaegil

et les pratiques culturelles et traditionnellessds fidéles. Les changements commencérent a
s’opérer a partir du Concile Vatican Il. A ce prepte pape Paul Vi avait dit : « Le drame de
notre époque, c'est la rupture entre I'Evangila etlture, il faut laisser les églises localeser

leur propre visage'$*.

La rentrée du tambour Belé dans I'église a fadillgjcertaines attitudes et aliénations héritées
du colonialisme. Les débuts ont été difficiles aiseade I'hostilité de certains paroissiens
mécontents de cette démarche. Mais est-ce vraideetgur faute ? N’'est-ce pas plutét Ia, le
résultat du colonialisme et de siécles de déshwatom de 'dme du peuple martiniquais ! Ce
gu’il faut espérer, c’est que ce vent d’inculturatisoufflant vers une modernité ecclésiale et

culturelle désincruste les pensées blanches célemde ces cerveaux de Noirs aliénés.

A ce propos, voici un édifiant témoignage de LaRirzna, un membre de Bélé Légliz :

Il'y a un travail qui avait été fait notamment al@pére Elie, pour l'introduction du tambour au
niveau de I'église. Mais c’est vrai que nous, quané commencé vraiment belé légliz, ¢ca a été
tres difficile au début. On a eu beaucoup de reusgbeaucoup de personnes qui ne voyaient
pas pourquoi on voulait mettre un tambour béleyguoi le tambour bélé ? Parce qu'avant, les
grands-parents, les ancétres disaient que c’@aitage, que c’était pour les gens de campagne,
les gens sous les bois. (Annexe p. 100)

181 Mais ne reste pas la.

182 Monconthourpp. cit, p. 128.

183 e pape Paul VI, né, le 26/09/1897, en Italie nestt, le 06/08/1978. Il a été pape de 1963 a 1978.
184 hitp://wwwl.rfi.fr/actufr/articles/046/article_284.asp, consulté le 3/03/2016.



Le Bele, en sa qualité d’'art de vivre, accompagnges les phases de la vie communautaire
martiniquaise. « Fouyé te (labouré), Belé la (I&Bst 1a), fé anplasman kay (faire 'emplacement
d’une maison), Béle la, rédi senn (tirer la seiBé)e la, fé an rékolt (faire une récolte), Beleala

lavéyé (une veillée), Bélé la, amizman (amusemBat} la »8°.

Toutefois son implication dans la priére laissait@e a désirer, car il y avait la un manque

gu’il fallait combler.

Fé an lapriyé, fok Bélé-a Ifaire une priére, il faut que le Bele soit 1a),comprendssé pati
tala téka mantjéc’est cette partie-la qu’il manquait). C’est eatimension-la, c’'est-a-dire que
si «Béle-a adan tout la vi nou, adan tousa nou yé,ané hou sé lapriye osi, poutji Belé-a pa
la ? (le Bélé est dans toute notre vie, dans tout eengus sommes, mais notre vie c’est la priére
aussi, pourquoi le Belé n'y est pas ?)

La té ni an mankll y avait un manque la), je pense que Bélé Izé&ggi venu dire gu’il faut combler
ce manque-la. C'est-a-dire que Bélé Légliz n’estquee la réponse. Mais en fait, au fond, est-ce que
tout Martiniquais ne devrait pas faire du Beleigmt ? Est-ce que tous ceux qui font du Belé ne
devraient pas réserver une dimension pour la sgité dans le Béle qu'ils font ? Qu'ils soient
catholigues, protestant, peu importe, j'ai mémeeede dire une spiritualité laigtf.
Le début de la composition des chants pour le Bédgiz se situe dans la période de I'avéft
Des paroissiens ont sollicité I'aide du pére Morlcoar, pour organiser une action et il leur a
répondu : « faite du Béle, faite un Belé ! Utilidezépertoire du Bele pour faire une célébration
dans la période de I'avent!8¢ Cette aventure est en fait une réponse a la desrdgmdertains

fidéles désirant vivre leur foi & travers leur orat®®,

Ainsi, la machine Bele Légliz se mit en marche et
enclencha alors un mouvement qui, aujourd’hui excor
perdure. Casimir Jean-Baptiste, dit K% a répondu

présent a la proposition du prétre de rejoindre le

mouvement. En effet, dit-l, « quand le pere

Monconthour nous a proposé cette idée, nous avons t

de suite trouvé cela excellent. Marier Béle et mgss

18 Monconthourpp. cit,p. 131.

186 1bid.

187 Avent : du latin adventus, « venue, avenemestoy)yre le 4dimanche précédant Nogl, période durant lagesliidéles
se préparent a célébrer simultanément, la venGiigkt a Bethléem [...], dans le choeur des homijest . célébrer Noél.
188 Cf. Interview du professeur de musique et dareditionnelle béle Casimir Jean-Baptiste alias Ktéalisé le
29/03/2016 au Sermac a Fort-de-France par E. Ltaukébir annexe page 111.

BReportage ATV, Luis Sabas, http://atv.mg/infos-208%-legliz-fete-ses-10-ans-.html, consulté [85015.

190 Casimir Jean-Baptiste, dit K'zo, auteur/compositeterpréte, flutiste, danseur, joueur de tamimiie.



liturgique, c’est un beau défi, autant sur le plausical que sur le plan de la relation a Dieu. Et

de fil en aiguille, I'idée ayant germé, nous avétabli un répertoire3".

Pour fixer, sur support tous ces chants, la déc@graver la parole de Dieu sur un disque s’est
imposée. L'innovation réside dans le fait que detira se fera au son du tanbou bele avec des
paroles en créole. Aidé des Peres Lafine, Giboanéthet Anderson, le pere Monconthour mit en
place le concepBele Légliz L’adaptation des textes bibliques, retenus pailsum, représenta
alors un tres gros travail que les prétres pamag@vec certains de leurs paroissiens. Ce concept

allait ainsi s’accaparer du domaine sacré deuaylé avec des rythmes totalement caribéens.

L’Archevéque Michel Méranville fit une belle citati, en 2009, au dos du compact disBa&
Légliz.Elle dit ceci : « Comment alors ne pas rendre gaéicBeigneur, de pouvoir enfin, a notre
tour, le louer au rythme du “Bélé” avec le tambqur accompagnait nos ancétres au cceur de
leurs souffrances et de leurs joies, pour soulenir foi et rallumer leur espérance ! Que le

seigneur soit béni maintenant et a jamais. »

La musique Beéle durant le colonialisme a été déulss d'une partie de sa spiritualité.
L’avénement du Bélé Légliz est une bonne chose [@ot&investir dans son statut et rétablir
'équilibre entre sa spiritualité et son esprit désistance. La communauté paysanne
martiniquaise, est en accord avec le Bele Lédhrildeur permet de se sentir enfin martiniquais.
Le Bélé Légliz amplifie les valeurs et les noticcnme celle du vivre ensemble qui dans I'église
prend toute sa dimension. La ferveur des fidelegasesmet de fagcon communicative et les

cheeurs polyphoniques sacralisent la messe.

La louange en créole est un des moments fortspdmissiens entrent en communion avec
Dieu, car il est réunificateur. Le Bélé Légliz ezdue la notion de partage, maintient la magie au
cceur du tambour. Il distille un sentiment de plétat et d’'amour de son prochain et invite a la
réconciliation. C’est un mariage entre foi et cugfispiritualité et pratique Bele, tout ceci aunsei

de I'église. Le message liturgique lié a I'esthétigles différents Bélé traverse indistinctement
chaque espace vital, chaque obstacle, car c’estlarmque réside sa force mystique, il parle le
langage du peuple. Le Béle Légliz communique, darsouci de piété la parole du Christ et crée

une osmose participative entre paroissiens et chpelyphoniques.

Bihttp://www.martinique.franceantilles.fr/actualitalitire/annou-chante-bondje-epi-bele-nou-an-06-03920
27568.php?pos=6, consulté le 10/03/2016.



Béle Légliz s’inscrit, par ailleurs, dans le padatg la foi du croyant en Dieu. La Bible associe
cette notion a la nourriture, au repas qu’on seagartous, mais cela ne s’arréte pas qu’'a ce simple
aspect. En effet, La Bible nous dit que ce congdptite a la solidarité avec tous les hommes,
puisque la terre et la subsistance qu’elle proshuit destinées a I'ensemble de 'humantf& »

En outre, le lieu du partage par excellence, ¢’estharistie, « la parole de Dieu est donnée a
tous, ainsi que le corps du Christ, tandis qu’'uasigp des biens est mise en commun. C’est la
pour le chrétien & poursuivre ce partage dansespersonnelle’33

Avec Belé Légliz, la portée du message est auardgrque I'est sa résonnance dans le cceur des
fideles. Qui aurait pu croire qu’un jourtenbou bélésiegerait au sein méme du lieu qui jadis I'avait
rejeté ? En incorporaiele léglizdans la liturgie, les paroissiens ont achevédaéte. Leanbou

bélé, mémoire vivante et témoin de nos luttesmétie la tradition avec la modernité&

Béle Légliz touche, en méme temps, au psychisnest ©e qui lui permet de pénétrer si
intensément I'ame de ceux qui 'entendent. Il pa@evoir de permettre au peuple de renouer avec
sa spiritualité et avec sa foi en Jésus-Chrifutl avoir assisté au moins a une litufgéde Légliz
pour voir I'engouement qu'il suscite. Le tambour e&ritablement dans son réle. Il transcende
l'instant du partage de la parole divine. De pB&le Légliz est le résultat de I'inculturation. I
permet aux Martiniquais de clamer enfin que saucelltest prise en compte par I'Eglise
catholique. Le peuple de la Martinique peut finaetredresser la téte et dire que son église

n’est pas une incarnation du pouvoir colonial inpsur sa Terre.

Je ne suis pas pour le développement de Belé | égbize suis pour le développement du Béle
au service de la vie. Donc si on prie Dieu, le B&d€au service de la priere. [...] je suis dans
une démarche spirituelle et de I'élévation de ¢&tumain dans sa culture. On veut que I'étre
humain se développe et sa culture se développdelarss de la spiritualité, c’est pourquoi je

suis totalement libre par rapport a ¢a. Je neassattaché a Beéle Légliz, c’est une ouverture
pour dire que c’est possible, mettons-nous au itrdasons-le.

Quand ce sera possible, Bélé Légliz pourrait mpdiest-a-dire que tout le monde dit « faisons-
le, allons-y. » La on n'aura plus besoin de Bélglize sa mission sera terminée. Cela veut dire
que le Bélé est intégré c’est bon, I'équilibrerésabli donc on n’a plus besoin de Bélé Légliz.
C’est Bélé quoi un point c’est tout, quand on e on voit une famille qui englobe le tout,

c'est un nom générique qui englobe le tout. Castulture Belé, elle nous suit tout le long de

192 ABIDI-MAIZA, Mehrézia, BOYER, Joseph, HERVEAU, 3ephet al.Les fondements de la vigditions de
I'Atelier, 2006, p. 45.

93 bid., p. 46.

194 Frédéric Hamman, église et la spiritualité des lieykttp://larevuereformee.net/articlerr/n257/1%E2%8@eglise-
et-la-spiritualite-etat-des-lieux, consulté le 1202.6.



notre vie [...]. Ce n'est pas Bélé Légliz, ce n’eat pa propriété de I'église, c’est au peuple
martiniquais. C'est cette dimension-la que I'ont@tieindre, nous ne sommes pas la dans une
démarche individualiste, il faut voir plus I0if¥.
Voici le chemin que prévoit le pere Monconthour pavenir de Bele Légliz, non pas une mort
annonceée, mais plus une continuité, une réintégrae la spiritualité dans le Bele. Comme le dit
le pere Monconthour, il N’y aura plus besoin deige¥ que I'on va faire du Bele (Légliz) puisqu'il
a éte sanctifié, et Iégitimé au sein de I'églisefik de compte, le Béle Légliz, « c’est quelqueseh
d’intelligent que Dieu nous a donné. Il prend semps, mais ne s'impose pas, ce n’est pas une
revendication ou I'on exige de faire la messe @woler Pour nous c'est juste de dire que nous

sommes 3, que nous pouvons animer la messe, eanrépertoire qui nous le permeég®»

Du spirituel apaisant, il faut aborder a préserg goestion essentielle pour la vie méme de

’lhomme et pour sa pratique culturelle.

I1.2.4 La question de légitimation
Quest-ce que la « légitimité » ? Le dictionnaitedtoit juridiqué®’ nous I'apprend :

La "Légitimité" est la conformité a un principe gujgur qui, dans une société et a un moment
donné, est considéré comme juste. La notion dérégne recouvre pas celle de légalité qui est
plus restreinte et qui caractérise ce qui est senéconforme a la Loi. La notion de légitimité
est contingente de la culture ; la Iégalité s'agiprén fonction du droit positif. Dans le langage
guotidien, ces notions sont souvent employées lpmar l'autre. Ce qui est légal est-il
nécessairement légitime ?

Quest-ce que la légitimité culturelle ? Sur leesdes sciences économiques et sociales
melchiot®8, on la décrit en ces termes : « hérité de Boutdfiece concept désigne la culture
cultivée, la culture légitimée par les classesaesisupérieures, par les détenteurs d'un fort

capital culturel. Elle englobe la culture classigoenme l'avant-garde ».

En ce qui concerne la question de Iégitimationjigp@e a la pratique Belé Légliz, elle a été
acquise, d'apres le pere Monconthour, en premésr, lgrace au documentaire de Philippe

195 Monconthourpp. cit, p. 133.

196 |bid. p. 138.

197 hitp://www.dictionnaire-juridique.com/definitiomfjitimite.php, Consulté le 28/04/2016.
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Fusellief® et I'équipe de I'émission « Le Jour du SeignediAntenne 2, tourné en mai 2006.
Ce fut, toujours selon ce prétre, 'un des meilepasseports pour introniser la culture Bélé
Légliz. Cet homme d’Eglise nous a révélé qu'apmseportage, « l'autorité de I'église était

obligée de reconnaitre cette chose-la. Cela nmsits dans une légitimité?%

En second lieu, le pére Monconthour nous a ditwicaBéele Légliz, ils n'ont pas attaqué la
messe, « c’est-a-dire nous n‘avons pas attaquéicestle coeur d’abord de la vie de I'église.

Nous n’avons pas dit « ah on veut faire une massesale ».

Nous avons dit que I'on veut avoir la possibildans le cadre de I'église, de faire une expérience
et on a créé le ritudelé Légliz C'est un rituel autour de la Bible, mais autoertiabis grandes
valeurs, c’est-a-dire : le merci, le pardon etdandnde et la louange. Le merci, le premier temps
Bele Légliz, on dit merci pour ce que I'on a, ce @ieu nous a donné. On a développé un contenu
avec la Bible et le Bele pour dire merci, demamedon parce que 'on malméne ce que I'on a
recu. Ensuite, on demande & Dieu la force, nowstravaillé & partir de ce qu’il nous a donné. Le
troisieme temps c’est la louange, on se détenthumet on parle. Alors il peut y avoir le conte,
le théatre, la danse, il y a tout cela dedans rectitm de la préparation qu'ils ont faff.
Cependant, la Iégitimation du concBgle Léglin’est pas une assimilation a la culture de I'autre
bien au contraire. Le tambour Béle a gardé touteashenticité, son identité, mais au sein de
I'église, il se pare des attributs liturgiques stmgefois se renier. Son entrée dans la maison de
Dieu n’est pas un aveu de soumission, bien auaioatc’est le constat que I'Eglise reconnait
enfin s’étre trompé, quand jadis il lui en a intethccés. Comment le Martiniquais peut-il
pleinement s’épanouir dans sa religion, si 'un éléments centraux de sa culture ne peut venir

communier avec lui ?

Toutefois, il a dO0 abandonner plusieurs de seibaist car jugés incompatibles avec le cadre
sacralisé de la messe. Il s’est transformé volmrtant, afin de se conformer aux valeurs et
canons esthétiques en vigueur dans I'église. Nowrhren adaptant ses danses, comme le fait
de ne plus tenir, pour les femmes, la jupe releVéeadapté la frappe du tambour a la résonnance

de 'église, en un mot, réadapté la pratique Belkeai et aux gens.

Il a fallu 'adapter parce qu'il y a des figures Bale qui sont délicates quand méme. [...]. Il faut
quand méme limiter certaines choses parce quey Iaydimension sensuelle de 'homme, il y a
une dimension érotique et dans le Belé il y a éetisme. On est obligé de faire attention pour

ne pas choquer quand méme. Il y a des choses ge’peut pas faire, il faut respecter le sacré.

200N¢ en 1954, c’est un auteur- réalisateur de dontaires, reportages, magazines. Vit a Paris.
201 Monconthourpp. cit.,p. 137.
202bid., p. 138.



Le sacré doit prendre tout en compte, mais il ausand méme une limite. Le Belé a déja une
spiritualité, mais il faut que cette spiritualiBgédquand méme rejoigne celle de I'église dans cette
maniére de concevoir, de voir 'homme, de louenuDae s’exprimer devant Dieu. De présenter

son corps, voila, il y a un cadre qu'il faut regpet®®

Pour le pere Monconthour, le Bele n’a rien perbsigst accommodé par rapport & une situation
donnée. « Situ dois passer a un endroit ou feeng pas le faire debout, a un moment il faut
gue tu te dises qu’il vaut mieux te baisser powspeaet continuer ton chemin. » C’est ce que
le Belé Légliz peut apporter aux peuples, une xéfi€, une certaine aptitude a résoudre les
énigmes que la vie dresse sur le chemin. « Au dieurester figer dans une résistance
orgueilleuse, il vaut mieux adopter une résistaias en finesse qui fait que partout ou tu iras,

tu vas passer. C'est wveltc® et le Bélé Légliz permet au Bélé de faire cef® »

Peut-on encore parler d’inculturation dans ce éa%-lLe concept d’inculturation, selon la

définition de IEncyclopédie Universalys’est-il pas de

« [...] prendre en compte la spécificité des cultdoesles au lieu de leur imposer le modele
ecclésial des communautés européennes. ...] Emsege le missionnaire cherche a se rendre
particulierement attentif aux mceurs, mentalitésaatitions des peuples auprées desquels il est

envoyé et pour lesquels son message doit étrdigits. »*°
Le Bele Légliz, tel qu'il est dans I'église, resfetil tous les codes traditionnels martiniquais ?

En effet, des lors que les instances religieuses Bccepté et reconnu comme répondant aux
normes cléricales, il a acquis sa légitimité. Taurnme I'a fait, avant lui, Jean-Sébastien Bach
au XVII° siecle avec ses chorals, Béle Iégliz quatre sqalles tard s’harmonise aussi a quatre
voix. Il devient un outil au service des fidelesatlégitimation découle de cette inculturation
tardive des Antilles. Celle-ci est d’autant plustitutionnalisée, car tous les médias se sont

relayés pour parler de ce nouveau phénomene :elBgliz ». (Voir annexe p. 95)

Nous venons de voir par quel processus la pratBgle Légliz a pénétré la maison du
Seigneur et faire, par voie de conséquence, gagretégitimité a notre tanbou identitaire.
Toutefois, cette reconnaissance, bien que tardives conduira-t-elle vers une émancipation

de la culture occidentale ?

203 Andersonpp. cit.,annexe p. 123.

204 Une ruse ou un faux-semblant.
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[1.2.5 L’émancipation culturelle comme fondement ghatique

religieuse
D’aprés Carlos Milart’” voici ce qu’est I'’émancipation :

L’émancipation est a la fois processus (moyen)redpit (fin) ; elle est prévision ou
anticipation (le futur) et provision (aujourd’huikElle est processus, car elle est
I'instrument qui permet aux individus et aux grosmmciaux de concevoir de nouveaux
mondes possibles, leurs utopies, leurs réves. gdtenet a chacun de s’interroger sur le
comment et le pourquoi agir sur le monde. Mais eBe aussi produite des individus et
des groupes émancipés, moteurs de la transformaticiale. Elle permet a chacun de se
situer dans son contexte et de reconnaitre ses dapes son environnement. C’est ainsi
que le critere de la possibilité ou de I'impossitRild’un réve est historique et social.
La Martinique cherche a sortir du I'emprise degne$ de colonialisme, ainsi que de son
occidentalisation a outrance. Ou est donc passaed’africaine qui habitait jadis nos
ancétres ? Que reste-t-il alors de notre spiritdalde notre fierténegre ? Ces
interrogations sous-tendent une quéte légitimendare, celle d’émancipation. Cette
situation est similaire au cas d’un enfant qui st&t’autorité parentale. Tout un univers

des possibles s’ouvre a lui, désormais, il prend ses décisions, quitte a se tromper.

Mais c’est justement ce qui lui forgera une identitorte, et fera de lui un homme. Il
sortira grandi de ses échecs, de ses tatonnemeérdenéinuera son évolution sous
I'astreinte de personne. Ne dit-on pas en Martiriqu Mantjé tonbé sé bel pa !

(trébuché c’est un beau pas), ce qui concretensegrijfie que, si tu trébuches, le réflexe

qui te permettra de ne pas tomber produira quetdnose de beawél pa.

Les esclaves se sont vus asservis, infantiliség, laur humanité et leur essence
spirituelle durant le colonialisme, mais leurs dastants regardent eux vers l'avenir.
Aujourd’hui, il est temps pour les Martiniquais geendre leurs propres décisions a
I'instar de cet enfant. Ces paroles du pere Montomt résonnent comme un appel, une

envie profonde d’émancipation pour son peuple.

« [...] j'ai toujours été un peu en révolte vis-a-\ds colonialisme quelque part. Je

n'aime pas cette histoire ou il y a d’autres quublest dominer d’autres. Je n'aime pas

207 Carlos Milani est docteur en socio-€conomie dietidpement par 'Ecole des hautes études en seisnciles
de Paris. Il est aussi professeur invité a I'Eddelministration publique de I'Université fédérdie Bahia, Salvador,
Brésil. Ses publications portent sur la mondiatisaét I'analyse critique de la coopération intd¢iorale en matiere
de gouvernance démocratique, participation dedeétbcivile et renforcement du capital social.



le fait que ceux qui sont dominés se comportentd@minés, assimilent la domination

et 'entretiennent %%

Le Martiniquais, continuera-t-il, pour certain, giaen dominé a présent que sa pratique
est acceptée, que I'ame de son peuple habite $é@liFort de sa culture et de sa gamme
Belé, ’'hnomme de la Martinique se réconcilie avea sdentité racine jadis extirpée de
son ame par le colon. En effet, a partir de cetiteebmatricielle solide, de ce socle que
confére la « gamme martiniquaise », les fondemehasie émancipation culturelle
martiniqguaise peuvent étre batis. Non pas pour emfermement sur soi, mais au
contraire pour une ouverture vers le monde et s mondialisée. Bele Légliz ne
représentant que I'un des rouages de la pratiqigigese martiniquaise, entend bien la
propager au reste des Antilles et bien plus loicoea. Ces paroles du pére Monconthour
gue j'avais cité préecédemment, image vraiment map@s :
Dieu t'as donné une existence, tu es un étre caédpeu, qu’as-tu as dire au monde ?
Si tu ne sais pas quoi dire, regarde ton histoira partir de ton histoire dis quelque
chose.Mé pa rété™ la et I'histoire du monde se déroule sans que toy mettes ta
contribution au déroulement de I'histoire. Tu naupgas subir tout le temps I'histoire
sans dire quelque chose, sans participer a I'éwaiute 'humanité. Quelle est ta

participation a I’évolution de I'humanité en tantigg Martiniquais, qu’est-ce que tu
apportes de nouveayd'?

En réponse au questionnement du pere Moncontheuldrtiniquais doit a présent
s’exprimer a travers son art, sa spiritualité eedu Monde entier qu’il existe. Tant pis
pour certains nostalgiques, notamment ce béké deraty qui hier encore a avancé

plusieurs théses, entre autres, que la colonisaien un réle positif.

Dans un reportage qui met en évidence le caractiémancierement hégémonique de la
« caste béké » sur I’économie martiniquaise, et temumportement méprisant vis-a-vis

des salariés martiniquais, qui laisse croire a dypns et & de la ségrégation sociale et
économique, Alain Huygues Despointfésonsidére « qu’il n'y a pas d’harmonie dans
le métissage entre personnes noires et blanchésawoeie, sans doute nostalgigue du
« code noir » et du sinistre régime nazi, son désivouloir « préserver la race ».

Alain Huygues Despointes persiste dans sa diatsbaophobe et évoque dans le
documentaire, « les bons cotés de I'esclavagempuple député Christian Vannesteentait
d’introduire dans la Loi francaise en 2005, un adgmnent reconnaissant le « role positif de

208 Monconthourpp. cit, p. 128.
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la colonisation », abrogé, en 2006, par I'ancietsilent de la République Jacques CHIRAC,

sous la pression d’un mouvement de protestatiorérgéiaé qui avait contraint Nicolas

SARKOZY, Ministre de l'intérieur de I'époque, a ajmer son voyage aux Antillés®
Comment ne pas vouloir tracer son propre chemétgte sa propre histoire et demeurer
seul responsable de sa destinée, apres de teflematfons toutes droites sorties d’un
colonialisme arriéré. En s’émancipant de la cultoceidentale importée, et de leur
gamme au profit de celle Bele, le Martiniquais gérauve dans son identité et se
reconstruit. Il ne voit plus I'autre comme un ré&fBt puisqu’il s’est émancipé de lui,
désormais, c’est d’égale a égale qu'il le cotoienne énoncé plus haut, I'émancipation
culturelle n’est pas un renfermement dans sa propheire, mais une prise en compte
de sa destinée avec ses propres marqueurs ideasitad’ailleurs, comme le dit le
docteur en socio-économie Carlos Milani : « C’eat pémancipation que ce dialogue
entre cultures et identités difféerentes, un enjgseatiel pour la démocratie aujourd’hui,

peut avoir lieu sans violence et sans essai de mitoin »4

bY

Il est temps pour la Martinigue de passer d'uneturel de résistance a une culture
apaisée, constructive. C’est vers une nouvelle éthe identitaire que tendent les

espoirs des Martiniquais a travers leur gamme wat ¢elture.

Il faut, toutefois, étre lucide et ne garder apesqu’aucune population de quelque pays
gue ce soit ne peut prospérer ni grandir dans uttare et une doctrine religieuse autre
gue la sienne, surtout si elle se I'est vue impo&Beu ce besoin vital d’émancipation
afin de regagner sa liberté pour se réappropriaridentité culturelle et se reconstruire
dans sa dignité d’homme, d’étre humain pensangetsant. Le principe de la religion
sous domination coloniale aux Antilles s’est résuenéune imposition forcée de la foi

chrétienne et de la culture occidentale.

Au XVIII ¢ siecle, Voltaire a écrit : « Nous leur disons gusiont hommes comme nous,
qu'ils sont rachetés du sang d'un Dieu mort pow, eti ensuite on les fait travailler
comme des bétes de somme : on les nourrit plus slid$ veulent s'enfuir, on leur coupe
une jambe, et on leur fait tourner a bras l'arbes choulins a sucre, lorsqu'on leur a
donné une jambe de bois. Aprées cela nous osonerpduldroit des gens ! » Non, la loi

21https://sociol3.wordpress.com/2009/02/19/les-migtiis-reagissent-aux-propos-des-bekes-il-expligain
ils-sont-et-la-maniere-dont-ils-possedent-lile-ettpndent-les-maintenir-en-situation-dinferiorite/
2http://portal.unesco.org/education/es/file_downlpag/e066819¢c5dfc5104e1f32202317c0194Intervention+-
+Carlos+Milani.pdf, consulté le 24/05/2016.



du Christ ne fut pas pour eux une loi d'amour efrdgernité ; ce n'est pas elle qui devait

faire triompher les idées d'émancipation. (Essaiesimceurs. Edit. Garnier, XII, 4%H
Maintenant, le temps de lI'imposition est révolwiete avec sa culture a travers le religieux
est ce a quoi aspire le Martiniquais. Toutefois,n@npeut pas renier la part de culture
occidentale incluse dans celle martiniquaise. Gestnpas comme se débarrasser d’'un
vétement devenu trop étriqué que I'on jetteraitrpouneuf. Le syncrétisme qui s’est opéré
depuis la période esclavagiste est permanent,ébdél Les échanges et fusions qui en sont
nés ont nourri les deux cultures. De plus, les it culturelles sont des processus non

statiques, fluctuants qui se reforment au fil déasliés au vécu des peuples.

Durant mes recherches, j'ai parcouru les écritxeliehistorien spécialiste de I'lslam
prénommé Bernard Lewis et j'ai trouvé une de s@®mées trés pertinentes. En effet, a
I'affirmation d’étudiants américains disant quecldture occidentale devait disparaitre,

il leur a répondu :

Pour en finir avec la culture occidentale, commersgpar restaurer I'esclavage. En effet,
I'esclavage a existé dans presque toutes les gégcietmaines, mais la particularité de
I'Occident, c'est de I'avoir aboli. Ensuite, il fdégaliser le harem. Car l'idée que le
mariage ne devrait prendre place qu'entre deuxidds, homme et femme, tous deux
libres et adultes, est un concept purement occadehérité de la Gréce, de Rome et de
la chrétienté. Enfin, poursuit B. Lewis, si l'onwtesupprimer la culture occidentale, il
faut en méme temps supprimer la liberté politiqué&Car I'idée selon laquelle tout
individu a le droit de participer a la formation &tla conduite du gouvernement, de
critiqguer et de chercher a modifier la politiqueaix qui sont au pouvoir, est la encore,
un trait propre de la tradition culturelle de |I'@ibent?®

Le parallele avec mon sujet d’étude se traduitip@mensité de la perte volontaire qu’a
subie cette Europe colonialiste. D’une part, elEnaouragé, participé et soutenu le plus
abject des trafics humains et d’autre part, ellerche a se racheté une sainteté. Parmi
tous ces étres qu’elle a déportés et tués, comdbeeniste, de créateur, de musicien et
de scientifique noirs en puissance ? Personne né garroger le droit d’organiser
I'’extermination d'un peuple, et par prolongemeng/le de leurs cultures. Qu’a-t-on
reproché a Hitler durant la Seconde Guerre monda&él s’en était pris au peuple noir

uniquement, y aurait-il eu une aussi grande congdion ?

215 PEYTRAUD, Esclavagep. cit, p. 194.
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Oui, il vaudrait la peine d’étudier, cliniqguemewuians le détail, les démarches d’Hitler
et de I'hitlérisme et de révéler au trés distinguwés humaniste, tres chrétien bourgeois
du XXe¢ siecle qu’il porte en lui un Hitler qui s’ignorgu’Hitler I’habite, qu’Hitler est
son démon, que s’il le vitupére, c’est par manqedagjique, et qu’au fond, ce qu’il ne
pardonne pas a Hitler, ce n’est pas le crime enlsoérime contre ’homme, ce n’est
que I'’humiliation de 'homme en soi, c’est le crimmentre 'homme blanc, et d’avoir
appligué a I'Europe des procédés colonialistes dumtrelevaient jusqu’ici que les
Arabes d’'Algérie, les coolies de I'Inde et les négyd’ Afrique?’

Tout ceci pour dire que I'on ne peut annihilerd#ture occidentale qui a fusionné avec la nétre.

Avec la gamme Bélé, on est parvenu a une émanaipeaffective de la gamme occidentale.

Plusieurs de nos artistes ne composent qu’a pieriet gamme Bélé.

De l'essence religieuse originelle du Belé Légha,a pu voir le fonctionnement du béle dans
sa réalité. Un fait majeur est apparu, c’est I'@geace de la gamme béle, on a constaté les
bouleversements tant au niveau sociaux-culturéideqniitaires qu’elle a occasionné. Force est
de constater qu’elle a et continu d’impacter ldit@alu belé contemporain dans ses divers
modes d’élaboration. L’'inculturation de I'Evangdst finalement parvenue jusqu’a nous, mais

gu’a-t-elle produit ? Observons a présent les nilesveéclinaisons du Béle.

217 Aimé Césaire, discours sur le colonialisme.



. VERS UNE NOUVELLE CONCEPTION DU BELE

La question de « nouveauté », en tant que prinojpe concept, n'est pas une singularité

spécifigue au monde Béle.

Jimi Hendri¥!® par exemple, a ajouté une nouvelle dimensionéégtie au rock et a la
musique occidentale. Il a totalement révolutiorioédte établi en innovant, du point de vue
artistique, en se servant de I'évolution technajagi En ce qui concerne la création a partir
d'éléments existants ou d’emprunts, dans le Balepserve que la surface visible du matériau
musical n'en est pas I'élément déterminant, ce qufas justement démontré
I'ethnomusicologue John Blackifid. C’est donc bien le rapport au son, considérértr ph

cadre social bouleversé par les nouvelles techr@dpgue nait un nouveau Bélé.

Il faut rentrer en profondeur, explorer toutesfiees visibles et invisibles de la pratique bele,
afin d’en comprendre tous les rouages et fonctiorargs matriciels. A partir de cette matrice,
on pourra alors explorer divers modes de compositiout en restant fidéle a I'esprit bele.

J'emprunte ici le concept des matrices, mobilisé ftienne Jean-Baptiste (d¥latrice béle

(2008), qui, lui, 'emprunte a Claude Lévi-Straasthropologue structuraliste).

Les groupes, comme Kassav, ont créé une base iellricouk. Elle transpose les données
musicales antillaises dans la sono mondiale, noemnutilisation de procédés musicaux
obtenus a partir de logiciel, tel que protools.efpcopos, je pense qu'il faut introduire un aspect
important des pratiques artistiques, qui est ckldaractére arbitraire de I'émergence esthétique.
La création instantanée résultante fera partigiatée d’une nouvelle identité professionnelle,
devenant semblable a une marque de fabrique. Eaefstis dans les situations d’'urgence que la

création prolifique crée de l'inédit.

Nous l'avons vu, le Bélé Légliz, comme le dit thpgéstement le pere Monconthour, n’est pas la
propriété de I'église. Il appartient a la Martinggtoute entiere a son peuple. C’est en fait la
direction que ses concepteurs assignent a ce facéguls considerent le Béle comme une réalité
multiforme, dont le Bélé Légliz serait une des feamLa légitimation du tambour et sa culture
musicale sont donc officielles, le but et la missio Belé Légliz s’'inscrivent, fondamentalement,

dans une démarche de reconnaissance. En efferdd/jmnconthour affirme également qu’il ne

218 http://psychedelic-sound.skyrock.com/19301108 bd-Bendrix.html, consulté le 15/04/2016.
219 John Blackingle sens musicaParis, Editions de minuit, 1973, P. 42.



sera désormais plus nécessaire de préciser quéaltotu Bélé Légliz. Car en ayant retrouve
toute sa spiritualité et sa charge mystique, |& Belut désormais accompagner les Martiniquais

dans toutes leurs activités, tant sociales et r@liés, que religieuses.

C’est toute la culture Bele qui entre ainsi daiglise, ce, par le truchement de sa « gamme
martiniquaise » de 'univers Bélé Renouveau, massiade ses choeurs polyphoniques. A travers
la démarche doctrinale, I'inculturation va s’incarpar un pendant théorique qui, a la fois, répond
aux enjeux formels, compositionnelles et a la iéxgf¢ sociale. lls génerent des changements
esthétiques qui vont lui ouvrir des espaces denreissance culturelle, en inscrivant le Béle

comme étant un art majeur de la culture martingpiai

l1l.1 Le Choeur, Pour une reconfiguration du Béléurgie et Légitimation

Par quel processus les procédures sous-jacerBedeaant-elles été mises en ceuvre pour parvenir
au Belé légliz ? Autrement dit, gu’est-ce qui aierau Bélé de s'inviter a I'église ? Je vais verif
I'hypothése que c’est grace a l'instrument voixe tpiBelé a pu pénétrer au sein de I'église. Aussi,
m’attélerai-je a démontrer notamment que les haisatbons a quatre voix, des chceurs pour
formaliser le Bélé légliz, a permis & la communaeli§ieuse de se reconnaitre dans cette nouvelle
pratigue musicale au sein de la liturgie catholidtreeffet, les chceurs polyphoniques constituent

ici un fondement de la tradition religieuse occtdén C’est ce que soulignent les propos suivants

La polyphonie, du grec poluphdnia, est née d'uneiéna spontanée d'accompagner le chant
monodiqué®, en lui ajoutant une voix. Cet accompagnement dreerson indépendance
mélodique et rythmique au %$. Au siecle suivant, ainsi qu'au X\fIH. les conduits de I'école
de Notre-Dame de Paris, puis les motetsAts kintiquaajoutent & ces deux parties une ou deux
voix supplémentaires. Au XAk. 'homogénéité de I'ensemble s'accroit en ptexpgpui sur la
basse, dont le réle devient déterminant. Josquis Brés, G. Dufay, J. Ockeghem sont les
maitres de cet art, qui utilise le procédé deftition, repris par Palestrina, Victoria, Lassus. La
réforme liée a la naissance du drame musical (&0€) transpose ce type d'écriture dans le
domaine instrumental (ricercare, fugue). Cependarplyphonie vocale continuera a fleurir
chez certains maitres (cantates de J. S. Bach,emafs Mozart, oratorios de Handel,
Mendelssohn, Honegger) ou méme dans des motetsamsans a cappefd

Dans le cas qui nous concerne, le chceur est ucipeid’écriture musicale commun aux chants

religieux et au Bele. En effet, la structuratiogpensorial des chants est omniprésente dans la

220Monodie du grec : monos, « seul », et 6dé, « chaAll sens propre, chant sans accompagnement.cS®pp
parfois a polyphonie, et dans cette acception eeglober des chants collectifs a I'unisson, ainsi des chants
accompagnés s'ils ne sont pas a voix différentes.

221 http:/lwww.larousse.fr/encyclopedie/divers/polypled81263, consulté le 03/03/2016.



liturgie, a I'instar de I’homélie du prétre qui éstijours ponctuée par I'intervention des fideles.
Le principe responsorial est articulé autour degge I'on appelle communément le jeu de
refrain qui permet & une masse plus ou moins imptetde la communauté de reprendre
instantanément un chant qui est mené par un solista I'église, par le prétre lui-méme. Dans
le Béle, comme je I'ai déja décrit, la dynamiquep@nsoriale est un fondement qu’on désigne
sous le terme detpondé Le vocableréponsconstitue ici un élément a la fois symbolique et
d’expression vocale, aussi bien dans le changifue que dans le Bélé : les fidéles en réponse

a I'appel de Dieu, et legpondée sont en réponse kayonn la ronde) bele.

UN REPONS? (transformé en réponde) : Refrain repris par tewh alternant dans la psalmodie
responsoriale [qui qualifie tout chant ou altern@msets et répons, ou se répondent soliste ethoeu
avec les versets donnés par un soliste.

RESPONSORIAE® : se dit de toute récitation ou chant qui sujtriacipe de l'alternance, ou se
répondent deux groupes, ou bien 'assemblée bbb ou bien 'assemblée et un chatitreu
bien encore un cheeur et un chantre. [...].

Marc Pernct®® a dit que « La musique constitue pour Lutheragisda liturgie luthérienne, un
élément subjectif important, devant participer adification des fideles au cours du

déroulement des cultes. »

Une telle richesse n'était pas totalement éviddants le protestantisme, car une des idées de dase d
la Réformé? était de permettre une véritable participationfidétes au culte, a tous les fidéles quelle
gue soit leur niveau dinstruction ou leurs tale@tsst ainsi que Cald#ff a exclu toute musique
polyphonique dans la célébration des cultes, ca gonduit & imposer, au moins dans les premiers
temps, un chant exclusivement a l'unisson, avaquaeitulier le célebre Psautier de Genéve, encore
chanté. La musique protestante existait dans \énisathe, mais seulement dans les salons ou en
famille. [Toutefois, le protestantisme d’alors aistera, au temple, 'usage des mélodies initialémen
profanes, monodiques ou polyphoniques, mais chamtéles textes bibliques].

[...]- Le choral est repris dans les ceuvres vocallypponiques avec ou sans support instrumental, et
s'entourant d'interventions diverses, vocales t@éfs, aria) et instrumentales (symphonie,

ritournelles).La destination de ces ceuvres suitlileanches spécifiques, les fétes et les temps de
lannée liturgique : Avent, Noél, Nouvel An, Epiptig, Passion, Paques, Pentecote, temps ouverts...

222 hitp://www.ecoles.cfwb.be/argattidegamond/cart@@®musical/Glossaire.htm, consulté le 3/03/2016.

223 bid.

224 Celui qui est chargé de chanter dans les offieligieux. Ce vocable désigne aussi celui qui eatgihde la
direction de la chapelle ou du chant liturgiquesdan établissement religieux ou une école.

225 Marc Pernot est pasteur au temple protestanQtatbire du Louvre, a Paris.

26 galement appelée : « Le Protestantisme », mouvedgenté au X\Asiécle a l'intérieur de I'Eglise chrétienne,
et réclamant des changements dans les enseignesteptatiques de I'Eglise. [...], sont anti-bibliques
contraires a la gratuité du salut en Jésus-Christ.

227Théologien protestant prénommé Jean, né, le 11809/ a Noyon en Picardie et mort, le 27/05/1564¢aéve.



Jean-Sébastien Bach ne fait pas exception suiane gur comprendre ses cantted faut les

replacer dans ce temps liturgique et dans la th&olathérienne, dans la sensibilité de son époque.

Ces éléments conduisent le choix des textestuieet I'harmonisation de la musique et des ciétal
Dans l'univers du Bele, la transformation des « dége » en une entité polyphonigue occidentale,
donne a l'art des sons bélé toute sa charge Gueget symbolique, sans toutefois toucher a son
fondement qui, lui, reste immuable. Cette nouvelnfiguration du Bele le hisse a un niveau de
visibilité ecclésiale bien au-dela de la Martinigieles Antilles. L'intensité des voix polyphonigue
liee au nombre de choristes, sacralise la céléhrae la messe, en lui donnant une profondeur
mystique. Cela, le compositeur allemand Jean-Séba&saci®C, 'avait trés bien compris. Avec son
choraf®!, une forme de chant qui apparait sous L&thel fait de 'lharmonisation a quatre voix, sa
signature mélodique des plus singulieres, et nbiecses lettres de noblesse.

Voici ce qui rapproche les deux pratiques

LE BELE LEGLIZ (XXI ©siécle)

Au début, chant liturgique en chceur a l'uniss Chant Bélé responsorial, avec répons a
instauré par Luther, puis harmonisé a qui I'unisson ou plusieurs voix en tuilages
voix par Bach (XVIf siecle). (hétérophonie avec tuilage).

Textes inspirés de la Bible. Textes tirés de la Bible.

Chants uniquement en langue vernaculairc Chants et traduction de la Bible en langue
facile a retenir, pour la célébration du culte. créole.

Harmonisé a quatre voix et orchestre par J..$ orchestre et des chceurs harmonisés a
Bach aux XVIFf et XVIII® siecles. quatre Voix.

228 Cantate : ceuvre pour voix et instruments, plusditze que le motet de nature exclusivement vochlerdl,
texte bibliqgue) pour petites formations, bien geetains musicologues aient considéré la parti@pad’un
accompagnement au moins a l'orgue

229 http://cantates-bach-paris.com/jean-sebastien:banh consulté le 3/03/2016.

230 Compositeur et organiste allemand, né en 1685t emr1750. Son ceuvre fait partie des monuments de |
musique classique et bénéficie d’'une reconnaissamigerselle dans I'histoire de la musique.

231 Selon la définition issue du siteww.cosmovisions.com/musiChoral.htma langue allemande désigne sous
ce nom le chant liturgique a l'unisson. La lang@nfaise réserve le méme vocable au chant protediamand,

tel que l'ont créé Luther et ses contemporaingjuét a été harmonisé et porté par J.-S. Bach plsa haute
expression. » http://www.cosmovisions.com/musiChbta

232 uther Martin de son prénom, est né a EisleberQ/ig1¥1483, et mort a Eisleben, le 18/02/1546. Caneno
augustin allemand, théologien, professeur d'unitégrsst le pére du protestantisme et initiateuadeéforme de
I'Eglise, dont les idées exercérent une grandeenfte & son époque et plus tard, amenant airsatggement sur

le cours de la civilisation occidentale, en pait@y mais avec un impact non négligeable sur laaao

233 http://www.cosmovisions.com/musiChoral.htm, cot&sig 26/05/2016.



Cette innovation du Bélé vient tout d’abord de samfe, qui induit un changement
d’esthétique. C’est une esthétique apportée siagarient par les chceurs et les nouvelles
harmonisationsdélé a quatre voix, esthétigue qui vient en filiationea les chceurs a
plusieurs voix et en tuilages que I'on connait digas le Bele. Le Bélé ne se déculture pas
donc, parce que I'écriture usitée n‘emploie cegtehhique (harmonique) qu’a partir de la
gamme béléet non a partir de la gamme occidentale et somdiaie tonale. Le Bélé Légliz
sera également en filiation avec le Béle modereddiond Mondésir, puisque I'écriture
orchestrale adoptée s’étend aux instruments octadgret a I'orchestre conventionnel, par

I’emploi notamment de la basse, de la guitare gtidno.

La nouvelle fagon de composer a partir dgdenme beleét son approche harmonique singuliére
confére aux chantseleune spiritualité religieuse. Chague compositewcsire les voix a sa
guise, et diverses techniques sont employées.doesds, les harmonisations notamment, sont

des éléments qui fondent I'élaboration des nouseteivres musicales.

Extrait des harmonisations « Mésaj Lanmou », parAJRETTA : CD Béle Légliz vol. 2.
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De plus, les synthétiseurs que I'on accorde sterféramerit?, inventé au XVIt siécle sont
utilisés pour jouer Béle. En installant la cultareienne dans un cadre technologique nouveau,
le Béle Légliz s'inscrit assurément dans une matelgontemporaine. Le point commun a
toutes ces compositions réside dans le respearl) fle lamatrice BeleElle seule confere a

la musiquebeléson identité et sa singularité.

234 http://www.polyphonies.eu/lemensuel/Le-temperarsmmusique.html, consulté le 26/05/2016.



Une nouvelle catégorie de fidéles, qui jusque-laiant abandonné I'église, la
réintégre progressivement. lls se reconnaissenhatdns cette maniére innovante de
communier avec Dieu, maniéere qui tient compte de tilture et tradition. Toutefois,
« le Béle Légliz n’est pas pour attirer les gerestgour donner a I'église sa dimension locale.
Permettre a I'église d’étre martiniquaise tout dempent, et j’'ai presque envie de dire fournir

une réparation a l'intérieur de I'église, a l'irigdrr de la société martiniquaisé®%

Le message liturgique créole, transmis par le ldascheeurs, est vécu comme une tolérance,
une acceptation des différences culturelles ettidénes de 'Homme. En partageant et en
échangeant la parole de Dieu a travBede légliz par le truchement de ce principe
d’inculturation, le Martiniquais affirme enfin séditimité a s’inscrire en ce lieu sacré, gu’est

I'église, avec sa langue et sa culture.
Les fidéles en témoignent, notamment dans unevieterd’ ATV 236 ;

ler paroissien: Le belé ¢a nous fait plaisir, surtout a I'églce que ¢ca nous met de
la joie au cceur.

2° paroissien: Légliz paté 1é weé sa, sé ki i téka elwagné ldi'iegliz, épi atjwelman,
yo mété’y la. Al6 mé sé an bon bagéyeglise ne voulait pas voir ¢a, c’est parce qu'il
s’éloignait d’elle, et a présent ils I'ont accep#dors c’est une bonne chose.)

Une paroissienne: Sé pa an wélélé ou on fait n'importe quoi. SenbiCe n’est pas
une « fiesta » ou on fait n'importe quoi. C’estrbje

Le cheoeur ainsi harmonisé crée une révolution dansnilieu traditionnel artistique

martiniquais. Il emmeéne le Bele dans une dimenaigne, faite de tradition sous un regard
tourné vers le futur. La mise en ceuvre de ces haisations oblige les compositeurs a
adopter une rigueur technique qu’on pourrait quslifle professionnelle. Ce qui conféere
a I'ensemble du monde Bele actuel un cachet siegudiinsi qu’'une reconnaissance qui

[égitime leur art et 'acceptation dans I'église.

235 Monconthourpp. cit, p. 140.
236 Reportage ATV, Luis Sabaspccit., p. 106.



I11.2 Identité Rhizomé&’, Identité Multiple : Le Bélé en Question
On observe que le Bélé évolue et qu’il n’a pas lfascension de cette montagne qu’est la
diversité, la pluralité de connaissances, qu’est simplement le monde. Sa force vitale et
créatrice, il la tire des racines inscrites de kErigre esclavagiste, s’étalant jusqu’a
aujourd’hui. Ainsi, il se revendique d’'un passét fdé luttes et de souffrances, mais ne
demeure pas une identité statique, non évolutive. d®passe, de ce fait, la simple
préservation des valeurs issues ou héritées deerdsid_e Bélé ne s’inscrit donc pas dans
un refus d’émancipation, mais participe a une réfpan et une restauration d’humanités

partagées. On peut affirmer qu'’il a, depuis, dépéssadre de I'identité racine des ancétres.

Bele Iégliz, s'inscrivant dans cette logique, vieaus dire que, fondamentalement, la réalité
belén’est pas uniforme, mais qu’elle est plutét muéipet on I'appréhende de plusieurs
facons. Vu sous I'angle des kalennda de I'époquencale, c’est la société de plantation
avec I'habitation du maitre ou I'esclave n’a quecsiéture pour seul exutoire. C’est ce
qu’Etienne Jean-Baptiste qualifie de « proto-Bétssgdant apparemment les principes

structurant Beélé.33® Les kalenda illustrent, selon lui, les rapportaiaivers servile.

Avec Lucien Peytraudd®, docteur és lettres et inspecteur d’Académie della de Tours,
son regard occidentalisé nous exptsealendacomme « une danse vive et animée »,
extrémement voluptueuse et lascive. Il ajoute qéene son nom change en fonction du
lieu ou elle se pratique. Ce qui fait qu’en Répagié Dominicaine, elle se nommhbica, a

la Guyanecongoet fandango en Espagne. Aldescalenda,vu par ce docteur, revétirait
une enveloppe festive et sexuelle, mais a sa dgehdeaucoup de ses concitoyens

partagent cette vision.

Dans les faitsgette danse renferme deux aspects trés paradoyawx les uns, notamment

les religieux francais comme le pere Labat, ouveest contre cette activité « opposée a la
pudeur », elle est diabolique, tandis que poualdses, les Espagnols particulierement, elle
est sacralisée et sa place est légitime au seiteute Eglise, puisque dansée par les

religieuses.

Avec tout cela, elle ne laisse pas d'étre tellemdat golt des Espagnols créoles de
I’Amérique, et si fort en usage parmi eux, qu’'dd# partie de leurs divertissements et qu’elle
entre méme dans leurs dévotions. lIs la danserg kams Eglises et a leurs processions, et

237 www.unc.edu/depts/europe/francophone/Creole/cré@le/introduction7.htm, consulté le 18/04/2016.
238 Jean-Baptiste, Bp. Cit, p. 212.
239 PEYTRAUD, Esclavage, op. cit., p. 233.



les religieuses ne manquent guere de la dansarital@ Noél sur un théatre élevé dans le
cheeur, vis-a-vis de leur grille, qui est ouverfa) gue le peuple ait sa part de la joie que ces
bonnes @mes témoignent pour la naissance du Saulest vrai qu’elles n'admettent pas
d’hommes pour danser une danse aussi dévote. ¥an@&me croire qu’elles la dansent avec
une intention toute pure, mais combien se trouNede spectateurs qui n’en jugent pas si
charitablement que mo?*
C’est plus tard, dans les années 1860, apres if@mote I'esclavage, que le Béle investit
'univers paysan, en méme temps que les Nouveawes.i En effet, c’est ce désir profond de
tous ces hommes et femmes, de posséder enfindedr ae terre qui, du fait de leur extréme
précarité liée a leur récente libération du jougl'declavage, favorisera I'émergence de
I'entraide, dite desoups de mairnC’est dans le contexte de cet aspect de la vismamautaire
paysanne qu'apparaitra un Beélé différent de cesgtaisait jusqu’alors. Etienne Jean-Baptiste
précise que « La valeur centrale est I'entraidesguinanifeste a travers les travaux avec une

solidarité accrue [...].3$*

Dans son ouvraglatrice Bele cet auteur, reprenant une description de Jean Vierine,
fait écho a la realité de I'univers musical c®ups de mainen précisant que les activités

résultantes ne pouvaient se faire :

[...] sans chanson rythmée par un tambour, accompdgrieux autres tambours joués par
deux « frappeurs » munis d’un baton assoupli au paudes feuilles séchées résistantes. Ils
formaient un rythme a trois phases, complétées dwimomm » grave et profond,

gu’émettaient les voix unies d’au moins trois horsité

Les différents Bele d’entraide, apparus avec I'as@n a la propriété des Nouveaux Libres,
sont la marque d’'une émancipation anti-esclavagédtel’'un ancrage socioculturel et

identitaire a un lieu, un pays.

Cet ensemble des constats m’améne a considérded@gé se concoit bien comme une
identité rhizome, avec des racines souterrainegasaans le passé, et les émergentes lui
permettant d’évoluer au fil de ses rencontres wrattions historiques, mais également

sociales avec d’autres cultures, d’autres musiques.

240 _abat, Nouveau voyagepcxit., p. 465-466.
241 Jean-Baptiste, E. Matrice Bél#p. cit, p. 225.
242 hid.



Aussi I'ethnologue précité, affirme-t-il que « [.L& contribution duWeltg du Bele actuel
consiste a émanciper le Bélé de son cadre théoffigueel originel, de lui permettre
d’envisager d’autres formes innovantes ou emprisndé@’autres cultures?%

Ne serait-ce pas la un des modes de fonctionnechemhizome ? Ainsi le Béelé avance
progressivement mais sirement, son évolution ergrdisa mutation. Pour ce faire, il se
nourrit de ses rencontres, et pour continuer sauéon, il s’adapte et, entre autres, fait

des emprunts a d’autres cultures.

Cela est d’autant plus manifeste dans le cadreéla Bégliz, puisqu’on sort d’'un rapport
conflictuel entre I'Eglise et le monde bélé, podsdrmais se tourner vers des relations
« harmonisées », en I'occurrence, par ses chadargwa deéyeet réponde léglizPour le
Bele, cette identité s’est traduite a partir denlékgence du Bélé moderne également dit
Belé renouveau avec Edmond Mondésir. Cette idesigtst opposée au cloisonnement dans
lequel elle était gardée et cantonnée depuis gtéanps. Ce musicien et philosophe a
montré les immenses possibilités que I'on peut mibtée cette musique, avec les apports

de modernité qu’il y a apportée.

Plus qu’une évolution temporelle, c’est une coratah que les derniers Bélé, sont des Bele
gui cohabitent. La chose est d’autant plus inténetesque, finalement, on retrouve en méme
temps, dans une cohabitation harmonieuse, le Béfgid, la Mizik Belé, le Welto, ainsi
que les Bélé mawdff. En fait, c’est toute une pratiquelé qui se développe ainsi,
constituant un phénoméne qui fait penser au caderique qu’a mis en avant Edouard

Glissant quand il parle d’« identité rhizome ».
Tout d’abord, qu’est-ce qu’une identité rhizome ?

Héritée des travaux de Gilles Deleuze et Félix @Guat « Contrairement a la racine

(principale et unique de la carotte par exempléstnfonce profondément sous la terre, le
rhizome est un ensemble de petites racines saimeradncipale qui se créent juste sous la
surface de la Terre et non en profondeur, ainsh@arissent les pommes de terre par
exemple. Appliguées au concept de l'identité, Imale la racine évoque toute identité
fondée sur l'appartenance ancestrale a une culiloes que celle du rhizome admet une
identité multiple, née non pas du passé, mais @ioas qui se tissent au présent. Alors
que l'identité "racine" est héritée des ancétimxsallsable dans un lieu géographique et une
histoire familiale, l'identité « rhizome » rests& construire au présent. Elle n'admet ni un

243 Jean-Baptiste, E. Matrice Bélep. cit, p. 310.
244 Belé mawonest une pratique du Bélé contemporain, du méme dye le Moment Béle, pratique organisée
dans des lieux informels avec moins de moyens tquha et logistiques.



seul lieu d'origine, ni une histoire familiale pis, elle nait des relations gu’elle crée. Dire

que l'identité antillaise est "rhizomique" c'esndd'opposer radicalement & la conception

répandue en Europe de l'identité “ racine?¥ »
En effet, comment ne pas se définir, pour un Aaisll d’'une identité-relation ou identité
rhizome comme le traduisait Gilles Deletf2e Appliquée au Beéle, cela se traduit par un
voyage qui débute depuis les cales des négrieqpijusson débarquement sur les cétes
antillaises. La promiscuité engendrée par lesimgiatentre esclaves favorise le phénomene
d’acculturation, de créolisation. De ces relatiomsissent des formes d’expressions
artistiques masquées du fait de I'interdiction g pratiquer, car, selon les colons, elles
générent une trop grande attractivité sur les reegnais en réalité, ils les craignent.

On a fait des ordonnances dans les Tles, pour émepées calendas non seulement a cause
des postures indécentes et tout a fait lascive®, cette danse est composée, mais encore
pour ne pas donner lieu aux trop nombreuses aséesble Négres, qui se trouvant ainsi
ramassés dans la joie, et le plus souvent aveede-tle-vie dans la téte, peuvent faire des
révoltes, des bouleversements, ou des parties albeir voler. Cependant malgré ces
Ordonnances, et toutes les précautions que lesrddafteuvent prendre, il est presque
impossible de les en empécher, parce que c’esbuieles divertissements celui qui leur
plait davantage, et auquel ils sont plus sensffles.

Comme souligné précédemment, le Belé ou Calenddoou autre nom auquel il se
revendique, est multiforme et intrinsequement péahygue. Son fondement méme étant

rhizomique, a l'instar de I'identité antillaise gelle aussi, est ramifiée, mais non ancré

profondément dans une seule culture.

A ce propos, le pére Monconthour pointe ainsi, pisée titre, un des aspects multiformes

du Bele antillais :

[...] Le Belée raméne a quelque chose de sacré qubaedamentale, il y a une profondeur
(spirituelle). Parce que le Belé accompagne vraimlerprésent de la communauté, le
présent du peuple jusqu’a la mort. Fouyéladdquré), Bele la (e Béle est i fé anplasman
kay (faire I'emplacement d’'une maisprBele la, rédi senrtifer la seing, Beélé la, fé an
rékolt (faire une récoltg Belé la, an lavéyéufe veillég, Belé la, amizmans(amusey,
Bele &%,

24Nttp://www.zonefranche.com/fr/ressources/immignadés-politiques-culturelles/14-15-cultures-et-migpas-
un-debat-a-babel-med-organise-par-le-magazinedaes(consulté le 26/05/2016) corrige.

246 Philosophe frangais (1925-1995), auteur d’unecdesres théoriques les plus importantes et inflseshieX>€ S,
cite ici I'ceuvre en question.

247 Labat, Nouveau voyagepocit, pp. 466-467.

248 Moncouthouy op. cit.,p. 131.



C’est de la que le Béle fait montre de son adalitiabie sa faculté a combler les manques et
les attentes de la société, de la nation martimsgu&uand on fait un quadrille dans le Béle, je
le rappelle, c’est bien un élément européen quedssocie a un dispositiegre notamment
avec le tambour africain. Les emprunts a la culun®péenne n’ont pas, pour autant, altére le
fondement culturel africain, dans sa multiplicitésdethnies et créations nouvelles aux
Amériques. Quant a la Mizik Béle (Bele moderndg dtilise guitares, piano, vents et autres
instruments dits modernes. Son cadre théorique,mgarat harmonies singulieres, déja
évoquées, s’inscrivent dans le cadre général dgatame chromatique du systeme de

tempérament égal, qui est un élément capital @ttstrant de la musique occidentale.

Dans le Bele, en particulier dans le Bélé léglas ces éléments essentiels génerent un
univers sonore et une esthétigue nouveaux desgnhggiliers, lesquels demeurent dans
une filiation rhizomique Bele, déclinant un langagesical spécifique. C’est en cela aussi
gue la multiplicité du Bele apparait, ce, graceoaverture qui la caractérise et permet

son incessante évolution.

Il importe également de noter que le rhizome n'agafrontiéres. En effet, comme dans la
nature elle-méme, toute plante rhizomique redémbgenere toujours de nouvelles racines,
pour combler ses besoins, qu’ils soient de l'ordie simple équilibre physique ou
nutritionnel. Ainsi, appliqué au Belé, le princigda rhizome permet-il de combler un vide

ou un besoin. Ce vide inhérent au Béle, le peraddathour le présente en ces termes :

Fe an lapriye, fok Belé-a lak-éire une priere, il faut que le Bélé soit)au comprends, sé
pati tala téka mantjéest cette partie-la qui manquaitC’'est cette dimension-la, c’est-a-
dire que si Belé-a adan tout la vi nou, adan taumayé, mé la vi nou sé lapriye osi, poutji
Belé-a pa la ?Si le Béle est dans toute notre vie, dans toutueergpus sommes, mais notre
vie c’est la priere aussi, pourquoi le Belé n'y @il pas ?)

La té ni an manki(y avait un manque l§, je pense que Béle Légliz est venu dire quiitfa
combler ce manque-la. C’est-a-dire que Béle Léglést pas que la réponse. Mais en fait,
au fond, est-ce que tout Martiniquais ne devrajtas faire du Bele spirituel ? Est-ce que
tous ceux qui font du Bélé ne devraient-ils pagmésr une dimension pour la spiritualité
dans le Béle qu'ils font ? Qu'ils soient catholigugrotestants, peu importe, j'ai méme
envie de dire une spiritualité laigeéfé.

La créolisation, dans la logique d’Edouard Glissadt ce qui permet de résister au

phénomene d’homogénéisation. Le Bélé est un dd disistance, il est né de la résistance,

249 MonconthourOp. cit, p. 131.



la dynamique de créolisation, qui est en ceuvre dassdéveloppements, lui confere un
caractére hétérogéne. Le phénomeéne de résistanserit’dans un instinct de préservation
de sa singularité. Le Beéle renouveau, qualifiécddew social mouvment », par Julian
Gerstin, vise une intégration singuliere dans ls&sp Européen et dans le cadre
institutionnel francais, en se préservant de ldaglisation et de la mondialisation, et donc

de sa dénaturation.

La créolisation, c'est un métissage d'arts, ouadgdges qui produit de l'inattendu. C'est
une fagon de se transformer de facon continue sanperdre. C'est un espace ou la
dispersion permet de se rassembler, ou les chocsiltlege, la disharmonie, le désordre,
I'interférence deviennent créateurs. C'est la tm@at'une culture ouverte et inextricable,
qui bouscule l'uniformisation par les grandes @dat médiatiques et artistiques. Elle se
fait dans tous les domaines, musiques, arts plastiglittérature, cinéma, cuisine, a une
allure vertigineuse [...1*°

En réalité, le Belé en tant que tel, je le rappalt réellement une sorte de rhizome culturel.
Il n’est effectivement pas simplement le fruit @eréncontre de plusieurs cultures, mais il
constitue également une culture rhizomique, sentigatravers le : Béle de Sainte-Marie,

le Belé de Basse-Pointe, le Béelé du Sud,dsote le Belé moderne, IBlizik Béle, le Béle

mawonet le Bélé Iégliz qui, ensemble, forment des rasirhizomiques du Bele.

2S0Extrait d’interview réalisé le 4/02/20 par le joaliste Frédéric Joignot du journal Le Monde.
http://www.lemonde.fr/disparitions/article/2011/02/pour-I-ecrivain-edouard-glissant-la-creolisatahumn
monde-etait-irreversible_1474923 3382.htmI#MFSSISVEG2fHdv.99 (consulté le 26/05/2016).



V. CONCLUSION

Me voici au terme de mon mémoire, dont le sujet: estDe la modernité dans la gamme et
instruments bélé a travers le Bele Légliz : vers nauvelle esthétique musicale ». Il aborde la

problématique de la Iégitimation.

La recherche qui en a résulté m’a confronté a laméation musicale paradoxale, du point de vue
social et religieux. C’est une élaboration musicglemet en jeu deux pratiques antinomiques. La
premiere, le Bele, est celle africaine, se sitdanis une proximité propre aux Martiniquais, avec
toute une charge spirituelle singuliere. La secpladeratique des dominants, a ici, pour référent |
liturgie chrétienne. Elle est opposée, depuis britlde la colonisation, au Bele, mais également a
toute forme religieuse ou artistique originelle @gehe et africaine, en Martinique en 'occurrence.
Relative a cette opposition, il s’est élaboré urcessus de construction consistant a opérer une
médiation des deux pratiques, a partir d'un traisical désormais commun aux deux univers : le
Bele Légliz.

Il m'a été intéressant de remarquer que cette fiediergie martiniquaise, Bele Légliz, n’apparait
gu’en 2005, dans le cadre de l'inculturation dediggile. C’est d’autant plus intéressant que, depui
la colonisation, soit 370 ans durant, I'ancétr&dle Légliz, le calenda, n’a jamais pu investiteet
église, sauf, comme nous I'avons vu, chez lesieeligespagnols, au tout début de la colonisation.
Hormis cette exception espagnole, le clergé etdgBnes coloniaux en privant, du moins, en
essayant de priver les esclaves de leur musigledetr culture, visaient a les asservir durablémen
Encore faut-il croire qu'ils avaient tiré lecon propos du grand philosophe grec, Pl&grgui,

déja dans I'Antiquité, disait : « Si tu veux cohérde peuple, commence par contrbler sa musique ».

En abordant le sujet de Bele Légliz, le principhjectif de mon travail de recherche a éte
de comprendre par quel moyen et dans quelles gongdite Béle avait pu intégrer I'église.

J'ai observé un paradoxe qui est que, cet art thbéar (le Béle), jadis diabolisé, est a
présent sacralisé, légitimé au sein de cette impbgtinstitution qu’est I'église. Cela s’est
réalisé par le processus de l'inculturation de diégile, mis en route a I'issu du Concile

Vatican 1F® tenu par le Pape Jean XXIII.

251 platon : philosophe grec, fondateur de 'acadéMéen 429 ou 430 av. J.-C. a Athénes, mort enoB4348
av. J.-C.

252 e Concile Vatican II, ouvert par le pape Jean K)Xé¢ 11/10/1962, a été clos sous le pontificaPdel VI, le
8/12/1965.



Mon cheminement m’a conduit a identifier que I'mshent principal qui a contribué a légitimer la
pratiqguebeélé 1égliz au sein de I'église, est le chaeur harmonisé aiequaix. En effet, les traits
communs de I'utilisation de la voix dans les deniers jadis opposés (africain et européen, des

mondedeleet église catholique) ont servi de médiation.

Le Bele empiloie le principe de chant collectif phignique, sous forme responsoriale, principe dit
- lavwa deyeuréponde Son intégration dans la liturgie catholique fasafacilitée, en étant plus

facilement admise et transformée en « choeur ».

Toutefois, je dois dire que cette mutation soulelem des problémes, en tant que phénoméne
d’occidentalisation d’une pratique singuliere eti@yene :lavwa ou répondeet chceur. Bien
gu’'apparemment semblables, ils ne revétiraient gmag autant les mémes significations et

procédures musicales.

Un autre facteur y a joué un réle prépondérarngt Gemodernité dans la gamme et des instruments
occidentaux introduits dans la pratidagde De ce fait, elle vient se cristalliser par lanfiatisation

a travers le choeur harmonisé, pour répondre &ehition et aux canons d’'un Béle Légliz des
réconciliations. Cette modernité conduira versamouvellement esthétique musical, aussi bien du

point de vue du Bélé que du point de vue de legitumusicale vocale chrétienne ecclésiale.

Ces résultats sont le fruit de mes enquétes derteat d’analyses. Elles m’ont permis de vérifier
I'hypothese qu’aujourd’hui, nous assistons a unetiwn novatrice majeure, voire révolutionnaire.
En effet, elle intervient dans la société martiaige, ce a travers la culture musicale singulere,
'occurrence le Bélé. Cette mutation s’opére aipde I'émergence d’une théorie musichégde.
Ainsi, la création d'une gammni®le et des principes d'écriture endogénes, empruttatefois

aux regles d’harmonisation occidentale pour I'@ceitpolyphonique instrumentale et vocale,
devient une réalité. Je pars donc du postulat' idéerient vocal collectif du Belwva deyéest une
singularité polysémique de grand intérét. Ce qaipermis, entre autres, de vérifier que cet élément
vocal collectif participe bien a la dynamique resgmiale imprimée par IEhantédans du bélé. Il

a, de ce fait, subi une mutation qui I'a transforeméun instrument nouveau, un chceur, faisant

I'objet d’'un principe de médiation majeur entrerlendebéléet I'univers de I'église.

Cette opération se réalise par le méme procéda éidi mis en ceuvre dans le Bele moderne. En
effet, des instruments de facture occidentaleamstélectriques notamment, introduit dans du bélé

pour créer leMizik Belé du groupe Bélénou, en 1980.



C’est en cela que l'instrument cheeur, par le trowd de la procédure des voix harmonisées, vient
formaliser cette modernité, afin de créer le genusical nouveau, le fameux Bele Légliz. Cette
modernité ne vient nullement du piano, ni de I'erget encore moins d’un quelconque instrument
amplifié, alors intégré dans le Belé. Car cet asesicplutot le fait du groupe Belenou qui, vingt
ans plus t6t, a implanté cette modernité-la dapsataue musicale. Ce qu’il faut comprendre est
gue la modernité dont il est question, est celthiite par le processus de transformation de
linstrument voix,vwa deyeen choeurs polyphoniques harmonisés, a la praiigléelégliz De
plus, on retiendra que le traitement musical, missgivre ici, confére a cet organe vocal une réelle

spiritualité ecclésiale dans le cadre de I'églisd est désormais intégré.

Dans le Bélé Légliz, les choeurs, systématiquenagnidnisés a quatre voix et écrits sur partitions,
viennent fixer et graver cette nouvelle esthétigDiest un fait avéré que l'avenement de la
polyphonie avec BaéP, a partir du XVIF siécle, et l'introduction du Gospel afro-américain
XXE€ siecle, sans oublier I'injonction des choralasrdiiques, a fondé la pratique religieuse avec
succes, dont tire profit aujourd’hui le Bélé Légkerait-ce donc en cela que le Clergé catholique
renouvellerait-il un principe déja éprouvé, quevigns de décrire dans les lignes précédentes, a

travers cette fois, le Bélé Légliz ?

La notion de gamme, tant dans I'univers musicadgen que dans celui martiniquais, par le Bele,
revét pour le musicien que je suis un aspect tadicplier. Aussi occupe-t-il une place non

négligeable de cette recherche, et le sera awddelatte derniéere.

A ce propos, il est essentiel de relever quegatame Bélé n’avait pas existé, I'invention du Bélé
Légliz n'aurait jamais eu lieu en tant que telt@int cas, pas avec cette couleur sonore de la gamme
bélé qui conféere a la musique Bélé Légliz, une idérdihguliere et affirmée. Identité répondant au
principe de l'inculturation, le culte incarné pardulture endogene. C’est la une notion qui est
apparue aux Antilles, comme nous l'avons vu, aeemisicien Gérard Lockel, pere du Gwoka
modenn, en 1969. Il s’agit de I'appropriation d'yensée analytique et théorique de la musique
occidentale « savante » appliquée et transposé&eaudaprincipe de relativisme culturel et de lutte,
de résistance culturelle et de décolonialisation.

253)Jean-Sébastien Bach : compositeur et organistesaitd, né en 1685, mort en 1750. Son ceuvre faé gag monuments
de la musique classique occidentale et bénéfigimd’econnaissance universelle dans I'histoira daisique.

254 La décolonialisation est le pendant au niveauucelltde la décolonisation politique. Malgré l'acsies a
l'indépendance, ou aux statuts d'intégration pdstdaux des Antilles Guyane, Réunion perdurentsiggmas
de pensée voire idéologiques engendrés par leiatifine.



Cette notion de « gamme » et comme celle de théwigcale, existent déja depuis plus d’'un
millénaire dans le Monde. C’est un fait avéré, eana méme I'Europe, a travers les musiques
savantes indienne, arabe et chinoise, pour neqiterces cas éloquents. Ainsi aux Amériques,
singulierement aux Antilles francaises, Gérard lebast le premier a avoir inventé son échelle
musicale. C’est en effet, a partir de ses enqedtee®musicologiques menées en Guadeloupe sur
le Gwo ka qu’il a nommé cette échelle « gamme Gwolies encore « gamme guadeloupéenne ».
Pour ce guitariste, un peuple qui n'a pas de massipguliére avec sa propre « gamme », n'a ni

existence, ni de légitimité.

On comprend & présent pourquoi cette notion dentrge» s’écarte ici de I'acception européenne
de ce terme. Ici aux Antilles, elle est un symbdéxgoulant d’'une réaction a la déshumanisation
coloniale des Africains et de leur descendancest@ige réponse a la qualité de sous-humanité qui
leur a été conférée par les colons. C'est uneimdation d’'une humanité dont se réclame ici le
Guadeloupéen. Symboliquement, par la voie de lafism« gamme », il clame a la face du monde
gu’il est véritablement un humain. Il proclame besiste en tant que tel, parce qu'’il est doté d’un

attribut d’humanité gu’est le fait de posséderrspie musique au méme titre que I'Européen.

Cette réponse pourrait se traduire ainsi : « Jalsuhomme parce que je posséde une musique que
Jai créée et qui se fonde sur des principes thées et structurels singuliers ». Le principe de la
gamme Gwoka vient ainsi légitimer une existencedine) ainsi que le droit d’'une émancipation
politique avec la France. La question de la légiéirast donc au cceur de la notion de « gamme »
et sa mobilisation pour, en Martinique, constrigéBele Légliz implique cette légitimité, afin
d’exercer une foi inculturée, d’autant que cettédomos’inscrit ici de maniére instituée dans la

liturgie ecclésiale.

Fait-il encore souligner que le dictionnaire dutjtoidique nous apprend que :

AN

La "Légitimité" est la conformité a un principe étipur qui, dans une société et a un moment donné,
est considéré comme juste. La notion de légitimécmuvre pas celle de Iégalité qui est plus liestre

et qui caractérise ce qui est seulement confolmédi. La notion de Iégitimité est contingentelae
culture ; la Iégalité s'apprécie en fonction diitgrositif. Dans le langage quotidien, ces notiemst
souvent employées 'une pour l'autre. Ce qui gat &st-il nécessairement légitinf@>?

A cette observatiorCarlos Milani ajoute que :
« La légitimation est a la fois processus (moyémpy@duit (fin) ; elle est prévision ou anticipatio

(le futur) et provision (aujourd’hui). Elle est passus, car elle est I'instrument qui permet aux
individus et aux groupes sociaux de concevoir deveaux mondes possibles, leurs utopies, leurs

255 Dictionnaire juridique, op. cit.



réves. Elle permet a chacun de s'interroger scot@ment et le pourquoi agir sur le monde. Mais
elle est aussi produite des individus et des gap®ncipés, moteurs de la transformation sociale.
Elle permet & chacun de se situer dans son congtxtee reconnaitre ses roles dans son
environnement. C'est ainsi que le critére de lasipdigé ou de l'impossibilité d'un réve est
historique et sociaP® »
Ainsi la notion de « gamme » confere-t-elle égal@num aspect nationaliste et revendicatif aux
peuples ayant subi la colonisation. En Martinigadmond Mondésir a élaboré ses premiéres
compositions & partir de la « gamme Beéle », qufiéorisée avec le groupe Bélénou. A linstar de
ce gu’a fait le Guadeloupéen Lockel, le philosopbes dit qu’il a mis « en ceuvre [...] le

développement d’une musique [...] musique qui egfarme dans le Béle?>$

Tout comme la gamme gwoka, la game&possede elle aussi cette force de caractéere gss@ou
a une émancipation politique. Mais a vrai dire, gértable objectif réside en une émancipation
symbolique, vis-a-vis de la gamme occidentale kéahi fa sol la si do » qui conféerent aux Antillais

une légitimité culturelle dans laquelle ils nesegonnaissent pas.
Les propos de mes investigations ont pour concidaigquéte de I'égalité en tant que :

Qualité de ce qui est égal ; équivalenEgalité de fortune.

Absence de toute discrimination entre les étressimsysur le plan de leurs droitsgalité politique,
civile, sociale.

Qualité de ce qui est égal, constant ; uniformigularité 1'égalité du pouls.

Qualité de quelque chose qui est régulier, quubé pas de brusques variations ; uniformifgest
un homme d'une grande égalité d'humeur.

Score identique pour les adversaires dans le derspirtif ou dans les jed®

L’émancipation, indépendamment de sa modalitéigaétou sociale, est avant tout celle de se
sortir de la sous-humanité coloniale. Par le trowd de la « gamme », en générale, et de la
« gammebelé en particulier, c’est la conquéte d’une égaledmité qui fut recherche et maintenant
mise en ceuvre. Pour un peuple colonisé, I'émanaipanduit de factole concept d’égalité.
Fondamentalement, le Béle Légliz serait la fornmutesymbolique, du progres des conceptions de
'humanité au sein du clergé catholique conjugli@veancée de la décolonisalisation au travers
d’'une pensée émancipée autochtone : un Bélé mug pedernité théorique et I'instrumentation

musicales, pour 'humanité de la Martinique et cande.

256 Carlos Milani,op. cit.
257 E. MondésirOp. cit, annexe p. 107.
258 http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/%C&9¢alit%C3%A9/28005, consulté le 29/05/2016.
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V.1 NEUMES

Neumes .

http://www.herodote.net/_images/ecrit24-notationsique.jpg

V.2 INSTRUMENTS MODERNES

http://wl.static.fotolia.com/jpg/00/46/94/56/400 46945675 SjkTwsSnigq9sXErrFkbcGB2
KyOIgPPy.jpg

V.3 HYMNE A SAINT-JEAN-BAPTISTE

Hymn. 3 = +
s B S ez Te——
a T|qué-ant lixis |refond-re fibris | M} ra gesté-

@ ==y - ) S . |
, === = ) : s

rum | fimu-li tu-é-rum,|Sélive pollG-ti | 14bi-i re-4-tum,

A 1 1] -
t [} . 0 H - L) Et’
't A

Sdncte Jo-dnnes. 2. Ninti- us célso véni- ens Olympo,

Hymne de Sant-Jean-Baptiste

http://choeurslava.free.fr/images/hymne2_jean_b#gjpg



V.4 GERARD LOCKEL
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V.5 LA GAMME GRO KA (extrait de la page 81 du « Tteade Gro Ka)

Issue du Grand Conservatoire National Guadeloupéen, c'est-a-dire, le peuple, la gamme GRO KA
renferme en elle tout le sentiment mélodique de ce peuple. 1l n’y a pas plusieurs sentiments
mélodiques du peuple guadeloupéen, mais un seul. Il ne peut donc y avoir plusieurs gammes GRO
KA, mais une seule. J'insiste sur ce fait, afin d'éviter toute suspicion : je ne suis pas I'inventeur de
cette gamme. Par exemple, il n’y a qu’une seule langue guadeloupéenne, c’est celle créée et parlée
par le peuple guadeloupéen ! Qui, & part ce peuple peut prétendre I'avoir inventée ? Je tiens a
préciser cette chose-1a, car I'histoire de ce peuple, né de I'esclavage, nous a montré qu’il s’est
toujours trouvé des éléments du peuple pour se mettre au service du maitre et participer a la
destruction des créations de leur peuple. Cette gamme est vivante dans toutes les mélodics

authentiquement guadeloupéennes. Elle est présente a tous les moments de la vie de ce peuple.

Il n’y avait qu'unc chose 2 faire : enquéter. Comment ? Aller dans les campagnes. Ecouter les
vieilles mélodies guadeloupéennes. Faire plusieurs séries de concerts-débats. Enregistrer un
album de 3 disques, qui est le fruit de la production a partir de la gamme GRO KA (mélodies,
phrasé, sur instruments nouveaux, etc.) Cette matiére en main, il fallait que je retourne au peuple
lui rapporter ce que j'avais pris en lui. C’est ainsi que débuta toute une série d’écoute débats.
En milieu paysan, les productions de la gamme transmises par les disques furent acceptées a
I'unanimité. Certains nous avouerent avoir eu la sensation d’étre transporté dans le temps le
plus reculé de leur jeunesse, et retrouver les chants de labour, les chants de leur grand-mere,
bref tout I’environnement musical de la Guadeloupe ancienne. Dans le monde du GRO KA
traditionnel, les musiciens reconnurent aisément a [I'écoute des disques, toutes les

caractéristiques mélodiques et rythmiques du GRO KA traditionnel.

En milieu intellectuel, les réactions furent différentes. Certains alors qu'ils ne s’étaient pas reconnus
dans ces mélodies, se sont trouvés en contradiction avec leurs parents, qui eux reconnaissaient le
plus pur GRO KA dans ces productions de la gamme GRO KA. Ceci est évidemment dil au grand
déchirement culturel de notre peuple. L.e GRO KA moden a donc un rdle important a jouer, sur le
plande I'unification du sentiment mélodique du peuple guadeloupéen. C’est d’ailleurs I'un des buts
de ce traité. De toute facon, une chose est certaine, c’est que la gamme Gro ka a toujours lutté. Dans
le passé, contre cette mélodie occidentale qu’est la biguine. Dans le présent, contre toutes les formes
de perversion du GRO KA. Dans le futur, contre tous ceux qui voudront se servir du GRO KA,
c'est-d-dire, les ennemis du peuple, et non se mettre au service du GRO KA, c'est-a-dire servir le

peuple. Elle ne pourra que continuer sa lutte jusqu’a sa libération.
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V.7 LIVRES AM4 (Tradition Danmyé-kalennda-béle, terh & 2)

Tradition TOME |

DANMYE-KALENNDA-BELE

Martinique
Tibwa & Tanbou déjanbé

v

NMYE-KALENNDA-BELE DE MARTINIQUE

TRADITION DA

Tradition Tome 2

DANMYE-KALENNDA-BELE

Martinique
*nnda-beleé
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V.8 LA GAMME BELE RE (D)

LA GAMME BELE DE D (RE)
Ba | BE | Bi | a4 | S | & | a | € | i o
| 2 3 B - 6 7 8 9 10
D I G A G E G A B
1 tonl/2 1 ton lton ltonl/2 lton 1lton ltonl/2 1ton 1ton
(1ton1/2 - 1ton - 1ton)estle mode belk «a€i »qui se reproduit 3 3 niveaux. Le « 8 » est

le degré qui finalise la chaine modale.

«agi »se reproduit sous le niveau de base nommé B pour donner : Ba

B€ Bi, puis se reproduit

sur le niveau central (Santral) 8a Sé 8i, puis se finalise au niveau auxiliaire (oksilier) a € i 0.

SUITE DE TIERCES BELE

Ba Bi ¢ 8 a €& i B

D F G A C D E G A B
« Tierces a 2 sons
Bi G Sé C a E € G i A 0B
BaD | BéF Bi G Sé C Si D a E € G
< Tierces a 3 sons
Sé C SiD a E ¢G i A °B
Bi G Sé C Si D a E G
Ba D Bi G Sé C




Accords de 4 sons
a E §G i A 0B
Sé C SiD a E G
BI G Sa A Sé C 8i D
Ba D Bé F Bi G Sa A

Tout degré «a » génére 1 accord «tierce » spécifique du Beéle ; accords de quarte dans le

systéme occidental. En chiffrage occidental, ¢’est 1’accord sus 4 de la note du milien.

Expl : Ba Bi S€, en partant de « D » (D-G-C) ¢’est donc I’accord G sus4 (D G C).

Tout degré « & » génére 1 accord « tierce » caractéristique du Bélé ; accords de sixte majeur

dans le systéme occidental. Expl : Bé 8 8i, en partant de « F » (F A D).

Tout degré «1» génére 1 accord « tierce » caractéristique du Bélé ; accord sus 4 sixte dans le

systéme occidental. Expl : Bi S€ a, en partant de « G » (G CE).

La correspondance d’une gamme bélé a partir de son 1% degré avec 1 gamme majeur

occidentale, est de 1 ton plus bas avec des sons identiques (avec la méme armure)

Exemple : 1a gamme bélé de D, correspond a la gamme de C majeur occidentale.
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V.8 COUPURES DE JOURNEAUX (Beéle Légliz)

LORRAIN. Rencontre autour de la tradition et de la liturgie
Connaitre et comprendre le bele legliz

Dimanche aprés-midi, le pére Perre Hen-
derson avait mvité les paroissiens des deux
communattés, Marigot et Lorrain, & une
renconire autour du ele legliz. Quiest-ce
qur.: le béle Légliz ? Quel appont réci-
rogque entre le téul lise 7 Les ryth-
s bile et Jear ﬂmﬁtahon ? Quiestce
quﬂlumlltmahnndclmm\gllc"‘mﬂam
substance les thémes qui ont &€ sbordés

Plus de dew cents personnes pour cette rencontre

avec les deux cents personnes présentes,
tout cela en vue de la création prochaine
dun comvité béle bégliz dans le secteur,

Le tambour rassemble

A travers ses mots de bienvenue, le prétre a
défini cette rencontre comme celle de la
culture ¢t de 'évangile. Une cérémonic
trés riche avee des temps de pridres et de
liturgie en créole, la
projection d'un film
sur Fexpérience du
bile legliz & Jossauid,
ont & suivis dun
o Inactueux débat. De
la religiense au
| miédecin, en passant
par Ja chonste, le
prétre, le musicien
ou encore [étudiant,

t plus de
deux heures chacun
y est allé de som
expérience, de son
ressenti, de son
appréhension,  de
ses doutes et certitu-
des

Eﬂuﬁ-l-"ierre. dit

Alblana, tanbouyé et chanteur au sein du
Fruupe bid Ygliz, a démontré que les dif-
rents rythimes & dews ou trois temps 8'a-

daptaient facilement i Ia liturgie : danmyé,
gran béle, bélia, kalenda, béle douss, bile
pitché... « Toutes les parties de la messe
sont respectées, explique le musicien. Le
bele permet de rassembler, glorifier, parta-
E:, communier, communiguer. Le tam-
rest um instrument qui va permettre de
dire notre amour de Dieu ef qui va aussi
calmer les dissensions. »
Avec b beli begliz, Ia foi chrétienne Sexpn-
me  travers la culture. Linculturation qui
est aveg le concile Viatican 11 per-
met ainsi de miews véhiculer la parole de
Dy, Pour ke pére Henderson | « En litur-
e on doit aller vers Dicu avee tout ce que
l'on & Tous les sens sont en évedl, sont
engagds vers |a rencontre avee Dieu, LE-
vangile atteint le coeur pour nous transfor-
mer, »
Le prochain grand rendez-vous bile légliz
est fixé au 8 mai au Frangois. Le premier
CD bl légliz qui compte dix-huit titres
inédits, rencontre dé un vif succés et le
travall d'adaptation et de eréation se pour-
suil
JG-D.H

ILS ONT DIT...

Sirmon, 45 ans.

« La conférence était
trés intéressante. Elle
a permis a chacun de
sexprimer et de mieus
comprendre le chemin
qu'il-y aura a faire, Il
faudrat arriver a faire
| janction entre notre
culture, le tambour
hitlé et Tiglise avec ses
rituels et son fonction-
nement... || faut avedr
des danses qui auronl
du sens avec ce quiva
etre dit.. J'ai été dan-
seur & [Essal, dans les
ballets flamboyants et
Afro Karayih, fal égale-
msent participe au ate-
liers de UAMEL et & d'au-
tres groupes de bele
dans le departement
Je suis prét & apporter
ma contribution 2 cette

action. J'al assisté par
hasard a une messe a
Jossaud ave le pére
Jean-Michel Mancon-
thour et récemment a
Trinite & [animation
bile legliz et je trouve
cela tres positif »

Taina, 8ans.
« Jena connaissals pas

le bale Lagliz et je pen-
se que cela va élre une
trés bonne chose pour
nous les jeunes. Jal
aimé les chants et les
prieres. Depuis deux
ans jé fam partie de la

chorale Cheeur de
Jesus du Lorrain, je
vais m'inscrire pour
faire  partie  du
groupe. »

Gisele, 54 ans.

o J'ai e un grave acc-
dent au mois de
décembre derrier e
ne connaissais pas le
pére Henderson gue
Jai découvert la mes-
se du premier diman-
che de caréme. lkm'a
fait beaucoup de bren...
La cérémanie était tris
bien cet apres-midi et
cela mia fait plaisic d'y
participer,  surloul
guaujourdhul  c'esl
mon anniversaire. Je
ne sais pas chanter,
mials j pense que le
bele eqgliz et une bon-
ne chose pul..rl'a'-erur
de [éqglise et je vais y
parln:uper a ma ma-
iéire, 4
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V.9 BELE LEGLIZ (Chant de réconciliation)

TRADITION

Elle s'introduit petit &
dans nos

CULTURE ET LITURGIE

par virginee oot oo prsiet

[ [ DPsESN B 76 LA Fenc de (escla-

vage, mps bannie, e créole comme le
bide, que les tertent e se réappro-
peier, ertrent désormnas usque dans les églses
Vol | aboutissement de plusiews années dun
iranail da recherche sudour de [infroduction de 5
danse-ef des charis bedis dana a litumpe. Uine ins-
Tt endmmése dans les anmess 0, qul se hour-
feera aux mardalitis de [époque. shandonnée pus
relancée deputs ped par gquelques [idhles
Auijourthun, e resuliat o=t dis pilis pmbant
« Cest quelgue chose 5 1s fois de ris dmarmigus,
de prianl. ol o dimension esthétique 2 toutn =
pilce, souligne ke Pére Anderson, un das protago-
nestes du projel. EY pour Chou i faut ke beal, la
gt L pni; Sy méconcilinion, out oo que [hurm-
nitih peut sartic de medleuron slle-méma. »
« (Glarye Bondié ép tradysion nou =, intitud de la
rencontri, ¢ et @pramer 53 foi avec tos s -

By 4 uillet A

BELE LEGLIZ
CHANT DE LA

RECONCILIATION
o Gimancne 29 Jun

El

ments de sa culture. Chants, danses, mimes,
louanges, priéres, su son du tambour, semet o
eomur de cethe etlébraton organisse A [aglee do
De Briant par [ensemible des paroisses de Selle-
wue, Redoute, Aviere-Salbe Josseaud, Balats !
Cathidrala. » Loin d étre un projet qui cherche &
revendiguer, poursuil bo pritre, Bels Léglir Cest se
reapproprier ce qui fon a, pour #tre libre ot en
phase avec cequelonest, »

« Mous avors b chercher Dieu & (indsrieur de
notre culfurn e de ce que nous possédans comme
ebérmery culturels », souligne i Pere Anderson
En reconsidérant b place de ces bmitits cultu-
ruls dans |es dglisr, nous reconsaénns o que
nous sormmes. Cest un trvad qui se poursat, un
travail en profandeur, de crabnild ot de rechenche
Dhrmanche, il y aurs des nousaus chants spécale-
mmwmmﬂhﬂmm
e nouweacin o d imventaile.
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V.11 BELE LEGLIZ

Pour une pastotale de la culture

En créant en novembre 1998 un groupe de travail « arts, cultures et foi », I'épiscopat francais exprime le besoin de
poursuivre la réflexion et de prendre des initiatives afin que la foi pénétre au plus profond le bouillonnement intellectuel
et artistique

L'apport culturel du Bélé

Lié a I'époque de l'esclavage en Martinique, le Bélé est avant tout un héritage de I'Afrique. Les esclaves venaient de
nombreuses régions de I'Afrique noire et appartenaient donc a des peuples de langues différentes et de traditions
variées

De I'Afrique, la musique Bélé a gardé la prédominance du rythme et son indissociabilité au chant et a la danse. Les
chants Bélé sont en phase avec la société et I'histoire abordées de maniére philosophique et spirituelle

Le Bélé actuel a ce devoir de véhiculer cette multitude de valeurs et de repéres pour tous

Le Bélé Légliz

L'introduction du Bélé dans la liturgie voit son origine dans les années 70, ol les chants créoles et le tambour entrent
alors progressivement dans I'Eglise. Chercher Dieu dans sa culture, amener le chrétien martiniquais a vivre sa foi avec
tous les éléments propres a sa culture sont les principaux objectifs du Bélé Légliz

Les autres objectifs

Permettre une réconciliation de I'homme avec ses origines, son histoire

Renforcer le lien ecclésial par les élans de notre culture traditionnelle (travail, solidarité,...)

Reconnaissance de la culture martiniquaise comme pouvant accueillir et véhiculer I'évangile

L'art Bélé Légliz est une forme d'expression de la foi chrétienne catholique
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Bele Légliz au Grand Carbet

V. M.-P. | France-Antilles Martinique | 05.01.2010

Stella Gons et le pére Henderson ensemble
pour ce mervellleux concert.

Des voix divines, de la danse, de la grice, des chants spirituels et un bel hommage a la tradition, les équipes
Bélé Légliz ont offert au Grand Carbet, un spectacle de qualité. Deux soirées consécutives, les 22 et 23
décembre derniers, étaient programmées, pour ce moment exceptionnel réunissant prés de 2 000 spectateurs.
De nombreux artistes, parmi eux Victor Treffre, Kolo Barst, Stella Gonis, mais aussi les prétres, les péres
Henderson, Lafine, Gibon et Monconthour, ainsi que les chorales du Frangois, Orchidées de Schoelcher et le
choeur d'hommes Exultet de Saint-Christophe, accompagnés par le tambour bélé et le ti bwa, ont tour a tour
contribué au succés de la manifestation.

Lintervention de I'ensemble vocal Didier Ramdine de la Guadeloupe, ou encore celle du conteur Dédé Duguet
pour son récit de la Passion en créole, et des équipes paroissiales pour I'art gestuel, ont apporté une touche
originale & la réalisation. Une scéne vivante, un tableau riche et coloré, orchestré par Fred et K'zo
Jean-Baptiste. Le public enthousiaste a tout au long du concert manifesté sa joie d'étre 13 : « Le tambour, le
beéleé, c'est nous, confie un spectateur. Autrefois ce que I'on considérait comme « bagay vié neg » a sa place
dans 'église, c'est une trés bonne chose pour I'évolution des mentalités et I'image que nous avons de
nous-mémes. Je pense que le Bélé Légliz a de longs jours devant lui. »

ﬂ\
w' .nﬂv."

Victor Treffre, & gauche, participe activement
au mouvement béld iégiz.
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« Une fusion réussie », selon K'Zo Jean-Baptiste

« Le bélé a sa propre spiritualité. Il repose sur des valeurs qui sont présentées dans chaque
genre bélé, autour de la notion collective. La symbolique bélé est synonyme de la symbolique
de la société. En bélé, la communauté prend part a I'action générale : coup de main, lasote,
veillées. Il y a ainsi une expression bélé pour chaque type d'expression sociétale. A priori, ces
valeurs fondamentales du bélé se retrouvent dans les expressions religieuses chrétiennes. A
savoir, I'aspect communautaire, solidaire, la fraternité, le partage, les notions d’'espérance, la
mort, la souffrance. Chaque genre a donc son expression a travers un bélé particulier. La
notion d’espoir est traduite par le bélya par exemple. Pour tout ce qui va dénoncer un certain
mal-étre, on va utiliser le bélé lisid ou le grand bélé lind. Tout ce qui est bélé va exprimer une
certaine joie, une liesse communautaire ».

|
Mots de Monseigneur Méranville

« La Bible dit que la maison d’Israél jouait devant I'Eternel de toutes sortes d'instruments de
bois de cyprés, des harpes, des luths, des tambourins, des sistres et des cymbales. Elle
ajoute que David dansait de toute sa force devant I'Eternel. Comment alors ne pas rendre
grace au Seigneur, de pouvoir enfin, & notre tour, le louer au rythme du "bélé" avec le
tambour qui accompagnait nos ancétres au cceur de leurs souffrances et de leurs joies, pour
soutenir leur foi et rallumer leur espérance ».

Mizik Label

Mizik Label est une jeune maison de production musicale, agée de cinq ans et dirigée par
Fred Jean-Baptiste. Parmi ses artistes, on peut citer : Ti Raoul Crivalliers, Myléne Bey, Vwa
Drésé, Bel Alians et Welto. « Nous avons tout de suite adhéré au projet Bélé Légliz. Il y avait
déja un travail de fond réalisé avec des gens comme Ciméline Rango ou encore Etienne Jean-
Baptiste. Associer notre maison de production était pour nous un acte tout a fait normal.
Nous sommes trés heureux de cette collaboration », affirme Fred Jean-Baptiste.
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V.12 COMMENT CELEBRER AVEC NOS CULTURES

http://www.dieumesttemoin.fr/Toutes-les-emissions/Comment-celebrer-avec-nos-cultures

Emission présentée le dimanche 28 juillet 2013, par Marie Lesure-Vandamme.

COMMENT CELEBRER AVEC NOS CULTURES ?

.—,\J: s . :!-v"e".'w' m

e « belé legliz »

Stella Gonis

t Jacqueline Cachemire-Thoéle
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V.13 QUEL MARIAGE ENTRE FOI ET CULTURE

http://www.dieumesttemoin.fr/Toutes-les-emissions/Quel-mariage-entre-culture-et-foi

Emission présentée le dimanche 22 décembre 2013, par Marie Lesure-Vandamme

QUEL MARIAGE ENTRE FOI ET CULTURE ?

,,,, L. L E ) 3 ¢ ]
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V.14 DONNER A JESUS LA CHANCE D’ETRE CREOLE

http://www lejourduseigneur.com/Web-TV/Thematiques/Connaitre-1-Eglise/L.-Eglise-dans-1-
histoire/Evenements/Bele-Legliz-Donner-la-chance-a-Jesus-d-etre-creole

Genese de Bele Légliz

Journaliste : Depuis quelques années, une petite équipe se réunit régulierement dans la paroisse
de Josseaud en Martinique. Au programme du jour I'évangile du prochain dimanche et pour la
1% fois, sa traduction en créole. [...] Il y a quelques temps, affirmés sa culture locale, ne pouvait
ére qu'un acte indépendantiste. Bien que présente dans I'dme martiniquaise, la musique, la
danse et la langue créole, sont restés aux portes de I'église. Pour le pére Jean-Michel
Monconthour, qui est A 1'origine de ce groupe, I'inculturation' doit enfin permettre aux

martiniquais d'étre vraiment cux-mémes dans leur rapport avec la foi.

Pére Monconthour ; 1'inculturation, c'est bien plus qu'une simple culturation on va dire de la
liturgie qui va s'exprimer avec des chants créole ou méme la langue créole. Je crois que
I'inculturation c’est I'évangile qui va dans un dialogue jusqu'au cceur méme de la culture.
Jusqu'a son centre je pourrais dire, vitale, essenticl. Vous savez dans une culture il y a des
éléments de folklore, des €léments de tradition. Il y a des éléments-1a qui sont consécutifs ol
on trouve des mythes fondateurs, des contes. L' évangile doit aller jusque dans un cceur a ceeur

entre I'évangile et la culture.

Journaliste [...] dans un pays ol le sacré c'est toujours définit par la culture ecuropéenne,
annoncer I'évangile en bele, n’a pas été forcément bien accepter par les martiniquais eux-

mémes.

Pére Monconthour : Je crois qu'on a un point positif, c’est que les hommes et les femmes qui
ont participé a cette expérience-la, de traduire 1'évangile, d'aller a la rencontre de la parole de
Dieu avec leur propre culture et bien ont accepté d'étre chrétien avec leur culture. Et de dire
ére chrétien avec sa culture et bien c'est beau, on se sent libre, on se sent bien, on se sent

réconcilier, on se sent en paix, au fond avec soi-méme.

! Prendre en compte la spécificité des cultures locales au lieu de leur imposer le modele ecclésial des
communautés européennes. Ce néologisme désigne une attitude qui s"apparente a I'« adaptation » (en
anglais,accommodation), en ce sens que le missionnaire cherche a se rendre particulierement attentif aux meeurs,
mentalités et traditions des peuples aupres desquels il est envoyé et pour lesquels son message doit éue
intelligible.
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V.15 REPORTAGE LUIS SABAS : « béle légliz féte d€sans ».

http://atv.mq/infos-2057-bele-legliz-fete-ses-10-ans-.html

Interview sur le Bele Légliz (20/04/2015 reportage Luis Sabas)

Journaliste : des chants en créole, du tambour, et de la danse inspiré du belé au cour de
la nef, c’est le bele 1égliz. Voild une décennie que ce type de célébration existe, né a Josseaud
Riviére-Pilote et griace au soutien du pére Monconthour, il s'agissait de répondre a la demande
de certains paroissiens désirant vivre leur foi a travers leur culture. Pourtant le bele légliz a eu
du mal a trouver sa place auprés des pratiquants.

Rinna : il y a un travail qui avait ét€ fait notamment avec le pére Elie pour I'introduction
du tambour au niveau de I'église. Mais c’est vrai que nous quand on a commencé vraiment bele
1égliz, ¢ca a été tres difficile au début on a cu beaucoup de remarque, beaucoup de personne qui
ne voyait pas pourquoi on voulait mettre un tambour bele, pourquoi le tambour bele ? Parce
qu’avant, les grands-parents, les ancétres disaient que c¢’était sauvage, que c'était pour les gens
de campagne, les gens sous les bois.

Journaliste : Un gros travail de traduction, de mise en musique de I'évangile et de
gestuclle pour la danse est alors entrepris. Dix ans aprés, les mentalités sont changées ct le bele
légliz semble accepter par les fideles.

Un paroissien : le belé ¢ca nous fait plaisir, surtout a I'église parce que ¢a nous met de
la joie au cceur.

Second paroissien : Légliz paté 1€ we sa, sé ki i téka élwagné ké'y di légliz, épi
atjwelman, yo mété’y la. A16 mé s¢ an bon bagay.

Une paroissienne : Sé pa an wél€lé ot on fait n’importe quoi. Sa bien.

Journaliste : L.a célébration en créole, la présence du bele se banalise et se retrouve
méme lors de I'ordination de I'archevéque David Macaire. Bele légliz peut ramener les brebis
égarées au sein du culte.

Curé Wilfried Bannais : La culture c'est un lieu aussi avec lequel on peut dire sa foi.
Donc le travail qu’ils font et qu'on a pu voir aujourd'hui dans cette belle liturgie, c’est de nous
rappeler qu'avec notre créole, avec notre culture avec nos émotions et notre foi, et bien on peut
dire aussi cette foi qui nous rassemble.

Journaliste : Au bout de dix ans d'existence, Bele 1égliz c'est multiplié comme des
petits pains et se décline dans une dizaine de paroisse martiniquaise, jusque dans 1"hexagone.

Traduction :

2¢ paroissien : 1.'église ne voulais pas de c¢a, parce qu'il s'€éloignait de 1'église, et a présent, ils
I'ont mis 1a. Alors c'est une bonne chose.

La paroissienne : ce n’est pas une bringue ol on fait n'importe quoi. C'est bien.
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V.16 EDMOND MONDESIR (interview)

Le samedi 18 qullet 2015 a Fond Lahave.

EDMOND MONDESIR

ARTISTE MUSICIEN, AUTEUR COMPOSITEUR
INTERPRETE

Interview réalisée par Emmanuel LAURLTTA

Question 1 : (i esr Ldwond Mondédsiv, e musicien aurewr/composirenrfinterpréte et
prdcursenr du Belé moderne avec Bélenow 7

E. Mondésiv - Oui, je suis Edmond MONDESIR. pour résumer, étant d€73 intéresse par
Ie tambour, petit. Lorsque jiai 1€ étudiant, "ai rencontré des africains, des brésiliens, des
malgaches. enfin bref. & Aix-en-Frovence ol j'étais. il v avait toute une série d étudiants qui
cxprimaient de facon trés vivante et trés pwésente Tewr culture, guadeloupéens, des guvanais,
donc & ce moment 1 jc mc swis dis, jo me suis promis, de faire une démarche quand je rentrerais
en Martinique pour approfondir la connaissance de noire propre tambour, nolre musigue
tambourinaire.

(Test ce que ' ai fais, en rentrant en 72 definitivemnent, §"al commenct une cepéce, je dirais unc
cspece d'enguéte parce gque 7 allais voir les gens de la campagne, 1741 va Ti Raoul, Siméline et
puis pleins d'antres, pleins d'autres, parce que je découvrais co que o était Jes soirées Bele, ils
me racontaient, co que o' étaienl ot on a fait un travall avec une organization de jouncs qui
s'appelait A L.C P’ pour redonner vie aux soirdes D22 Et donc en gros mon travail a consisté
& faire on va dire, trois choses que j"estime fondamentale :

[.a premigre, redonner vie par conséquent, au B&lé, avec les jeunes, il ne =’agit pas de
considérer que ¢ est quelgue chose de passé, c'esl une pratique gue nous devions meilre en
CELLVTE,

- Deuxiéme chose. je suis trés sensible i la composition, & 1'écriture de morceaux etc.,
donc j'ai vouln renouveler un petit pen les choscs en erdant des morccanx dans 1z style
traditionnel avec, on va dire de nouvelles paroles, de nouveaus airs, pour apporter d’autres vpes
de messages que ceux qui existent déji dans le Bele, sous la forme des chroniques, de ce qui se
passe danz le quartier, de ce qu’on dit sur les gens sur Phistoire tout ca.

El puis la troisi@me chose, gue nous avons mis en eeuvre, c'est le développement d’ une
musigue, ¢'est-d-dire de développer la musique qui est un germe dans le Bale, Nous avons fait

pour ca, le groupe « Bélénou =, j'ai rencontré Léon Berthide et on a commence a travailler en
1950} 13 dessus.

En 50 on a sorti un premier cd qui s"appelait tout simplement : « B&lénou - et puis. en 83, un
nouvesw od aver cetle fois-cl, beaucoup de musigue, trombone, saxophons, suitares eic. el puis

I An Lot Chimen Pou La Jénss
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I"'orchestie a continué comme ca, ben jusqu’a maintenant, puisqu’on a sorti notre dernier album
eén 2013, donc &1 on calcule bien, 83, notre deuxigme album et le premier avec vraimem
beaucoup de musique et 200 3, trente ans de développement de travail musical, Vaild, on a voulu
donner une expression musicale au B21E, pour que les musiciens puissent exprimer leur propre
langage musical & travers le Bale,

Question 2 : Qnuel est votre positionnement vis-a-vis du Bele 7

. Mondésir - Tl y a quelque chose gui me ravit qui me fait heavcoup plaisir, c'est de
voir le développement actuel du Belé dans 1a jeunesse. 11 faut dire pour ca qu’on a mis en place
ce qu'on appelle une coordination. une coordination de la ronde Belé qui est une espece de
conscience, hein, de ce qu'il faut faire, de ce qu’il faut préserver pour que. de nouveaux liens,
une nouvelle force. nonvelles puissances soient développees a travers le Bele. Dans toutes les
organisations, les associations, les personnalités, les individus, les anciens, qui participent i
cette démarche 1. contribuent 3 donner une force encore plus grande au Bele. 1l Faut dire que
le travail qu’a réalisé de son cdté, tout au début I'AM4? en recherchant de manizre done
extrémement pricise tous les différents pas et en développant les écoles Bele, est quelgue chose
d'extrémement précicux pour le développement et fa connaissance du Belé.

Donc anjourd hui, on a un nouveau monde Belé qui s'élargit et qui se pratique un peu partout,
donc dans les écoles avec les enfants, mais aussi au bac etc. donc la forme traditionnelle. 1l v a
des lieux comme Lakou Trankil’ etc. il v a un développement qui est extrémement vigoureux
et une passion tout ca c'est trés rassurant. Alors, et puis il v a une démarche aussi pour. a la fois
préserver certains aspects et puis de faire face an développemient actuel. Donc ¢a c'est trés
intéressant. je pense que. au fur-et-d-mesure beaucoup de choses vont se préciser et
s approfondir.

Il y a une deuxidéme chose qui est intéressante aussi c'est que le B2l a finit par servir de
référence culturelle pour, ben on va dire, toute, hein, toute Ta Martinique, toute Ta, fous les
martiniquais, toute la nation martiniquaise si on peut dire parce que si on veut, 3 une certaine
perinde, le Bele a &€, a &té rejete et aujourd hui. i1 est accepte voila, les démonstrations sont
tellement flagrantes. i1 n'y a pas de probleémes 13-dessus et donc. ma pensée est que nous
spmmes vraiment dans une voie extrémement intéressame par rapport 4 fout ce qui est entrain
de se faire. Bon j'peux pas détailler mais il y a tellement de choses qui ce font. c'est
extrémement intéressant.

Question 3 : Penvez-vous gu'if v ait un avenir pour ln culinre martiniquaise 7

E. Mondésir : Oui comme je le disaiz il ¥ a un instant. ¢a joue un role fondamental pour
la culture martiniquaise, parce qu’effectivermnent, il 8° apissait de rétablir un fondement, une base,
une racine. Parce que beaucoup de choses avaient été développées. on va dire a partir de I'écho
gue nous avions de ' Afrique en nous. 81 on parle des africains qui ont été déportés comme
esclaves, mais on n'avait pas pu donner la dimension qu'il fallait 3 cette racine africaine, or

* Aszzociation M Mez WManmay Marnik
E Lakeou Trankil, chemin |uburﬁ|ir‘., ‘Lll]i:'l!'|i{,:! btz &zard, au Goos-moons estun hzu o 'on H:_'I‘j}'t".:lil le Belé el ol
sont organisges dis soindes Bele.
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pour comprendre ce que je veux dire, 11 sutfit simplement de comparer avec ce qu'on pu faire
les personnes onginaires de 'lnde. [ls étaient dans une position infériorisée. il faut dire pour
les indiens aussi tout ¢a hein. Et dans une époque oil, on a voulu, tout le monde a voulu redonner

une force i ces symboles extrémement puissants,

Done pour la culture martiniguaise, i Fallait absolumem donner une vie vértable au Bele, Je
crois que ¢’ est ce qui c’est fait et vraiment. on. on le voit partout. Il a repris sa place, il faut dire
que, il n°est pas forcément, obligé d’occuper toute la place, vous n'allez pas danser que le Belg,
vous n'allez pas pratiquer que le Belé, c’est pas ¢ca la question, la question ¢'est que, il v avait
necessité de refaire la base, le ciment, 'umté. la référence commune qui nous permet de nous
identifier comme martiniquais, ce pourquoi, je crois que j'ai essayé de traduire & travers les
chanls comme : « nou matil€ », ou bien @ « manmay BelE » expliguant cetle 1dée 1a, donc
pour la culture martiniquaise, c’est extrémement important.

Question 4 : ODuel serair votre avis ef votre positionnement face auw marché de la misique en
Martinigite et i Uéchelle internationale ?

k. Mondésir : Non il faut comprendre 1a question du Bele, pas seulement du point de
vue de son développement. si vous voulez comme pratique destinée i une production d'abord
commerciale. D'abord la fonction a été de nous redonner une base, une référence, ga c'est
extrémement important. Mais jo pense que naturcllement, les développements musicaux ca se
fait comme ¢a, quand vous avez assurez votre base de maniere solide. il va se faire au-fur-a-
mesure que, lorsque le moment viendra, apres les explorations, on aura le développement a la
production.

Oini est stire maintenant que ¢ est un ciment une référence pour tout les martiniquais qu’ils soient
ici ou au-dela des mers, partout, parce que la plupart des jeunes musiciens tiennent i citer le
&12 en rélérence, commme de leurs racines ou bien en fonction de leur genre musical, font des
experimentations. des recherches, bon on va dire, dans la voie que nous sommes figres d aveir
tracé avec « Belénou » Mais en fait c'qui est intéressant, c'est que, il v a une espéce de
développement multiple. A la limite, 7"al presque envie de dire que le développement du Bele
a jousr un 1ile un peu semblable & ce qu'a été Te reggae qui faisait savoir aux noirs, a travers le
mionde entier, qu'il ¥ avait ung musique qui les réunissaient quod, ca leur donnaient une unité.

Puis aprés, on a besoin que les martiniquais aient leur unité a sux martimguatse, C'est vral on
peut jouer du pwo-ka, on peut jouer de la samba, on peut jouer tout ca. mais il nous restait a
avoir notre propre base. Donc une fois qu't'es siire que t'as ta propre base, tu peux rentrer en
relation avec tout le monde. avec leurs penres musicaux et tout quoi. Par conséguent la premicre
fonction a £té d’assurer cette base et 3 partir de cette base. je crois que, il fant attendre une
certaing maturation, Je crois quon va avorr des développements extrémement intéressants
puisque c’est I'évolution des choses qui veut ca.

Question S © Pensez-vous gue le Béle moderne puisse un jour connaftre autant de succés que
le zouk dans les anndes 1980 avec Kassav 7
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E. Mondésir - Quand on parle du groupe Kassav, il faut immédiatement préciser gque le
oroupe Kassav a developpé quelque chose d’extrémement important qu’on appelle le spectacle,
le grand spectacle. Hein voila, c'est extrémement important, parce que lorsqu’il y a des
musigques. il v a des gens, des périmétres. des surfaces. des lisux ol les musiques s'expriment.
5i vous voulez il v a un musicien qui fait du jazz, bon ben vous vovez, vous voyez c'que ca
veut dire, ca évoque une certaing fagon etc. hein pour tout Je reste,

Done par conséquent. st on pense & une démarche, si vous voulez. le spectacle ou quelgue chose
de ce genre. rien ne s'oppose i ¢ dans le principe dans la mesure oit dans le Bele il y a
suffisamment de rythmes, 1 y a les formes responsoriales, il y a si vous voulez, tout ¢'qui ressort
de la demarche de. qui est propre a la racine africaine et donc pour créer des spectacles comme
¢a. Il n'y a pas de probleme, si vous voulez. ¢’est la méme source, vous avez le, vous avez lg,
Kassav bon, dans les Tles anglaises un certains nombres de rythmes des : « jump-up =, des tout
¢a ete, qui sont des chioses qui font du spectacle, qui font danser les gens,

Donc bon. 1l n'y a pas de probléme. 11 suffit & ce moment-1a d"avoir ce gu'on appelle. une mise
an point hum, musicale, spectaculaire, un réglage. un fonctionnement de la chose qui pent
donner ¢a, bon, maintenant comme je veux dire, ¢ca dépend du concept que I'on a, de la
démarche, Comme le Belg est une racine, est une hase, est une source est une référence, il v a
bien bien des choses, un éventail de possibilités, tout & fait extraordinaires.

Sije prends le cas simplement de mon propre développement 3 travers le groupe : « BElénou =,
nous avons eu Vexpénence « Beélénou », en prande formation avec trompette saxophone ete.,
une expérience « Belenou » plus réduite. Bon, il y a le travail que j’ai fais avec mon fils,
Manuel, qui est une autre exploration, cela veut dire que méme dans le développement musical,
1'ai essave de faire quelque chose avec Jui en acceptant, un petit peu, les arrangements et les
mélodies qu'il mettait en ceuvre. I v a d'autres choses encore que je suis en train
d'ex périmenter.

En clair. ca veut dire qu’il v a une base suffisamment large pour qu’on fasse les expériences
qu’on veut, donc en ce moment, il v a des pianistes qui ont fait des choses en France. il v a des
bassistes, il v a des groupes divers, Il v a vraiment un éventail de choses tout & fait intéressantes
qu'on peut faire et donc, pourquod pas du grand spectacle, réglé, organise avec animateur de
foule et tout. pourquoi, c'est parfaitement possible je crois. Simplement. il faut, il faat
évidemiment & ce moment-14. avoir la capacite, les éléments, le 1alent aussi pour le faire.
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V.17 CASIMIR JEAN-BAPTISTE alias K'zo (interview)

“ardi 29 mars 2016 a 11hi0) au Sermac a Fort-de-l'rance

CASIMIR JEAN-BAPTISTE (K*7Z0)
DIRECTEUR ARTISTIQUE DU MOUVEMENT
BELE LEGLLZ

Interview realizes par Emmanuel LAURETT AL

Ouestion 1 O Sres-vous, guels sont les liens qui vous velient ca concepr Bélé Légliz 7

i zo 0 K zo Jean-Baptiste, tanbouys béld, nmusicien d'ane manisre génsrale. Et sur tous
les répertoires de la Martinicque lasoté, bals, daumié, ete., ot professeur de nmsique et danse,

diplome dstat. Directeur artistique de Bela Legliz,
Cuestion 2. Commend vous est veruee 'idée de metive en place le comceps Belé Légliz 7

E’zo : In fait, ¢o n'est pas mol gui al mis en place le concept Bele Legliz, ce sont les
pretes, Clest vemm du pere Monconthour, qui a pensg a Bele Legliz, tout simplement dans Ia
periode de "avent!, il a proposé cela aux paroissiens. Les parcissiens Iui ont demandé, qu’sst-
ce qu’ils powvaient faire dans la perode de Davent 7 Done il leur a propose @ « faite du Bele,
faite vn Bele | » Utlisez le repertoirs du Bele powr faire une célsbration dans la pernode ds
Pavent. Alors, ils nodtaient pas dho towt an Gl dn B2l ils ne conmaissent pas le Belé alors ils

omt it : mais pére, commment allons-nous faire, nons ne connaissoms pas le BEIE 2

Alors il v a une paroissienne qud a dit, bon 17ai une d2 mcs Glles qui fat du Béld, en la personne
de Mamudla Bapté. Hllz a via Mannéla Bapté qun hu a dit qu'ils vont cssaver do faire ¢a, mats
avee Victor Treffe of Victor Treffe a dit @« vons me posez un problome [, mod je fais da Béla,
jo ne connais pas cetfe histoire de Balé, Bélé pour la meossc... Ef ¢’est 4 co moment-la ¢patils
mTont invits, ils m ont demandg de venir loir donner un coup de main, mais entretemps, ils
avaient déja trachut un promier textte. Lin promior toxde of on s7cst mis 4 travailler sur le texde.
Le texte s'intitulait ; « Jézi bien di nou 1 ke vini ». Dong ¢’est 'un des premisrs morceais sur

Iequel ona travaills,

! Letengs de Pavent (du latin adventus, « venme, avénsment @0 3 oumre le de dimanche précédant Mol Cest [a
péviode dirsmt Taguelle les Ndéles se préparent & célébrer simuliamément la verme din Chest b Tiethléen [ ], sa
vene dans e choeur des hommes [L.]. [L.] 8 célébror moél..,
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Lorsqu’on a travaillé sur ce texte, on a vu que du point de vue de la traduction, ce n’était pas
évident. Ce qu’ils avaient fait sur la traduction était une traduction assez littérale et ce n’est pas
ainsi que le créole fonctionne, le créole fonctionne en termes d’images. Quand tu t’adresses a
quelqu’un, tu ne vas pas faire une traduction de quelque chose en frangais que tu reproduiras
au mot-a-mot, on est plus dans I’image. Alors on a retravaillé le texte et on s’est dit qu’on va le
mettre dans un chant, mais ¢’était extrémement compliqué. Victor Treffe, moi et Manuéla,

chacun voyait la chose différemment. Ona passé une a deux heures & essayer en vain de le faire.

[Is m’ont alors donné le texte et m’ont dit : « travaille dessus et tu nous diras ce que tu as fait ».
Donc effectivement je suis parti avec le texte et j’ai revu la traduction, un refrain et on a cherché
un air de Belé existant, ¢’était sur : « Nérodie ». Donc j a1 pnis cet air-la et j"a1 mis un couplet,
refrain et on a fonctionné comme ¢a. Je 1’al ramené pour eux, effectivement, on a été a la
Josseau, on a fait une répétition avec la chorale de la Josseau et ¢’est a ce moment-la qu’on s’est
dit, on va en traduire d’autres. D’autres textes, d’autres évangiles, d’autres psaumes, etc. on a

commencé a traduire une série de texte, ¢’est comme ¢a que 1’1dée est partie.

C’est le pére Monconthour qui a proposé cela aux paroissiens et a enrdlé un certain nombre de
personnes comme Manuéla Bapté, Victor Treffe et moi qui suis venu aprés et de fil en aiguille
cela a donné Beéle Légliz. Mais le terme Belé Légliz est venu aprés, on s’est dit bon, on va
appeler ¢a Bele Légliz.

Question 3 : Qu'est-ce que Béle Légliz ?

K’'zo : Béle Légliz est ce que I’on appelle : « I’inculturation ». C’est-a-dire de s approprier
de la parole de Dieu & travers notre culture. C’est une loi qui existe au niveau de 1’Eglise
catholique, au niveau du Vatican. Il y a une loi qui s’appelle Vatican Il qui fait que les gens
peuvent louer Dicu avec leur culture, done Bélé Légliz est né dans cette optique-la. Mais cette
démarche au départ, ¢’est dans les années 1960 avec des prétes comme le pére Maxime, le pére
Beaubrun et le pére Elie. Ce sont ces prétes-la qui ont lancé cette histoire d’inculturation, mais

avec beaucoup de difficultés, puisque ce n’est pas évident, ¢’est une institution.

On ne touche pas si facilement que ¢a & des choses qui sont déja bien forgées. A savoir, déja la
messe en latin ¢’était 1’orgue, etc. donc arnver a faire rentrer le tambour dans 1’église, ¢’était
toute une histoire. Le tambour €tait le synonyme du Diable. Dong ces prétes-la avaient réussi a
lancer la chose, mais ils n’avaient pas réussi a faire le Bélé lui-méme rentrer dans 1’église et

¢’est le pere Monconthour en 2005 qui a proposé ce projet-la.



112

Ouestion 4 : Ouelles sont les apports et les échanges réciproguies qui & 'opérent entre le fanbou

Bélé et église 7

Ii'7o : Le Bele met des valewrs en avant, simplement parcs que les gens qui faisaient du
Bele, ¢ stalent de petits eroupes de gens, ¢’ Stait la classe paysanne. IIs ont trouve un espace de
rencontre ol ast e BElé ef a fravers ., ils se rassemblaient par rapport 4 une ditmension qud
esl sociale déja of ausst econormaue. Quand ils se rassemblalznt comme ¢a, ils Fasalent ce que
1'on appelle des Bafé afiansé”. O est-a-dire que ce samedi-la, ¢’sst, telle personne qui organise
une soirée Bélé ot tonf e monds se rassemble 1a pour faire 1a soirés BElE Donc a personne en
profife pour vendre des manmades, de la bodsson, 4 manger, ¢e qua Gl que tout le monde se
rejoint, ¢’est vraiment un esprit de solidarité, tout comime se faisaient les coups de main, c”est

Ie méme asprit.

En fait, ce tambour-14 a toujours rassemblé les gens pour les conforter, les faire avancer et pour
Ventraide. Done, i1s ont towjonrs fait de la musicque de danse, mais anssi de Ta muasigque poar le
travail =f ¢est ce méme espril qui confinuz de dominer dans le Balé, 1] se trouve que dans
I'gglise, qu’est-ce qu'ils ont trouve dans 1"église 7 Clest quril faut lover Disu, mais Disu nous
demands un certain nombre de chosas. (ast-d-dire | aimes ton prochain comme hai-méme il

Uaime, partags avec I, le parden, et ete., et touwt ca, tule retwouves dans le Belg,

Done depuis une lrendaine d annges j7al eotove des gens du Bale et il v 2noa cerlains quo me
disent : « je danse avec telle personne, mais je ne suis pas bien avee lul ». O est-a-dire que ce
il reprache a cette personne ne peut pas aller au-dela. T Tai reproche juste guelogue chose,
mas dans le Bele il iy a pas de probléme. |, mas avlrement dit, s1 ¢’est pour L adresser la
parele, 1l 1 fera, ote., 2te. Done 1l ¥ 4 ausst La notion de parden dans 12 Bélé, ce sont ces points
comamuns la que je retrouve dans le Bélé et dans 'eglise en fait. Ce sont des valeurs que

véhicnlent 12 Béle amsi que eglise, les memes valzurs en fair.
Ouestion S | Fourrait-on vole wn préte fouer du fombore dans [église 7

k7o Owl, mais bicn stir que 'on pent voir ¢a, parce qu'en fait, il v a des prétes g
sonl des tnusiciens. s jousnl de la guilare, 1 v a parmm eux qua jous du plano, 1 v a pamm sux
gui joue des instruments, des percussions, I v a parmi enx qui cherchent 4 87 initier au tambor,

Mais le tambour Bélg est un instrument difficile d’aceés au départ. Done déja par rapport &,

*Alliances des Béle,
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euh, parce qu’il faut dire que lz Bele est une culhare gui est treés jeune. Done abolition de
'esclavage date d'une centaine d’annzes, cela ne ot pas encors deux cents ans que esclavage

esf aboli 2t de e ful, le tarnbour Bele élail inlerdit.

[Done le Bele Gl progressivernznt sa place el done ¢ est un imstrumnent que 12s gens commencent
progressivement 4 s’approprier de plus en plus. Quelqu'un comme Laport 4 Artagnan® est
surbooke, il narrive pas a faire face a la demands dans le temps et on ne fait méme pas pour
Pexportation. Done a cette vitesse-la, bientdt on va devoir ouvrir une petite using pour pouvoir

fourmir les gens en tambour et que instrument se vulganse davantage.

Drene un prate qui jous du tambour, oui. Le pére Monconthour a son tambour, un tambour qu’on
ha a offert avee le logo de Belé Legliz dessus puisgue ¢ est un symbele quoi en fait ! Pour dirs

que voila, & présent tn as lance le projet, lance-toi dedans franchement.

Est-ce le tambour qui st diabolique ou les gens qui sont diaboliques 7 Le tambour, ¢’cst un
imsirurment, comme um plano, um plano peui-ere diaboligus. Crest en Gt . un violon, quel que
soit instrument, ¢’est un instrument. Clest un instrument 2t chague mstnonent a aotant dz
valeur les uns que les autres. Done e sont les gens qui jovent avee, les gens qui font ce qu’ils

ont & faire avee Iui qui lui donng sa valeur en fait,

Ouestion 9 © O 'est-ce qui a permis i cette pratique (Béle Légliz) d'étre légitimée pav Iéglize,

@ quol a-t-elle du venoncée powr cela ”

I w0 - Alors e Belg Légliene 'impose a personne, 1l ne 8" imipose pas. Béle Leghz ¢lesl
ure proposition, ¢’est une forme imeolturation, ¢'est ung mamiére dz loner Dieu. 11 permet a
chacun de se approprier de la maniére qu'il |2 sent. Sa 12gitimite vient des gens qui 'entendent,
(i voient ce qu'ils peuvent en faire. Parce que souvent, nous sommes confrontes toujours a ¢a.
Crast-a-dire quion a ume bible, onla it avant elle état en latn, done les gens Gisaient la messe

zn latin.

Donc en verile est-ce que les gens comprenaient la messe ou pas du tout ? En frangais, ¢ est
tomours le meme probléme, 1l v a des gens qui ne comprennent pas. [ls entendenl la parole,
mais ne la comprannent pas. Mais quand on la traduit en eréole, il v a des gens qui ont des
difficultés pour la lire. mais tu n"as pas de difficulté & la comprendre quand tu 1’ entends. Cest

I toute son importanes, ¢’est de se Mapproprier, pour la lire 4 sa guise, elle ne 8" impose pas.

*Tacteur de tambour Béle,
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euh, parce qu’il faut dire que le Béle est une culture qui est trés jeune. Donc I’abolition de
I’esclavage date d’une centaine d’années, cela ne fait pas encore deux cents ans que I’esclavage
est aboli et de ce fait, le tambour Bélé était interdit.

Donc le Bélé fait progressivement sa place et donc ¢’est un instrument que les gens commencent
progressivement a s’approprier de plus en plus. Quelqu’un comme Laport d’Artagnan® est
surbooke, il n’arrive pas a faire face a la demande dans le temps et on ne fait méme pas pour
I’exportation. Donc a cette vitesse-1a, bientot on va devoir ouvrir une petite usine pour pouvoir

fournir les gens en tambour et que I’instrument se vulgarise davantage.

Donc un préte qui joue du tambour, oui. Le pére Monconthour a son tambour, un tambour qu’on
lui a offert avec le logo de Bélé Légliz dessus puisque ¢’est un symbole quoi en fait ! Pour dire
que voila, a présent tu as lancé le projet, lance-toi dedans franchement.

Est-ce le tambour qui est diabolique ou les gens qui sont diaboliques ? Le tambour, ¢’est un
instrument, comme un piano, un piano peut-étre diabolique. C’est en fait... un violon, quel que
soit I’instrument, ¢’est un instrument. C’est un instrument et chaque instrument a autant de
valeur les uns que les autres. Donc ce sont les gens quu jouent avec, les gens qui font ce qu’ils

ont a faire avec lui qui lu donne sa valeur en fait.

Question 9 : Qu'est-ce qui apermis a cette pratique (Bélé Légliz) d’étre légitimée par I’église,

a quoi a-t-elle du renoncée pour cela ?

K’zo : Alors le Bele Légliz ne s’impose a personne, 1l ne s impose pas. Bele Legliz ¢’est
une proposition, ¢’est une forme d’inculturation, ¢’est une mamére de louer Dieu. Il permet a
chacun de se I’approprier de la maniére qu’il le sent. Sa légitimité vient des gens qui I’entendent,
qui voient ce qu’ils peuvent en faire. Parce que souvent, nous sommes confrontés toujours a ¢a.
C’est-a-dire qu’on a une bible, on la lit, avant elle était en latin, donc les gens faisaient la messe

en latin.

Donc en vérité est-ce que les gens comprenaient la messe ou pas du tout ? En frangais, c¢’est
toujours le méme probléme, il y a des gens qui ne comprennent pas. Ils entendent la parole,
mais ne la comprennent pas. Mais quand on la traduit en créole, il y a des gens qui ont des
difficultés pour la lire, mais tu n’as pas de difficulté a la comprendre quand tu I’entends. C’est

la toute son importance, ¢’est de se [’approprier, pour la lire a sa guise, elle ne simpose pas.

* Facteur de tambour Béle.
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Rappel de la question 9 | Ef a quof a-t-il dit renoncer powr efre légitime 7 Cest-a-dive gue le

Beélé qui est joué en defiors de |'église n'est pas le méme gue celui joué a I intérieny.

K70 Voila, ¢est une démarche, ¢’ est une démarche on fhif, ¢ estune démarche, Done
a depart e’est une deémarchs qui est lige a un objectif, L7 objectif; est-ce que I"objectif ¢’zst de
faire rentrer le B2le tel quel dans 1" église pour 'imposar aux gens ou est-ce que 1'on utilisz le
3212 pour s élever, pour prier Dieu ? Qu’est-ce qui est important, qutast-ce qui, qui . Vobjzctil
c’est quoi 7 L objectif ¢’est de s*Elever, de s'élever pour Dien, de faire rejaillir la dimension
spirifuells. On n'est pas venu pour danser dans 1’église. on n’est pas venu pour " éclater pour
se deloulzr dans Maglise.

Il ya déja un espace. un espace soirse Bele pour se défouler ot 1"on partage. ete., et ona un
aspace pour se recugillic, dome ce sonl deux espaces différents. Done [M1d2e méme est de renlrer
dans cette damarchs pour faare en sorfe de pouvoir se recueillic avee 2 tarnbiour, & metlre son
esprit en connexion aved ce que nous demande [heu. Done ¢7ast véritablement, ce ne sera pas
les mémes infensites, ce ne sera pas les mémes frappes, ce ne sera pas. .. done au nivean méme
du tamnbovr. Et d ailleurs ma demarche a été de fabriguer un tambour pour 1 église. Clest-a-dirs
que lorsque tu jouss, cormme ¢Cest un tambour gqui a beaucoup de reverb, g a une dyvnarmgue
assez importante, puisque ¢’sst ez que on appelle suh, comment dire, j'oubliz le terme. 11
fallait arriver 4 jover sur ¢a pour obtandr un son pour que lorsque to jouss, quiil nenvahisse pas
IMéglisz, que justernent quiil accompagne La pridrs ef non quil la domine. Puisgoe ¢ esl 1 prigre
quils ent besoin entendrs en fait. Done ¢'est cette démarche, done en fait on n'a rien

abandonng, ¢’est plus das choses que Mon a mis plus en avant que d’autres.

Question 13 : e Beéle Légliz né de HVincrdtiration, s'est-il en foit qu'vn autre moven o altiver

et de convertiv plus de monde dans la maison de Dien 7

k2o Alors s1 on arnive a attiter beancoup dz personngs dans 1église of qu'on armive a
leur faire comprendre la parole de Disn, tuas atteinds ton bul. Cela sigmifiz moins de violence,
parce cue 1'on t'a dif d’aimer, de s”aimer l2s uns les antres. Alors parfois le camp qui est dehors
qui aurait son fusil pour tirer sur autre, tu lui dis de venir 2coutsr ce que te demands Dheu. Et
que tous ces gens-la se relrouvenl 4 Meglise, pas lorcément dans I"église, mas dans un espace.
Parcs que D'eglise, 'eglise, quand ils voient I'sglise ils voient qus ¢’est un batiment. Mais
I'églisc oo n’est pas un bitiment, il v a un bitiment que Pon peut appelar « église » mais 1 église

¢e n'est pas un bitiment. L église ¢’est Iespace que tu tapproprics powr pouvoir t°élever. ..



~ 116~

Cost comme dans une soirde Bale, une soirde Belé ce n'est pus uniquement dans une oase Bele
que tu peux To faire, Tu peux arviver L ef tuinstalles ton tambour, tuordes ln ronde of bien o'est
lo méme chose, ¢'est o méme dimension, C'est oxactement o méme dimension, Situarrves i
rassembler tout le peuple dans cot esprit, on o atteint notre but, Alors & oe moment, je vois un
pen oo que oertaines personnes veulent dire, Crestehedire que plus tu as des adeptes, done je ne

sodn pos, . plus toas d'adeptes, plus o est bon pour 'équilibre du peuple,

Costatedive que tues arrivaée o faire passer un message d amour, surtout au travers de ta eulture,
Cronteecire que Tes gens se rassemblent autour do Tewr oulture powr prier Diou, Cela vout dire
quion o gagnd lo combat paree que oo qu'on u constatd, en tout s ce n'est pas le cas, Parce
que jo forme des jeunes pour qu'ils passent leur bao avee le Beéle ot bien ils sont onrrément
inoultes, s sont oarrdment inoultes ot o'est en 'espace deo quelques mois que i essayes do leur
donner un bagage pour qu'ils connaissent les 34 communes de ln Martinigue, Ce qu’est le Nord
oararbe, le nord atlantique, co qu'est le Sud oaraibe, le sud atlantique, ete, arrive o connaitre le
pays, connnitre les communes qu'tl y o, des lyodens !

Gl oent géndral, eeln veut dire que Minstruotion qu’ils regoivent de 1'deole, on los apprond plus
O dtuchor une logon qu’a Tes instruire. o ¢'ost un constat que jo fais of done 'idée de connaitre
le 13ele, connaitre Te eld, ¢'est de savolr qui nous sommes en fait, Paree qu'a ee moment<li tu
arrves oo savolr quiil y o un mattre Bele, un maitre Bole qui ehante, qui erdéd des chants, ete,
ArVes dosavorr dos choses sur nous=mémes, Connattre notre histoire, e qu'on mange, de quelle
maniere et & quelle période on fuit certaines choses of pas o d'autres, eto, o'est viaimont
connaitre notre eulture en fhit,

Questlon 18 : Pensezsvous que cette ineulturation va pevdurer

120 0 Comme e le dis, o'est une proposition ee n'est pas une imposition, oo n'est pas
d'imposer quot que eo soit aux gens, Dans ineulturation, 11y o oulture of une oulture Hde o la
trackition. La tradition ¢*est quot ? Lo tradition ¢ est darriver d percutor deux choses, une chose
se peroute de maniere naturelle, ¢'estaisdire que o'est le peuple qui déeide, Le peuple
s'approprie de quelque chose ot 11 fit sa tradition aveo, il la perpétue, Bon sl & présent Beélo
Laghz ost offeotivement quelque ehose qui est Hié au peuple, 1o pouple va pouvolr fire co qu'il
vout avee on fiuit, Co n'est pas un phédnomene de mode, 11y a des gens qui ont envie de le prendre
comme un phénomeéne de mode © « onais o'est bien, eto, » pour mot<méme oe n'est pas un

phénomene de mode,
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Queestion 16: Pewi-on dire gue Béle Légliz esi deverne 1m produii commercial el $i oud, cet
aspect ne risque-t-il pay de nuive g plus ou moins long terme o message qie'il est cense

transmelttre 7

K20 Dans toul ¢e que tu entreprends, 1l v a une part d2 commerce, ¢ala veut dire que
sl tu artives par exemple a vendrs une production discographiqua ou un DVD, cela veut dire
que tu emmeénes la parole plus loin. Si tuarrives a vendre ce que m as fait. ccla veut dire que la
personne qui a achets ton C1) et bien il va apprendrs a conmaitre sa culhirs a fravers ce qu’il
ft. 51 tu Gas quelgue chose el que tu le gardes pour tor sous préfexte guil ne doit pas éire
commmercial, tunas ten compris en fait. 11 fant arriver & comammidquer 4 un maxirmum de gens
ce que tu fais, 11 faut qu'un maximum de gens connaisse ¢ que tu fais surtout si tu t'es donne

les movens de lai donner sa valsur.

Cala veut dire que, alors sous prétexte que je fais de la musique traditionnells et que je fais un
dhisique d= musique tradifonnellz, je ne vais pas sssaver de vendre autant de disques qus Michagl
Jackson ! Mais ;1 jammive a vendre auland de disques que Michaél Jackson, cela veul dire que
beaucoup de gens connaitront ma culture. Clest ¢a 1"objectif, "objectif de départ de la chose.
Est-¢c que ’objcctif ¢’est de faire de 1"argent ? L objectif promier n'est pas de faire de ' argent,

I"ebjzetif premier ¢’ est de commmumiquer ce que tu fais,

Bon maintenant si tU &3 artives & communiguar 4 grande échelle, maintenant que vas-tu faire
avee Pargent que ¢a t"a rapports 7 Mon plus grand souhait serait d arriver a vendre un maximum
dz disque Bele Légliz. Des millions et des millions dz disques pour qu’aprés on puisse distbuer
toud cel argent a des gens dans le besom, Parce qu'il v a des gens qua soullrent, 11 v a toule une
catégorie de pauvrets, On a des espaces qui méritent d’étre rénove, ess espaces-1a sont en train
de 5" effriter, cela veut dire qu’a un moment donng on n’aura plus d’espace pour nous exprimer,

tone Polyschf, ¢ ast Uobjechf g comple.
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V.18 PERE ANDERSON (interview)

Lundi 04 avril 2016 & 11h00, au presbytere du Lorrain
PERE PIERRE ANDERSON.

CURE DU LORRAIN/MARIGOT.

Interview réalisée par Emmanue] LAURETTA.

Question 1@ Ouwi étes-vous, guels sont les liens gui vous relient au concept Béle Légliz 7

Pore Anderson @ mod je suis le pere Anderson Pierre, je suis le curé du Lorrain/Marigot

depuis déja 5 ans, Je suis ici depuis 8 ans, je suis prétre depuis 15 ans done | al passé un certain
nombre de communautés jusqu’i arriver ici, Pour ce qui est de ma participation, parce gue o’ est
une participation au Bélé Légliz, et ben ¢a a commencé avee le pére Monconthour, puisgue le
mouvement Bele Légliz comme vous e savez, est partit de Josseaud, de la paroisse de Josseaud.
Et en fait, moi je ne suis pas Ie mer-pies'comme on dit, je suis... je ne suis qu'un collaborateur
du Bele Légliz, je ne suis pas i Vorigine du Belé Léghz, Mais bon, ¢a répond bien siir & mes
aspirations intérieures, & ma maniére de concevoir Ia foi en fait hein, & la concevoir, a la vivre
hein el & ma maniére de croire, ¢a rejoink ¢a rejoint ¢, Parce que ¢a faisail partie de ma
recherche depuis des années et donc le Belg Légliz a rejoint mon for intérieur, ce que j"avais au

fond de moi.
Question 2 - Conunent vous ext venue Uidée de mettre en place le concept Bélé Légliz ?

Pere Anderson @ Et done le concept Béle Légliz qui est né 14, 4 la suite de la rencontre

avec le journalisme, ¢'est comme ga gue ga s'est révélé. Clest la rencontre, avec la rencontre
avec le journalisme que cela est sorti. plus particuligrement. voilid. Puisgu'il ¥ avait déja une
pensée en ce sens puisqu’en matiére d inculturation, le pére Monconthour depuis trits longtemps
est attaché a ¢a. Moi-méme qui I"al rencontré au grand séminaire, il y dtait déja depuis 3 ans,
au grand séminaire d’ Avignon, Un séminaire inter diocésain, je 'ail rencontré 14, 11 éait & sa
roisieme année de formation. I"arrivais tout juste, un petit bonhomme tout frais la qui ne

connaissais rien du tout et en lait, il et done 4 travers cela, éuh ce qu’il développait, sa maniére

! Hiéros au cindma, mois dans ce contexte signifie ke chell le responsable. .
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de pensé, olc., rejoignaitl ma propre manizsre de penser. Ef en fat done, on s7est donné la main
depuis la, avec les autres péres aussi, le pére Phanor et puis progressivement | al conmu aussi le
pere Monconthour, hein vorla, Done 1l faul voir quz v a lowgours une genase a quelque chose el
¥ a towjours en amont, v a toujours 1avant quelque chosz. Voula, les choses ne tombent pas
comme ¢a du ciel. 11 y a toujours un avant et uns entrée progressive dans les choses. Done ¢’est
Lt ferraim qui sest prépars depuis longtemps el 2n fat par la grice ¢est ven, Mais o’=st v
qus nous étions dsja branchés sur la question de Vatican IT et nous constations ; le constat qus
nous faisions, c’stait notamment la carence qui existait au nivean de 'inculturation dans nos
pays, dans nos iles, dans notre sglise. On constatait quil v avait im grand probléme
d'inculturation et que nous n’ghons pas en phass avec nous-meames et avee nofre fo, ele., ele.,
ete. en tout cas dans Uinculturation de la fol. Pour mod, pour mod, j2 révais une acculturation,
Mials pas wie ineulturation. Alors ¢ Stalt uns grosse preoccupation deja qui n'est pas tout a fait
resolue. Tont n’est pas fim, on est 2n chemin, on n'est pas amveée, on 2st 2n chemin parce qu'il
¥ a encote beaucoup de travail a faire. Dans le fond, dans le fond de ce peuple, au fond de c2
peuple, notamment ¢z peuple martiniguars et que nous sonumes issi, ef bien il yaun travail des

fond quo 2st vénlablement a faire.

Question 3 : Ch'est-ce que Belé Leégliz ?

Pére Andersen : Alors, done idée, PPidee dn Bele 1.2gliz ne vient pas de moi, hein ¢’est

vraltnenil, 12 e suis associs heine 'a pris L2 train en marche dés 12 deébut bien siic heane je sus
monte trés tot dedans. Mais je me swis mis avee mes freres hein, pour cela, vorla. Alors le Bels
Legliz ¢'est beancoup de chose en fait, ¢'est beaucoup de chosz parce que ¢’est un chemin de
reconciliation avee nous-méames, avee notre foi of avee notre culture. Et ¢”est pourquol on peut
dirz que |2 concile Vatican Il a &2 1um concile prophetique en cs sens parce que, 11 a perms cs
¢oneile, en tout ¢as 1l a permus av peuple de reprendre conscience d'sux-mémes voila, de ¢2
qu'ils étaient. Parce que la culture romaing avait pris une grande place dans la vie des Sglisss,

mials sans quielle pusss se donner elle-méme.

(*"est un constat qui avait =t fat, mais nen, parce qu’il v a des peres qui pensent quand meme,
il v a des péras qui pensent_ il v a des theologiens, 11 v a toujours eu des théologiens dans 1"église.
1l va towjours eu les péres dans Péglise qui attiesient I"attention sur un certain nombre de choses,
mals jusqu’h Vatican 11, jusqu’a ce milien du 20 sigele, on n’étail pas au fmt de esla 1l n'y

avait pas encors eu des Scrits ot notamment ces Serits-la, les 16 documents coneiliaires dans
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lesquels 1] est rappele cette question de Uineulturation. Clest dans Goudhen ef Spex 17 église

dans le monde dz ez temps, ¢esl |2 tifre de ce document-la vala.

it done le Bele Legliz ¢’ est ¢a, c’est-a-dire que ¢’est |a for vivante quoi. Cest la for vivante,
c’est la for vécue avec tout ¢2 que nous avons et ce qu fut notre culture, notre for, 'evangile
done, Vodla avee Iévangile, mais cot évangile-1a, il entre dans notre terre, I entre veritablement
dans notre temre et 1l entre dans ce que nous sommes. Et la parole de Dieu a lowours epouse,
avac tout ce que ¢a comparte comme quand on parle d*2pousailles, hein. Entrer dans la vie de
I"autre quand on épouse quelquun, quand on fait alliance. Parce que la parole de Diew, quand
elle entre dans un peuple, gquand elle entrer dans une culturz, ¢Cest cormme un manage. Alors i
v a e alliance, c’est-a-chire que Mun entre dans la vie de Pautre avee toutes les comphications
que ¢ela appelle. Le concept dalliance, le concept de manage, ¢a apaisent =f ¢a améne touies
les problématiques dz homme veila, que Uhomme peut vivee, Le Bélé Légliz nous a permis

d’entrer dans toutss les problematiques des "homme.

Question 4 : Ouels yont lex apports ef les échanges vécimwoques qui 8 'opérent endre le tihou

Bele et 'églive 7

Pore Anderson :

Question 5 : Porwrrait-on voir wi préte jouer du tambour dans [église 7

Pere Anderson : ¢'=st déja fait, on a dépasse ¢a, méme s1 certain ne ont pas accusilh

ou le voit peut-2tre A un mauvais ceil, mais ¢a v est ¢'est fait, onast passe. s dovent 'intégrer,
on a déja ranchi ez sewl-la, on est entze, on ne sorbira plus. 1 v a 2u des réachons, mais ga
nempéche, mais ¢’est ca. Vous savez, il me semble qu’il ¥ a une chosz qui est importante dans
la vie de I"homme, ¢’est qu'il puisse prendre des risques. 1. homme qui ne prend pas de nsqus,

i paka & ayen®, i paka évolus®, 1 paka avansé™

[ome dans la viz des hommes, 11 Gaut vraamend quiil v st des personnes quo prennent des nsques
at qui n'ont pas peur de faire évoluer le peuple, de faire évoluer la mentalit?, de faire svoluer la

mentalite, ete. Des concepts tout ¢a, on 1"a fait et on continuera, parce qu’il faut que les

* |1 ne fait rien,
1 névohie pas,
1l n*avance pas.
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personnes solent elle-méme. On ne peut pas continuer a ne pas étre nous-mémes, oc n'ast pas

bon, ¢e n’est pas bien, ¢e n’sst pas bon powr personne, voili.

Mais, on ne peut pas trop demander pour certains, on ne peut pas demander a tout |2 monde
d*évoluer de la méme maraére, on ne peut pas. Mais nous avons ung intzlligence, on a une
conscicnies, on a uns raison, I faut que tout ¢a soit an service de Dieu ot que ¢a évolus aussi ot

guron reflechisse. Done 1l faut des choses pour nous faire reflechit, pour nous faire avancer.

Done le Bele Legliz est la powr ga, sst la pour faire réflechir, pour faire avancer le peupls, voila.
Ce n'est pas une dictature ni un renversement dz 1'église heirnt en ¢z sens une révolution veut
que I"2glise se plie a nos exigences, ce n'est pas ¢a du tout, C7est un dialogue, le Bels Légliz
¢'estun dialogus, Dialogue avec la culturs, dialogus avec la fol, dialogus avec D'églisz, dialogue

avec nous-mémes et avee ez qui fait notre humanite, 12 fond d= nous-mémes.
Question 6 ; Selor vous, qu'est-ce que lncudiwation ?

Pere Anderson : Comme je disais ['inculturation done, ¢’est ¢a, ¢’est la culture qui entre en

dialogue, en symbiose, en resonnance, en communication hein, ¢est ea. Il v & une question de

dialectiguz si on veul emplover les mots savants voila qui 2 joue.

Question 7 Pourguoi Uinculturation s'est-elle si rardivement appliquée en Martinigue et

qu’a-t-elle apporté mux Marfiniquais ?

Pére Anderson : ot ben. mon Dieu, on ast tributaire de histeire, histoire elle s2 fait,

mais elle est lente hein. [ histoire, ¢’est tn gros mammouth hein | Pourquoi tardivement. et

bizn ¢lest ¢a, 1l v a des péres qui ont cssavas.

Question 8 . Powrguoi fa tentative d'inculturation mise en wwvre par les péres Anfoine
Meaxime, Bembrio of Lowis Flie dans les armées 1970w a-f-elle pas perdurd a Uinverse de
Beéle Legliz 7

Fére Anderson @ Eux ils se sonf appuyés sur le coneilz Valican 1, ¢eux qui onl commencs

dans les annéss 7O Mais ¢ était trop t6t, mais il fallait 12 faire, ils 1 ont quand méme fait, ils ont
ose, (est dgja bien bravo powr sux, ils ont quand méme os2, mais ¢ etait dur, 40 ans en arrigre,
ce n'est pas possible. 40 ans. 50 ans en artiére la, ce n'est pas possible. La en 50 ans, on a

avance, on a evolus, on est alls peut-éire vite, on est allé vite, Pas trop vite cartainement parce
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qu'il reste beaucoup de choses a faire sur l2 tzrrain, Mais on a déja pas mal avancs, le B2l

eehiv a permas 4 ce peupls de beaucoup avancer,

Cluestion Y - (e est-co qui a permis a cette pratique (Belé Légliz aétre légitimée pay [église

i quic a-t-elle du renonceée powr cela ?

Pere Anderson . L'eglise elle-méme de toutes les fagons, 1'eglise elle-meéme elle doit
evoluer parce quz le Christ 2tait un Araméen, L araméen est n2 de la déportation en Babylone
punsque Uhébren est parti. Mas Pheébreu a rencontrs d’autres langues quo onl donng 1" Aramsen
comnme 1 eréole icl. Done en fait si on doit regarder, le Christ lui-méme a subi I'inculturation,
lui-méme a subi les travers de la déportation en Babylone, en Irak, Et aprés une langue est née,
¢"est comme le eréole, une langue cst née du travail de la rencontre de Pautre peupls. Le peuple
hebreu est pari, 1l a rencontre dautres peuples =t bien ¢a a donné une langue que le Chast

parlait. La Christ parlait un craole en fait, ¢’est comme un créole.

Dies foas, 1l faut renoncer 4 sot-méme, ¢'est ime demande du Choist hein, qui s7abaisse sera
cleve, Done Ieglise a a s’abaisser, elle a & s abaissar pour laisser les autres vivres ot grandir,
Parce que ¢’est vral, elle a un message, un message tres important, le message du Chnsl, un
message fort, Mais 4 la fois, elle doit accompagner, elle doit aider, elle doit aimer ceux gqu’elle
rencontrs, et pas seulement dans ce qu'elle a a donner, Gue Minformation, que la manigre de
venir dars 12 peuple soil descendant, que descendanl, quil n'y ail pas de leedback?”, parce que
tout peuple qu’ on rencontre, il faut un feedback. T faut un dialogue. done il faut renoncer & soi-

meme, Toute personne et notarmment 1'église dodvent renoncer a elle-méme.

Omn dit que le tambour fait trop de brl et on dit que ¢"est un instrumnent qui n'est pas sacs,
Mais tout ¢ que Dicu a erés, 'homme st sacré ot sa vient de 1'homme done 1o tambour est
sacre parce que le tambowr vient de hormme. Cest pris des choses de la nature : le bois, les
trues d animanux, 2tc. sont pris dans la naturs of ¢est créé par Dien. Done ¢ z2st contradictoire,

¢ est vralment contradictoire, Je réesume souvent la vie des hommes sur cette terre en paradoxe,

La vie des hommes, la vie de I"église, ¢’est paradoxal, ¢’ 2st beaucoup de paradoxs. Mais bon,
ce sont ces paradoxes-la qu font avancer le monde en méme temps done 1] faul accepter les
paradonas. Et done voila, le tambour 1l est pose K, comme quelqu’un disait, K'zo disait @ « le

tambour il est pose, il géne. 11 est seulement posé, il ne joue pas | S¢ diab® ». 1l est pose la

F Relour.
i esl le diable
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seulement, il ne fait rien, il ne jous pas. on dit s diab. Jusqu'a maintenant le tambour est diab
poirr beaucoup d= personnzs. Les nioirs onf toujours resiste, dans les habitations ils onf jous au
larnbour quand méme. M2me shils devaient $°2loigner, aller dans les bais, 118 jouaent quand

mme. Heureusemeant quiils ont résiste, méme si ¢’ était difficils ot que tour a Stait rejets.

Pourquod n’est-ce que certains fidéles qui sont dérangess par le tambour 7 Et bien ¢’ast la méme
chose que je disais tout a I"hsure, parce qu'il v a une aliénation et que les personnes, I"histoire
lzs a marqugs. [ls onl Mhisteire dans leor sang. s ont une histoire dans lears 1Eles. ils ont des
histoires dans Ieur memedre. L'histoire ost 14 ot Phistoirz, vaila 1o vecn, 1o vecu colondal, ete.
¢’est trés present au fond d’eux. Et ils ne sont pas parvemis a avancer avec tout ¢a =t a touf
accuzillir, tout aceepter, Bon OK il v avait latin, on acceptz le latin. ¢'est une langue

vermnaculaire le Latin, (7 etait la langue grecque qui dominait par rapport a la langue frangaise.

Dja le Vatican avait choisi le latin comme langug alors que ¢’gtait une langus nouvelle. Une
langue vulgaire, et ¢”est cette langue-1a quiils ont accueilhe. Finalement malgré eux, ils ont Gt
un travail, ¢'ctait déja une révelution, Clest pourquol effectivement on ne peut pas rajeter le
latin, on ne peut pas rejeter nos aings. .2 latin ¢’est joli, |2 latin permet de faire des choses.
permet de prier, ¢’est ume langue 4 part entiére qu'il faut respecter. Mais il i’y a pas qu’elle at
¢llz ne doit pas dominzr, il ne doit pas v avoir de rapport de domination. Mais en fait que ce

soif 12 lalin que ce soil 2 francais, il v a un rappert de domimabon.

Une langue domine sur les autres alors que toutes les langues sont importantes parce qu’elles
sont nées d'un processus, d'un développement ds autre, d'uns connaissancs voila, Ca doit &tre
respecte guel que soit fa langue, Done le rapport dominant doming, on 17a subit notammment par
la langue et par la culturz. Une culture s'ast imposee, une culture essaye de s'imposer sur les
autres. Bt 1a ¢a ne passc pas. ga ns passe pas, il faut que tout le mionde puisse s’exprimer, tout

lz monde puisse vivre, foul le mondes puosse manger son pain comme i le venl.
Question 1) : Sier quaoi 'église #'est-elle hasée porr accepter cette légitimation ?

Pere Anderson : Ef bien d2ja avec le coneils, le concile a oblige. Quand meéme 3 ans

de rellexion avec des millizrs de péres, ce qu'on appelle les péres comeiliaires, ceux qui ont
réflechi. Elle ne pouvait pas faire autrement, done ¢’est pourguoi finalement ceux qui
reflechissent ont devance ceux quu sont les résistants, Cex qui sont les resistants, ceux qui sont

lzs nostalgigues vorla, onais, ¢est ca. Bl powtant moi-térme qui suis 14, 72 suis umn conservalzur
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parce que j aime la tradition, j"aime la culture martiniquaise. AMwen sé an konsévate” en quelque
part ! Mms 12 ne me laisse pas prendre, g2 prends la hiberlg, j2 prends quand méme ma liberté
parce qu'il faut quion prenne sa liberte, Ta recu comme tout le monde un petit peu de mes
ancétres, nous avons aussi de nos ancétres. Effectivement, on a conm notre grand-mére qui
chantmt en latin, ete. ete ete. Jusqu'a mamtenant bore on conhnu 4 chanter en latin sur certams
moresauy, a4 1'église, harmonisés différemment, ¢a peut permettre de prier, mais il n'ya pas que
ga. Pour cerfaines personnes, ¢’est lahin et francais, en dehors de ga, nen n’exaste =t la, ¢ane

tharche pas.

Question 11 | Pourguod a-1-il follu reconstruive le Bélé d'une facon particuliere pour qui'il soit

accepte dans église 72

Pére Anderson ; Alors le Bele a une grande nchesse, le Bale ¢’zst une grands richesse

et il ne faut pas oublier que le Bélg, ¢’est uns forme de résistance. [l a fallu 1" adapter parce qu'il
va des figures du Bel2 qui sont délicates quand méme. Le Béle, ¢’est vral que ¢a prend tout
1" homirne heiry, tout ce qui Gt Uhomme. | faut quand méme himter certames choses parce que,
il v a la dimension sensuelle de Phomme, i v a une dimension érotique et dans 12 Bélé il vade
I”érotisme, On est oblige de fairs attention pour nz pas chequer quand méme. 1l ¥ a des choses
quien ne peut pas Gure, 1l Gaot respecter e sacre. Le sacers doil prendre ool en comple, mais il
faut quand méme une limite. Le Bélé a déja une spiritualite, mais i1 fait que cette spiritualité-la
quand méme rejogne celle de "eghise dans cette maniers de concevoir, de voir ["homme, ds
loner Dizy, de 37 exprimer devant Dicu, De présentzr son corps, voila, il v a un cadre quil faur

respacler,

Toute chose a besoin d'un cadre, toute chose a besoin de regles. Done 1l faut des regles. des
regles pour homme pour vivre, Dans Bele Legliz 1 faut des régles, pour que ¢a putsse avancer
il faut des régles, il fait des garde-fous parce quon peut se laisser aller, on psut s2 lacher, Mais
lz Béle Léghz n'a pas fim ¢z ravail-la, 1l v a quand méme un traval dz fond que nous sommes
en train de fairz, On est en plein développement, en pleing réflexion. Je dis souvent que le Belé
Leghiz ¢’est um laboratoire, ("est un laboratoire de recherche théologique, spintusl, culturel,
gestuel ete. I v a des choses gu’on a mmses qui sont cladres el 1l v a d’autres qui ont besain
d’étre travaillz, surtout au niveau du développement dz nos célebrations. Le canevas de nos

celebrations, ce qu’on v mel, de ce qu'on développe, de ce qu'on veul. De ce qu’on veut donner,

7 T suls um ¢ ofservalenr,



~ 125~

de c= quion veut vivre, ste. done on a tout ga.

Question 12 ; Quels sont les aspects gue revétent les choaos dans Bélé Légliz et peut-on foire

un pavallele avee les ehorals de Jean-Sébastien Bach au XTVle siécle 7

Fere Anderson ; en it les chieurs dans Belg Lépliz, ce sonl les cheenrs de Ia lradition

Bélé Ca n’est pas tellement les chorurs de Bachy, le Béle a un style propre, L2 styla répondé il a
un style propre, vivant. Peut-8tre que ca rejoint |z classique, mais ce n'sst pas tout a fait la

msmns choss,

Parfins on a souvent dif que la culture europesnne aval tout apporte a la culture creole, mas la
culture eréole a apports aussi... Quand on réfléchit, quand on regarde dans le fond, la culturs
creole anssi. Les Afmcuns ont bzavcoup apporté i UEurope, onone veul pas toul dire, paree que
I"histoire, on a beaveoup cache les choscs. En matiére de musicque, enmatisre de connaissanes,
en matiere de multiphicite vocales, I Afriqus est extrémement niche, Donc quo a fait quo avant

(L, j2 1e sais pas.

Duestion 13 Le Bele Legliz né de lVinculturation, n'est-il en fait qu v autre moven d attiver

et de comvertir plus de monde dans la maisorn de Dieu 7

Pere Anderson : En fait le Béle Légliz, ¢’est un moven d'évangelisation, ce n'zst pas

fart pour ahiener les gens, ni les condifionnzr, ce n’est pas ¢a. Clest pour qu’ils se reconnaissent
plus et qu’ils vivent la foi avee l2ur caeur, avec lear vie plus. Une évangélisation, mals assumss,
accueillit, vécue, vivante avec tout co qu’ils ont, veila, ¢ est ¢a en fait, ¢ est ¢a. Et effcctivement
comume 1 ven a qui s reconnaissent, parce qu'y a des gens qui 12 se reconnalssalent pas dans
1"éolise hein. IPen ai déja rencontre beauncoup de personnes qui se sont réconciliés avee 1"église
grice au Bale Léglie Fallal entendrs ca pour quz cerlains sz réconcihenl, tanl tmaux. Mas
I'églize a toujours beaucoup apporte & homme, méme &l elle a fait des erreurs, parce que
parfois, slle n'a pas &te assez elle-mémez. Elle s5’est laisse dominsr par ceux mémes g, voila,
avail mis en esclavags, par ceux mémes qui elaienl allés chercher des esclaves, ele. Tous les
colons, I'église parfois a pris 1o mavvais parti, Mais il v en a qui ont détendu, il va des gens qui
ont defendn au prix de lewr vie, qui ont ete martyrs pour avorr defendu la cause des aufres, la

cause des peuplas et leur devenir,

Mais il y a un contexte historigue, 11 v a un contexte culturel, il y a une époque, mot je ne jetle

pas la plerre, jo n'accuse pas trop les ancétres ot cotm qui ont subi. On a des ancétres de type,
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e pensse. de maniere, de caractere, ete. Je vewx, =n tow cas porter un regard lucide sur
Phistoire, vould, ¢'est ¢a. Ce sera toujours ¢2 que je cherche moi-méme 4 faire dans mon
cheminement de réconciliation avee tout, parcs qus moi-mame ¢n tant que prétre martiniquais,

12 suis dans un processus de réconcilialion avec mol-méme, avee mon histoite, avec 'éelise,

Question 14 : Cette inculneation, nous permet-elle de nousr émanciper de lo edture
oocidentale guf durant si longtemps 5'est attachée a déconstruire notre hnpnanite et notve

dignite d fiomme 7

Pére Anderson : Pendant longtemps, la culture francaise a été une culture dominatrice,

parce que la France a doming beaucoup de peuples. 11 v a uns hégémonie, une hegémonme
culturells, des rois sont passes par la, Napoléon est passe par la. 51 on regards "histeire, la
Révoluliom Gancaise au XVIII® sigele, 2lle a quand méme emmené des choses. Onone peol pas
dire e contraire, mais on est revenu en arriére alors qu'ils avaient décapits le rod. ils avaiznt
pris le pouveir. Tout de swite, Napoléon est vemt avec un empire, 1l a crée quand meme un
empire, mais avac 2 méme état d esprit que e passé. Done finalement ce dsbut d émancipation

n'a pas durg,
Question 15 : Pensez-vous que cette inculiuration va perdurer 7

Pére Anderson : Ah ouais, ouais, on ng reviendra plus en arriers, ¢'est fini. Ah non. la

nouvelle génération 1a, non, elle est intelligente. Moi-méme "ai &té étonné je vous dis. surun
poditon, la Btz de Mangot. Clest a4 Sainl-Pierre Saint-Paul, ¢’2st-i-dite le 29 jun JTai &8
stonné de voir des petits enfants de 7 ans chanter dit Belé en er2ole sur un podium. 1ls n’ont pas
chanté an francais, ils nont pas chanté 2n anglais. Des enfants de 7 ans ont chantg dans tm
concours de chant. en erdole. La Jal dit ¢’est bon, on n'a plus a réfléchir, onn’a plus & se dire
esl-ca que, =sl-ce que... 174 vu de mes propres veux, 1 entendu de mes orailles. Je sams que le

processis 12 va plus s arréter, ¢’ast find,

L aducation nationale a compris, ils se raveillent finalement, mais 11 v a une pression. Encore
la, ces jowrs-ci, 1l v a un petit enfant de 5 ans quu est venu me voir dans la paroisse et qui m’a
chanté un chant en créols. Alors j'ai dil cormment. il me dit  « @ Pécole ». A I"éducation
naticnale, les profs ont compris. Si les enfants apprennent la langue frangaise ot le créols, ils
sont deja bilingues et done ils apprennent le eréolz comme une langue a part entiere. 81 bien
que, finalement ils font déja 1" apprentissags de deux langues. I'ai posé la question, est-ce qu'il

va loul l2 lexique, toute la conmaissancs dz la langue créole, la base, la synitaxe, ste. Onm’a dit
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o, on leur donne commme une langue & part entigre. 1ls ont constate qu’en leur faisant apprendre

les dewx langues, ils ont une facilite pour apprendre les autres langues.

Iz constate qu’ll v a de nowveaiss fovers de prise de conscisnce, 1l v a des jsunss gencrations de
parent ndre 340 el 40 ans qui prennant conscience el gqui sffechivement sont d’accord pour que
leurs enfants apprennent le créole et quiils soient vraiment bilingues, Quiils apprannent ls
créole acadeémique, car de toute fagon, ils ne vont rien perdre, ils apprendront le créole de la

ThE.

Pour moi, en loal cas, 12 suis un ophirmiste de nalure, je ne pense pas qu™on va s améler. En toul

cas tant que je serais vivant on ne va pas 8 arréter.

Question 16 : Peut-on dive que Béle Légliz est deverny un produit commercial et si oul, cet
aspect ne risque-i-il pas de nuive a phis ou moins long ferme au message gu'il est censé

fransmettre 7

Pére Anderson : On essave, on essave de nous faire entrer dans ¢a, mais on lutte, Ona

deja essave, par plein ds movens, mais jusqu’a maintsnant non, on n'a pas sncors dépasse ga.
Parce qu’on aural pu déja Bure un grand speetacle & Pans, que ez soifl ao Bataclan ou au stade
de France. On aurait pu rassembler 100 000 persommes, faire un Béle Legliz avec 100 000
personnes, ce n'est pas notre premier but hein. Parce que le Bele Leghz ¢’est d’abord le travail
de la culture, de inculturation, etc. en éghise of communiques. Donner aux autres, le travail de
la foi, de 'évangile, Mais 12 Bele Liégliz ¢e n'est pas du showhiz, on powrrait faire du show

bizness, mais ¢a, ce n'est pas notre but.

Le Bélé Légliz ne devrait pas en principe mure, mais il faut faire attention aux dénivas, caril ¥
a un risque de dérive, qu'il soit pris par lz showbiz, mais on v veille, Comme je disais, on est

slructurg, on esl en lrain de se sitocturer.
Question 17 : Que powrriez-vous dive powr conelure 7

Péere Anderson : Je dis que tout peuple doit prendre conscience de lui-méme, de c=

quil &, de e que Ihisteire I"a apporté et puis ne pas oublier ses capacitss, sa créativite. A partir
du moment ou Dicu est entré dans Uhistoire, tout est possible et Vhomme doit se réflechir
autrernent, se repenser anfrement, evoluer aufrement. Comment I"homme dot penser sa culture,

son Sre, son histoirs 7
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V.19 PERE MONCONTHOUR (interview)
Lundi 7 avril 2016 4 10h30, au presbyvtére des Trois-Tets
PERE MONCONTHOUR Jean-Michel.

CURE DE LA PAROISSE DES TROIS-ILETS.

Intervicw réalisée par Emmamael LAURETTA

Cuestion 1. (wf Stes-vous, gieels sonf fex lieny qui vous relienf au concepf Béle Légliz 7

Fére Monconthour © Je suis préire de "Eglise catholique depuis 17 ans et originaire du

Cros-mmorme, made in Martimgue,

Done gquels liens qui me relient au concept Belg Lépgliz © Alors Béle Légliz o’est 4 la fhis un
concept, uns idse, uns penssa, mais c'est d’abord uns pratique. Oest la réponse 4 un besoin en
fait. " est comume ga jal dit comument le Bélé Légliz est arrivé of o' est pourguad il me plait de

dire qus ¢’est d'abord une pratiques et |*v al vu dgja une volonté de Dicu 2n fait.

Pour mot ¢7zst quelgue chose qui a cotmmnznes depus 1v2s ires longlernps. élas en Mélropole
zloom nows demandiod ;0 wonais ovous  Sles marbimiguats, eslo oo volre spéailiale
marlimigquatse 7 Vous alles devernr prélees, mats ¢esl quo volre cullure 7 Chantez-nows des
chants dz votre calture ». Done quand j"stais au ssminairs, je n'avais pas ds répertoirs, on
mavall pas de répertone oréole aparlager avee les aulres cullures, les mélropolilains quo laend
la, on &tait a4 11 dicceses. Done on n'avait pas de répertoire martiniquais, rapidement, avse
quelgues chants martiniquais qu’on avait déja, ona continue & forirs, ce gue je dis la remonts

AN antces 1902,/0%

Dhme om o cenl gquelques chanls commne ¢ g melaient pas Béle parce que je nig sus pas
dabord Comgine, de cullioes Béle & proprement il 11y avail du Bal2 dans e quarter hain, non
loam Laporl d” Arlagman toul ga la, Cesl son querhier, Gros-tnorme Saimde-Marie, s 2 ne
prabiqisns pas le B2lé Bl dome ce que pPesssvms de fwre avee les copains g poivatend,
commiposer, dont Hugues Laline qua esl prélre, Gros-Momas cornma tnoa-miéme 2l tanbowyd

2l ausst, 1l Joue. Dome omessavatl de composer quelgues chants pour powsvont repondes & une
demmande, qu dPabord est une dernande francatse, metropohitaine, Chantlesenions des chands de
ches vons, 11 fal répondre & cetle dermande o, Don’en as pas alors D erées quon, Done on a orga
comune ¢ga des chants et d'aillenws des fois, certaing chants que nous avions orges, ils ont dit

¢ mais, faites-nous des versions frangaises parce qu’on va vouloir ausal les eardsr. »

Mlome ¢est pari de Ta of puds armve ol, quemd omeest veveme, on s est heirte an Bl d une dehise

towgours un paty, on va dive metropolitanz. 1odzhise, elle est martinigqizise, mais som comieninl an
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raveal de I"art est quand méme un contenm métropolitain, un contenu unports. Ce qui avat fat
cdifficultés dailleurs a un de mes professeurs blancs qui mavait dit « mais ¢’est quoi votre
probléme 7 Vous avez un probl2me quoi, vous &tes chez vous cormme-¢l vous 2tiez chez nous.
[l v a un probléme, vous avez un probleme ! » Et dailleurs cormme je savais qu'il serait 4 mon
ordination, lorsque je suis devemi prétre, ¢’ est la premiére fois quunz ordination a été célebrée

gquavee des chants crecles, que des chants en cr2ole, 1l n'y avait pas un chant en frangais.

La totalité des chants était en créole, 12 4 juillet 1999, Dans la cathsdrale de Fort-ds-France,
beaucoup me Pomt reproche et Jusqu'a trés longtemps, on m'a reprochg d'avoir fart uns
ordination en crdole. L'évique de D'époque était d*accord. Finalement, tous ces prétres
melropolitams qu etment venus a mon ordinabon onl pu vivee snfin ung messe a la
martiniquaise. Si tu veux, le lien entre moi ot B2lé Légliz, ¢’est ce désir d2 voir les cliréticns
marhriquals exprrner lewr fon avee leur culture. C78tant ¢a mon lealmotiv, 1l Gt dire gue "m0
toujours €té un peu en révoltz vis-a-vis du colonialisme en quelque part. Je n"aime pas cettz
histoirs onil ¥ a d’autres qui veulant dominer d*autres. Je n'atme pas 12 fhit que ceux qua sont

dormings se comportznt en dormangs, assirmlent la dommanation et enlrelienment.

Ouestion 2 : Comment vous est vernse I'idée de mettre en place le concept Béle Legliz 7

Pére Monconthour - J= me dis attend, mais owve zie 'w # bwen’ quot, 32 veux dire on

56 an’ martiniquais, qu’est-ce que 1 as a dire 7 Tun'as rien a dire, tu existes dans le monde.
[hzu Ua donme une existence, fues un etre crge par Dhien, quias-tu as dirz an monde 7 81t ne
siis pas quol dire, regarde ton histoirs el 4 partit de ton histoirs dis quelque choss. 146 pa réte”
14 et Mhistoirs du mende se déroule sans que toi hiu vy mettes ta contribution an déroulzment de
I'usterre, Tu ne peux pas subar tout le temps hastoire sans dire quelque chose, sans pariicper
a I"évolution de I"humanité. Quelle est ta participation a I"évolution ds Plmanité en tant gue

Martimquais, qu’est-ce que tu apportes de nouveau ?

C"zst 4 partir de ¢a que jat autorise, dans le cadre de ma parodsse 4 Josseaud. que 1'expérience
Bele Légliz puisse naitre. ™y ai participe, "a travaillé, j"a1 collaborg avec tous cenx quu le
voulaient pour que ¢a puisse voir le jour. Le concile Vatican IT dés les annéss 1960 a dit que

o atalt possible et qu'il fallal le fare.

P Duvre un preu les tes veus.
ST es un Martindoguais,
* hlaiz ne rexte pas la.
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Aufre chosz qui m’a encourage, ¢ est non seulament 12 concile Vatican I1, mais aussi mes frares
ainzs done des prétres, dailleurs powr certains qui ont arréte la prétrise, mais qui avaient aussi
pris ce lravail & bras le corps. Notarmment Anloing Maxime quo avait Gt un gros travail de
creation et qui avait fait de fagon que le concile Vatican 1T démarre ici. Done je crois que nous
prencms la sumte de ce qui avail déja g Gt dans les années 1970 par un certain nombre da
personne, A la fois dans le cadre religicux qui ont dit, ¢’est possible et a la fois des personnes
dans le cadre cultursl et je pense aux associations comme Helénou qui des s anmees 1970 ont
et 1"ume des premiéres associations i essaver de faire en sorte 4 emmener le Bélé a une certaine
evolution, Mais pas forcément, le Belé traditionns] comme cela se faisait dans les campagnzs,

amener uns modermité dans le Balé

Done je trouve qu’il v avait une evolufion globale de la socigté martiniquaise sur la question du
Balé dans les annges 1970 tant 4 la fois au nmveau culturel qu'an mvean rehigeus. Seulement,
eotte évolution au nivean religieus ¢'est arrétée net en chemin alors qu’au niveau culturel
I"évolution a confiimue. Leas prétres qui etaient porteurs de cetts dymarmaue-la, avant arréte pour
des raisons personnelles ou autres. Mais il fallait reprendre 2 flambeau quand méme sur cetts
queshion de : quelle place a la cullure locale dans la praligue raligizuse el dans le développementl
du religieux 7 Le religieux peut-l vraiment se développer de mamiére authentique sans ung

intégration dans la vie culturslle, sociale, politique, religieuse du pays ?

Est-c2 qu'on peut vraiment dire 3731 Dien dans ma vie si Dizu n'est pas dans ma culture ? Un
gtre humain ne vit pas en dzhors de sa culture, 11 vit dans sa culhmre. Done s™1l dit qu™il a la fo,
alors mon exemple ¢’ast le négro spinituel ef le gospel. Je me sws dit, mais minee alors, les gars
aux Etats-Unis, en Amérique, ils ont développé a partir de leur culture propre st de la Bible, ils
ont développé le négro-spintuel.

a on 'a surtout dans les colonies protestantes qui ont permis aux esclaves de s= saisir
davantage parfois de la parole de Dien et de faire quelque chose. Crestvral que le négro spirituel
s'gst developpe en langue anglaise alors peut-étre que si on avait developpé un Bele en langus
Fancaise . (Rires) Le négro spritugl c'zst encore effechvement la culture dominante, mais dans

la culture de "habitation en quelque part, done 1l v a une sorte de mariage.

Pour nous 1l ne s agit pas de refarre la mame chose, la méme logique 1l faut que nous allions
dans notre propre logique. Le négro-spirituel ¢’est la logique de cette population américaine,
mais nous on n'est pas dans la méme logique, m dans la méme gpoque. Done on ne peut pas

reparer, je ne dirais pas lerrawr de hastoire, car chaque peuple 4 son histoire, mais nous
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awjourd™hun esl-ce que notre hostoirs ne nous emnméne pas de plus en plus & un enracingment
dans notre culture locale actuells ot est-ce que le Belé fait partit de notre culture locale actuclle ?
O, done 11 it nous enraciner dedans, 11 faul enraciner notre foi dedans, meais ausst permetirs
une élévahion de la culture rachbonnelle. Je m’exphque : on Gal évoluer le Bélg anjourd™hn,
on 1'a viravee Bélénon, maintznant presque toutes les associations font un Béle évolutif, on fait
meme du Bélé fitness, ele. Mas awjourd’ hu, esl-c2 gquon ne pourrait pas emmener le Bélé g
exprimer les reéalites sacrées ? Au fond est-ce qu’on ne pourrait pas, avee 17 évohtion culturelle,
rammener le sacre dans le Bélé, étanl entendu gquan coeur du Bélé il y avait déja le sacré et que
o sacre qui stait deja dans 12 Béle a éte évacue. On en a garde une sorte de Bels laique, les gens
ne vont plus danser Béle pour les divinateés. Le Bele n'ast plus 4 la gloire des divinites, on

n'invoque plus les divinites dans le Bele.

Donc la spinitualite a gt évacuée, mais ce n’est pas seulement du fait de 'église parce que
finalemeant dans les années 1970, les négres (je dis cette expression comme ¢a), auraient trés
bien pu dire « we mé nou ka virg chéché spiritualit2 now, nou ni Bélé-a, an nou tjenbéy adan »*
parce que le Bele est un lizu de resistance. Done les noirs nont pas voulu faire exister, resister,
ce gui 8”est pass2 4 Cuba. en Haitl, en Amérique latine 2t qui a donng 12s religions afros. Afro-
cubaines, Afro-Haitienne, Afro-Venszuglienng, ete. Donc chez nous onn’a pas gards ¢a, onn’a
pas deéveloppé de vaudou, on n'a pas développé de santéria® comume 4 Cuba, de candombls®

comrme au Bresil.

Unn’a pas developps de religion afro-marbmiquaise, mas on ne peut pas oublier que ¢’est cetle
spiritualite, le sacré qu’il v avait dans 12 Béle, cela veut dire que 12 Bélé est d”abord une musique
qui 2st au services du sacré. Nous avons gards la [fomme, mas pas Iz confenu, esl-ce que ¢a vaul
dire que 12 contemin’zst plus dans la forme ? Quand je dis 1o contenu, ¢”est Iessence, 1'essence
sparituelle, 'inmaténelle. On a gardé la maténalité des choses : Morgamsation du son, des
danses, de la voix, stc. on fait mémes évolusr l=s choszs en faisant de la modsrnite. Mais

"essence, la spintualitg, 1Mime qu’est-ce que ¢ est maintenant 7

En tout cas, c’ast mon interprétation 4 mot, on a gards 1a forme, mais 1"essence, 'ame on n'a
pas garde. On a laicise avant 'heure le Bele, le Bele est devenu laique, une pratique laique,
culturelle, ¢’zst resté quelque chose qui se transmet. La scires Balé n'est pas du folklors alors

que les ballets comme Pomme Cannelle, ow et ¢’est pourquoi on n'a pas choisi la pratique

4 (i, mais on va retourner chercher notre spiritualité, on a le Belé, arrangeons-nous pour qu’elle n'en sorte pas,
* hitp*www.cubania.com/post/religion-couleurs-santeria-cuba’
© hittp 2 www.slatcaliique, come 28357 Treligion-candomble-bresilicn-nouveau-vaud ou-afiicains
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musicale arlisique du folklore pour la fol. Il 'y a pas dessence dedans, alors que le Béle
ramene a qualque chose de sacre qui est fondamentalz, 11 v a une profondeur. Parce que e Bele
accompagns vraiment le présent de la communaute, le présent du peuple jusquia la mort.
« Fouye te, Bele la, f&é anplasman kay, Belé la, rédi senn, Bele-a la, f2 an rékolt, Béle la, an

lavéyé Béld-ala. amizman Bélé la. » 7

Mais il manquait quelque chose © « fean laprive, fok belé-ala », mcomprends, se parti tala téka
mantjé. Clest cette dimension la. ¢’est-a-dire que st « Bélé-a adan tout la vi nou. adan tou sa
noll yE, e la vi nou s€ laprive osi, poulji Bélé-a pala 7 »% La té ni an mank’., je pense que Balg
Legliz est venu dire qu”il faut combler ce mangue-la. Cest-a-dire que Beélé Legliz n’est pas que
la réponse. Mais en fait, au fond est-ce que tout Martiniquais ne devrait pas faire du Bele
spirituel ? Est-ce que tous ceux qui font du Béle ne devraient pas réserver une dimension pour
la spintualite dans le Belé qu'ils font ? Qu'ils sotent catholhiques, protestant, peu importe, "

méme envie de dire une spiritualité laique.

Est-ce quiil ne faundrail pas que chague prabiquant qui dat que 2 Bale ¢”ast sa culture, pour qu’il
soit en harmonie avec liui-méme, ne devrait pas exprimer sa spiritualitg avec le Bele ? Quelle
valeur 12 Belé peut-1l avodr pour Iw 7 Guand 11 va s’amuser. 11 danse du Bélé, quand 1l va tirer
la szine, il chante du B2lé, ete., et brusquement quand 11 va prier Dien, le Bélé n'est pas la. Par

gquelle culture 1l va passer ? Alors subitement quand il doit s adresser 4 [heuil devient blang !

(Quand il doit vivre sa viz quotidienne il est négre et quand 1l arnive devant Disu... Mas L il v
a un travail a fare et je dis justement que ce travail-la, 1l faut que les associabions de Bele se
mettent a le faire, Ce n’est pas seulement le Béle Legliz qui doit faire ce travail-la et pourquoi
Je dis ¢a, c’=st parce que ¢’ est 1'éelise quu faitle Bele et je dis ; « ouais d’accord ». Mais il faut
que 1'Eglise dise aux associations les gars, faites aussi ce travail parce que nous le peuple, en

avons besoin

Kassav a emmens le Bélé dans une autre dimension, 12 Bélé a une matrice ¢t & partir d’clle on
creég des stvles musicaux. Done il nous faul garder la matrice et enseigner les svolutions
possibles en fonction des besoins, du moment. Cela veut dire que notre fagon de faire du Belé

awjourd’hnu et celle que nous aurons =n 2050 ne sera peut-2tre pas la méme chose, mais la

* Labourer, le Bele est 14, délimiter I*emplacement d'une maison, le Belé est 14, tirer la seine, le Bele est 14, faire
la récolte, le Béle est 1, une veillée, 1e Beélé est &, un amoserment, le Béle est 14,

® Le Bele est dans tonte notre vie, dans tor ce que neds somimes, mais notre vie clest anussi |a prigre, polrgquoi le
Bele n'est pas la ?

STy avail un mangue 1.
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matrice sera toujours la méme, elle demeure stable. Il nous faut enseigner, acrire, orgamiser la
matrice. [l faut que nous mettions en place une 2cole afin d avoir une structuration, mais aussi
taire des developpements. Montrer quels deéveloppements possibles, etudier la gamme et ses
développements, ses enrichissements, ete. pour donner des outils aux gens afin de faire évoluer
la choss.

Par exemple, on a rentré un morcean de Bach dans un ordinatenr et 1l a etudié les différentes
constantes de la composition Bach ot & partir dz eclles-ci. il a Stabli une loi de la composition
du style Bach et 4 partir dz ces lois, 1l erée de nouveaux morceanx de Bach, on est la dans
I"esprit de Bach. Doneil v a des évolutions possibles restz & trowver comment les développer et

sur quelles basas.

Parfins, 1l mamve de penser que le monde Bélé est un monde paralléle au monde de la
golonisation, Cest-a-dirs qu'en fait, ils sont eolonisés aussi dans le monde Bels et ils ont
install2 la culture du maitre sur un piédestal el en quelque part ils recherchent le pouvodr du
maitre dans ce qu’ils sont en train de faire. Cest-d-dire que finalement ils gardent leur cultrs
comume une culture de résistance et al'imntérieur de cette culture de résistance, 1ls recherchent le

pouvoir du maitre.

{Vest peut-étre pour ca que les différants maitres de Balg s’opposent entre six ainsi que les
différents tanbouys ot ¢’est pourquoi personne ne veut rien transmettre. Personne ne veut jouer
du Béle avec personne, 1l v a une division dans le monde Bele, quand tu invites celm-la, I"autre
1z viendra pas. Parce que si untel est la, untel ne sera pas 1a. car ils ne sont pas bien. Et pourquol
le monde Bele estal divisé ainst, parce que ¢’est le pouvoir. Tout le monde veut le pouvoir,
parce qu’ils veulent qus ce solent eux qun menent, qui dominent. Mais quel pouvor pouvons-

nous prendre & part le pouvoir colonial 7

La aussi les pouvoirs politiques ont un travail a faire parce que si le monde du Bel2 est
divise ¢’est parce qu'il i’y a pas poltbhquement parlant ume ventablement acadsme de Bélé qu
permettrait de passer des diplomes, de faire des volutions et de créer de grands orchestres.
Mais cette académis devra vraiment Stre débarrassée des prajugés, des complots, des conflits,
des passe-droits, ete. Cest pourquoi je dis qu’il faut vraiment la participation de 17etat au
développement des affaires culturelles, pas seulement des affaires culturelles de la nation, mais
vraiment des affaires culturslles locales par la creation d'uns ventable acadsmie nationale du

Bele.
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Question 3 : O est-ce gque Bele Legliz 7

Pére Monconthour - (Pest le Béls adapte 4 'éelise, ce n’est pas le Bélg dans 'éehiss,

¢'est le Béle pour la sparttualite. Quel Bélé pour la spiritualité ? Clest un ventable traval et je
ne pense pas qu'on soit amive a la hauteur de ce travail-la. Bele Legliz est la réponse 4 un
besoin, a une dimension du Bele qui est nécessaire, ¢’est de ramener la spintualité dans 12 Bele
el permettes ausst au Bal2 de se meltre au service de la spinitualile © quel Béle pour la spanitualite

et quel développement du Bel2 dans le cadre de la spiritualite ?

I fandrat vramment que les lzchnicigns du monde Belé sz posthonnent sur ce travail-la parce
que oS ne sotmanes pas des techndciens, 11 faut quiils amétent de dire qu'ils ne veulent pas du
Belé Legliz. Que ce soit Bale Lagliz ou pas Balg Légliz, appelez-le autrement demnez-hu le
nom que vous voulez, mais le plus important est que 1e Bélé se mette au service de I'élévation

de I'hornme, au sarvice dusacre, au service de la spantualits.

Je nz suis pas pour le developpament de Bele Leégliz, moi j2 suis pour le développament du Béle
au service de lavie. Done si on pne [hew, le Bele est au service de la pnere. Jene swis pas pour
qu’on développe le concept ou Uentité Balg Légliz, je suis dans une démarche spinfuelle et de
I"élavation dz I'étre humain dans sa culture. Cnoveut que 18t humain s2 développe et sa culture
s développe dans le sens de la spirfualité, ¢ est pourquol je suis totalement libre par rapport a
ga, Je ne suls pas attachs a Bele Leégliz, ¢'est une ouverture pour dire que ’=st possible,

mettons-nous au travail, faisons-le.

Quand ce szra possible, Bélé Legliz pourrait mourir, ¢ est-a-dire que tout le monde dit
« talsons-le, allons-v. » La on naura plus besoin de Béle Legliz, sa mission sera termings. Cela
veut dire que le Bels astintépre ¢’est bon, I'equilibre 2st rétabli donc onn’a plus besoin de Bele
Légliz. C"est Beéle quoi un point ¢’est tout, quand on dit Béle, on voit une famille qui englobe
le tout, ¢ est un nom gensngue qui englobe le tout, Clest la culture Bele, elle nous suit tout le
long de noirs vie, pourquoi on prie Disu comime ¢a, ah, mais non ¢’est la culture Béle, ¢’est
normal. Ce n'est pas Bele Leéghe ce n'est pas la propnete de "sghse, ¢’esl au peuple
martind quais. Cest cette dimension-la que 1 on doit attzinidre, nous ne sormmss pas la dans une

démarche individualiste, il faut voir plus loin

Quelle ouverture le Balé Légliy permet-il pour que la culturs B212 pusse conlinuer i grandir f
faire évoluer 1"homme martmidguais ¢ Ef que Dieu donne & la culture Bélé touts la foree dont

elle a besoin pour aller plus loin comme la polyphonie, la symphonie, I"élévation, la spinitualits,
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ete. L' art doit s™élever dans la spiritualité sinon ¢’est 17art au service du plaisir quoi et ce n'est
pas son seul but. La spiritualité a toujours aidé 1art et ’art s°est toujours mis au service dz la
spiritualite, Quand Part ne se met qu'au service du plaisir, il vient s’installer une espaee
d'ummoralite quu détruat 17art et cela peut conduire les artistes au sweids. Armive un moment o
ce qu'ils expriment, i’appelle ¢a le démoniguie, ¢’ est-a-dire qu’en nous on a le divin, mais 571l
v ala lumiere, il v a "'ombre, Done si tun’exprimes pas toujours la lumigre, m vas vers le obte

negatif et ¢’est ho qui petit a petit te Tonge.

Peut-on jouer du tambour dans 1°église de la méme maniére qu’il est joué dans une soirée Bels ?
Est-ce que tu vas chanter dans une soirée Béle de la méme manigre que tu le feras dans un
culte ? Dans la soirge Bele, la polyphonie n’est pas vraiment une necessite, mais dans le culte,
glle a ume dimension cultuelle. Crest la multitude des voax qui loue [Diew, 11 v a un concert de
voix done foreément cmmener le Bélé dans le domaine eultuel impose de rentrer dans une
dimension pelvphonique, sympheonique, ete. Tout en respectant la matrice, cela nous emmens
dans quelque chose de différent de ce auquel om est hatntug. Foregment, on peut pent-étre
développer, on disait que le tambour a un aspsct solitaire, sauf dans le cadre de Balé Lisid'®,
peut-2tre que I'on peut developper da quelle fagon on powrrait aujourd hui €crire une symphomnie
Béle, Parce qua si on a ung palyphonie au niveau vocale, comment le tambour rentre-t-il dans
e polyphonie ? Awjourd hui, le tambour est monocorde, je vews dire par la qu’il est solitaire,
on ne peut fairs quun seul son a la fois, on ne peut pas jouer un accord, ¢’sst ce que je veux

dhre.

Comment awjourd” i, dans le cadre de la spiritualité, avee la technique avancée que l"on a, on
peut emimener le tambour Bélé 4 un développement du rvthme Béle sur plusieurs tambours on
chacun d’eux aura unz sonorité différente qui emmenera a une dimension polyphonique. Une
polvphonie du tambour qui conduira un cults, mais ¢’est possible. Clest ce que je dis que le
religieux peut nous emmener, ¢'est-a-cite aspect sacte. La soiree Bele ne nous demande pas
de faire ¢a done 1l 0"y a aucume raison pour qu’on e fisse. Mms s1 on veul faire le Belé rivaliser
avac la musique classique, allons-nous rester avec un seul tambour 2t des tibwa et dire qu’on

rivaliser avee la musique classique 7

Je dis que dans une soirse Béle on part d'un point pour amver & un aulre, une soirse Bale asi

une ceuvre. lmaginons que nous developpions tout un aspect symphonique, par exempls on Lt

U LeBele du Sud.
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um opéra Bale. A parhir de la matnce de la soirge Bele on peul créer des ceuvres, premier
monvemeant, deidéme mouverment, rolsiéme mouvement, quatiéms mouvermant 2t on a un
opéra. Si on voit 1z Bélé comme un rite, la soires Bélé comme un rite, done ¢’est un rituel, il y
a le ritugl de la soirée Balé, A parfir de ce rituel, monter un opéra avec les différents acles, aprés
on va dire - wah ld on est rendrg dans le temps du combal, de Ia lutte, ¢est la vie, ¢’est les
mouvemerts de vie avec les différents combats que 'on méne. La on est rentré dans le temps
dz lamour, ¢'est la rencontre avee U'stre aime, ete, La on est rentré dans le temps du mariage,
c'est la mutualite, ete. Parce que |z Beéle accompagne la vie et c’est la que le travail devient

interessant, tantot ¢”est mouvemente, tantdt moins, comme la vie, une scéne de vie,

Question 4 : Ouels sonf les apports ef les échanges réciprogues qui s opérent entre le tanbou
Beélé er ldglise 7

Pére Monconthour | Cest la parspective de 'évolution et la nécessité pour le tambour

Bele ds s'adapter =t de s= developper dans le cadre de eglise. On peut se poser la question
# quels développements pour le tambowr B2lé dans 12 cadre de 1a spiritualilé 2t de 1a musigque
sacr2? » 1l faudrait que les techriciens se pensent sur cetle question, v travaillent ot fassent des

propositions. Qw’ils fassent des essais et enregistrent des choses
Question 6 : Selon vous, qu’'est-ce que {'inculturation ?

Pére Monconthour ; Le mot inculturation est un met qui n°existe pas, ¢’est cg que 'on

appelle un neologisme. Le vrai mot est imcwrnation, et signifie que Dien s’est incame, il est
devenu hornme. (Cest le processus qui Bul qu'une réahité divine enfre dans la char hurmane.
Lz mot inculturation compléte le concept d'incamation, ¢ est-d-dire que s1 Dieu est devenu
homme, 1l n'sst pas un homme comme ga, ¢’est un homme dans une culturs. Cest une r2alite
divineg qui entre dans la culbore humaine. Il v enlrs par le biais de Veglise, par le bais de
I"2vangehsation par le fnt que o permettes 4 1"evangle de rendrer dans une culturs et tu permats

a la culture d’expritner 1'évangle.

Il v amn exemple d'inculhration qu est frés parlants, ¢est |2 chnsbanisme. Le christanisme
gu’est-ce que ¢'est ! CCest la fon chrétienne qui est rentrée dans la fod oceidentale si bien que la
civilisation occidentale est devenue chr2tienns. Tellement bisn que la civilisation occidentals
¢'est imposee conume une civilisation d origing divine. S bien qu'actucllement 12 sacrs ne g2
comprend bien qu’sxprime a travers la culhure oceidentals. Awgourd i mondialement parlant,

I"expression 1a plus haute du sacré st dans la civilisation occidentale. Le monde entier dcouta
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la musique sacrés venant de occident, parce gue inculturation qui s’zst produite 14 a
imprégns vraiment la culturs occidentalz, Ellz a imprégne le systéme politicque, économigqus,

ete. 1a foi chrétienne a imprégné la totalité de la civilisation

La déclaration des drodts dz 1homme, d ongine chrétienne, libarte égalite fratermite, d origing
chretienne, Téeole, d'origine chréticnne, ete, ot Papparcillaze d= ka nation est d origine
chrétienne. S7il v a eu esclavags, c’est parce que tous les élements ds la foi chretisnne ont
egalsment unpregns unpenalisme ocoidental, done ils ne pouvaient pas avor le recul
nigcessars pour denoneer ce fail. La comceplion de gtal 2st devenue chrétienne, done pour eux
1"2glise est un systéme Statique, Finalement, laur ¢ivilisation est 4’ origine diving ce qui absons
tons les comportements inlumains quils paavent avolr puisque ¢'est i nom de Dizn Tls ont
réduit le pégre an niveau de bien meubls, mais ils font des enfants avee leurs fenumes. O est
pourguoed i1 v a deux niveaux qud rendent la situation complexs, La vision de la sociéteé Stait une

vision totalitaire, si i ne pensais pas comme moi, i Stais tue.

Lz monde avant stait fait de civilisations totalitaires, si tu n’es pas de ma enlhwre c’est que
w'es pas quelquun, 81 tun’es pas de ma civilisation ¢’est que tu n’es pas un lre humain. S1 tu
veux devernr un &lre huanaar, 1l faul que ta rentres dans notre civilisation et s tu refuses, on te
te, e'est plus simple et on te vole ta tere, Quand on relit Phistoire, on la 1it avee une vision

contemporaine, mais on ¢ trompe, car on est en décalags avee la réalits de Thistoirz,

L2 wrai mot serait enciltroafion cela vaut dire le processus qui fait que quelque chose entre
dans une culture. Il estenculturé, ¢”est un processus qui Fat qu’aw fur et 4 mesure on entre dans

une culture ou la culture enfre ennous Jusqu’a ne plus former quur

Question 7 . Fourguoi [Uinculturation s'est-elle si fordivemernt appliquee en Martinique er

gt ‘a-1-elle apporté guxe Martiniguais 7

Pére Monconihour : Onn’est pas sorti de auberge, caril v a un travall d'imculturation
a faite en Martinique pour permettre que toutes les dimensions de la vie martimquaise soient
considarées par 1"évangile, emmenant un nouvel selairazs, une lumisre, eelle dz Pameonr et de
la miséricorde, du pardon. I"aurais dit de 1a résilisnce pour parler dune maniére moderne, mais
demmensr um éclaitage viaiment d amour, pas d amour sentimental affechl pas ¢a, mais de
tenveillance, de bénddictiom sur ce pavs parce que cas pays zst sorb d'une misére, d'une
malédiction Le pays a besoin d'un gclairage nouveau pour qu'il puisse aveir une réparanon,

une guenson profonde de ime martiniquaise afin de pouvoir redémarrer & neufl
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Une femme sur trods a subl un incests, un viol, wn abus sexusl, une grossssse sur trods ast
avortée. 11 v a plus de deux suicides en movenne par semaine, ete. Done inculturation dodt
apporter des éléments de justice, d encadrement pour lutter pour plus de justice ot apporter un
apatsement de la socigtg, les gens sont écrasés. Tout 12 monde est fatigué, la vie est penible et

I"inculturation peut hiberer la parols.

Linculturation a apporté aux Marfiniquais le travail de Bélé Légliz, d'un souffle, ouf nous
sormmes la, ¢’est possible j2 pense. Un premier soulagement de dire que la culture des
Marhiniquais est prise en comple par ["8olise catholique en Marlinique et qu'elle n'est pas uns
eghise colommale. De dire que ¢e n'esl pas une sghse importes repreéssntant [e pouvoir colomal
ou une cullurs dorminante. Cela veul dive gue lorsque les Marlimguas regardent 1"éelise ils

savenl quells prend en comple leur culture,

Les peuples comme ceux de Noovelle-Calédome, Wallis el Fulima ou Tahili, ele. vivenl

pleinement inculmuration, car ils n"ont pas subi la méme colomisation que nous,

Question 8. Fowrquoi la tentative d incultration mive en auvre par les péres Antoine
Muxime, Beadrim ef Lowis Elie duns les armées 1970, w'a-i-elle s perdure o inverse de

Bélé Légliz 2

Pere Monconthour : Ma réponse est que d’une part les prétres nz sont pas restes.

Ensuite, ils etaient dans une demarche révolutionnaire, sociale, politique, ils montaicnt sur des

:
barricades, Tls étaient dans un mouvement de Tutte des classes, il faur se remettre dans e
confexte =t quelgue chose comme ca ne peut pas durer. Anjourd mi, nows sommes débarrasses
th1 contexte politique d’alors. Nous ne sommes pas dans uns lutte des classes comme dans les
annees 1970, Nous ne somimes pas dans un contexte de cnse de eghse comme cela s™est passa
pour et Nous sommines dans une periods de stabilite et dans une période favorable, done ¢'est

¢a quod, nous ne sommes pas dans la méme pénods,

Question 9 : Chi ‘est-ce qui a permis a cette pratique (Bele Leégliz) d étre legitimée par I'église,

a quoi a-f-elle du rerioncée pour cela 7

Per¢ Monconthour; La premeére chose est un reportags d'Antenms 2 sur

I"inculturation et cela a permis de nous donner une légitimite, L autorité de 1°église était obligda
de reconnaitre cette chose-ld, cela nous a inserits dans une légitimite. Ensuite la dewsisme

chose, o'est que nous nN'avons pas attaqué par la masse, ¢'est-a-dire nous n'avons pas attaqus
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ce qui est le ceeur d abord de la vie de Iéglise. Nous nfavoens pas dit « ah on veal Gaire une
messe 2n créole ». Nous avons dit que 'on veut avoir la possibilitg, dans le cadre dz 1’église,
da faire une expérience et ona créé lerituel Bele Légliz. Clest im rituel autour de la Bible, miais
autour de lrois grandes valewrs, ¢ esl-d-dire : le mercl, le pardon 2t la demande el 1a louangs.
Le merci, l2 premier temps Bele Légliz, on dit merci pour ¢e que 'on a, ce que Dieu nous a
domng. On a développs un contenu avec la Bible ef le Bélé pour dire merei, demander pardon
parce que I’on malmene ce que I'on a regu. Ensuite, on demande a Dien la force, nous on a
travaillé & partir de c2 qu'il nous a donne. Le trossiéme temps ¢’est la louange, on se détend, on
lous et on parle. Alors il peut v avoir le conte, le théatre, la danse, il v a tout cela dedans en

fonction de la préparation qu'ils ont faite.

Ona créé un espace Bélé Lagliz qui nous a permis finalement 4’ évoluer non pas pour rechercher
lz pouvoir de faire la messe 2n crécle, ce n'est pas cela qui nous interessait. Les objectifs de
Bele Léghz ¢ staient de crer ce mouvement powr dite que finalement, chanter en créole, prier
ensemble, nous retrouver ensemble. Situ veux ¢'est comme la soirde Balé, mais spirituelle. Ce
qun est interessant dans ¢a ¢est que finalement puisque ¢a existe a c6lg, ¢est-a-dire que le Béla
Légliz a erds un cspace d’existence de la foi catholique dans le cadre de la culturz. Et bien
finalement des élémentls, 7"am envie ds dire de ['église Bélé s'intégre pelil 4 pell au
fonctionnament de la messe. Clest-a-dire qu’il v a des cléments qui se sont erees dans le Beéle
Léghz que les gens récupérent et metlent dans 1"éghse. Comme ce chant-la quon dit « Bondig
lanmen nou gran ouve, mi pen-an mi diven-an, nsivwe lanmou nou ek riches now. »'! Et bien
tuvors, cela s"integre, divers chants, diverses choses... Mais ansst, 11 faut dire que dans le Béle
Légliz on a profité pour développer des chants qui peuvent s"intégrer au fonctiormernent de la
messe. Done la, Uintegration se fait de manicre naturelle et non obligatoire. Finalement, ¢’est
quelque chose d'intelligent que Dieu nous a donmé. 1l prend son lemps, mais ne " imposs pas,
ce n'est pas une revendication ot 1’on exige de faire la masse 2n créole, Pour nous ¢’est juste
da dire que nous somimes 1a, que nous pouvons arimer la messe. car on a un répertoire qui nous

le permet. Awjourd’hui, e Bele Légliz a plus de 100 compositions, ¢’est quand méme pas mal.

Le Bélg Légliz a renoneg 4 un certain nombre de choses pour pouvoir s”exprimer dans e cadre
de la messe. Notamment, adapter ses danses, ainsi que la pratique de la jupe que tu tiens relevie
et bien 1l 0’y a pas cetle prabque-la. Done 511 faul adapter |2 tambour, 1] faut adapter la danse,

il faut adapter les réalités Balg i la circonstance, mais aussi adapter a la susceptibilité du pavs

U Mon Dieu nos mesins sont grandes ouverles, voicl le pain, voded le vir regodl notre amour el nos richesses,
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parce qul Fanl savorr se Bare accepler. [l n2 Gl pas vemr pour dive que je viens comme je

suis et s1 vous ne acceptez pas ot bien tant pis pour vous.

Done 12 Béle a di renoncer 4 ne plus étre le Bél2 des momes, mais a Stre le B2l de 1'2glise. Je
T2 vely pas dire que [z Bélé a perdo quelque chose, mais je veux dire que le Bal2 s’adaplte a
une situation, il permat awx gens de s”adapter, ¢ est uns resistance. 51 tu dois passer 4 un endrodt
ol ti ne peux pas le faire debout, a un moment 1l faut qus he te dises qu’il vaut micux te baisser

pour passet 2 conbirier lon chermn.

Mais s1 tu essaves de passer debout tu n'y amveras jamais. Mais ¢'e2sl ce que je frouve que le
Bélé peut nous apporter. ¢’est de nous faire trouver la bonne solution pour que 1" on passe. Au
lieu de rester figer dans une résistance orguzilleuse, il vaut micux adoptsr une résistance plus
en finesse qui fail que partoul o tuiras, (o vas passer. Ceslun welto's e le Belg Lagliz permet

au Balé de fairs cela.

Effeetivement, il ¥ a unz dimension ds perte, ce que le Balé avait du B2le des mornes, il va étre
contramt de le perdre, car 1l n'est plus sur le mome, 1l est dans "eghse. 1 va s’adapler a une
autre réalité ot cela n’enléve 11en au Béle des mornes. Cela n'enldve rizn que si on ast sur le

morng, on exprimera le Béle Léghz d’une autre manigre.

st une intelligence du liew, st on loue Dicu sous les beis ou sur un mome, onne le fora pas
comme-¢i on s2 trouvait dans une eglise ! bien que 'on puisse avoir des chosss que lon va
exprimer et puis nous avons des attitudes affectivement qui ford voir que ce sont des choses

spirituclles gu §°expriment la.
Question 10 : Sur guoi [ 'eglise s'est-elle basée pour accepier cetfe Iégitimation 7

Pere Monconthour : Sur le Coneile Vatican I et tout 1e travail d inculturation qui est

Gt dans "gghise depuns Vahican [1 2t sur la propagahon de la foa 1l v a ce qu sappelle la
pustorale de la culture. st tout ce que Uéglise fadt pour accueillir la culture

Question 12 © Cuels sont les aspects que revétent les olicenrs dans Bélé Légliz et peut-on faire

wn paraliéle avec les chorals de Jean-Sébastien Bach au XVie siécle 7

Pére Monconthour ;| est Ia polvphonie

12 Unie ruse oo el Lavs-sermblanl,
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Question 13 : Le Bele Légliz né de Vinculturation, n'est-il en fuit qu'un autre moven o ‘attiver

et de converfiv plus de monde dans la maison de Dieu 7

Pére Monconthour : (rires) Est-ce que 1'église vols le Béle powr attirsr les gens parce

gquelle st en perte de vilesse 7 11 v a encore bzaucoup de Gdéles qui viennent & "église. Mais
je dirais qu’en fait il ¥ a encore un cortain nombrz de personnalités qui font revenir des gens.
Cuand m prends un Olivier Lueenay, un monseigneur Macaire, ces gens-la rassemblent du
monde, ¢ esl incoritestable. D alleurs, monssigneur Macaire au riveau muosical 2st rés ouvert
a la tradition de 17¢glise, recherchant la belle mmusicque de la tradition gregorienns ¢t acceptant
le Bele Leghz Clest le seul evéque qui a deja accuerlh le Bele Leghz, 1l a éte etonng quand il a
vii une centaine de personnes, car 1l pensait n’en voir qua trots ou quatre. Puis il m’a demande
g’ est-ce que ¢'est le Bale Legliz, est-ce que ’est un mouvemsent ? La seule chese que je i ai
repondue ¢ est « monssigneur voicl Béle Légliz, ¢est ton Bl Legliz qui est 14, ¢ ast tol gud

decide ce qu'il est. »

Le Beéle Legliz ce niest pas pour attirer 125 gens, ¢’est pour donner a I”église sa dimension locale.
Parmettrz 4 "eghse d'28lre marbmquase toul amplement el 1"m presque envie de dirs o
une réparation a Uintericur de 'gelise, a Uintéricur de la socicté martiniquaise, On ne fait que
consommmer cg qui provient de exténeur, s1 nous devons ereer, créons a parbir d= nous-mémes.
Mous ne disons pas quil faills interdire l2s ceuvres axteneurss, ce n'est pas ¢a. Nous accueaillons
tout e que nous recevons de extericur, car ¢’est une richesse pour nous parce gqu’ils sont en
avanee st nous par tapport @ ¢a. Mars nous metlons la ndtre dedans méme 51 ells ast
insignifiante. C est plus réparer en quelque part une sorte de ndcessité d exister aussi sol-méma.
Adors du coup st ¢a peut aider des personmes qui sont un peu au loin et gu'ils entendent la bonne

nouvelle et que cela peut l2s aider dans lenr viz et bien tant micux, ¢’est pour ¢a aussi.
Question 15 : Pensez-vous que cetie incidfuration va perdurer 7

Pére Monconthour | Pas foreément 12 Béle Légliz comme tel comime j2 te disais, Cest
char a maintenir, Je pense quil ne peut se developper que si I"eglise accepte qu’il se developpe.
Personmellemnent ¢e que 1"aurais vu., ¢ est gue dans chaque commmune, dans chagque parotsse qu’il
v ait un groupe de personnes qui fasse du Belé Légliz, qui developpe le Béle Leégliz, Qu
développs le chanl sacrs local, mais en méme temps qutil existe en Marbnmigus un vran ravail
au mivean des associations Bélé vramment. Afin qu'ils se disent, « 1l ¥ a un travail qui dodt se

Farre 2t les gens de 1Péglise ne powrront pas arnver sans nous. S1oon ne veul pas que l= Belg
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deviennz du n'importe quod, travaillons ensemble. . » Dong o vois, j2 crods que 12 B2l Légliz
¢'est occasion de faire ¢e grand rassemblement spiritus] autour Jdu Béle, De plus, je suis pour
la démoeratisation a cutrancs, K'zo n’zst pas de mon avis, Pour hai, il faudrait cadrer 2 travail
pour gue ¢a ne parte pas dans tous les sens, mai je suis dans la direction opposée. Laisser fairs
et regarder, laisser se développer et apres, donner das cadres parce que: pourquol ? S
formates dés le départ, tu n’auras que ce que tod tu as decide quil faut avoir. Mais qui es-tu

pour decider de ce que devra faire le peuple martimiquais, fu =5 un dictateur |

Question 16 : Feuf-on dire gue Bélé Légliz est devemi un produit commercial ef 5i oui, cef
asprect ne visgue-i-f pas de miire @ plus ouw moiny long terme air message qu'il est censé

franshielive 7

Pére Monconthour ; 11 v a un aspect commercial foreément il v a un probléeme, pour

["éelise la question ¢ ast posée ei nous nous la posons encore © quand est-ce 1z studio de Felise
catholigue ? On ne peut pas se permettre de n2 pas avelr un espace de cadrage de ce qu sort au
niveau spirituzl. S nous avions un studio catholique et quon cncourageait les artistes
catholiques a avoir lg label catholique, nous pourmions miswx geérer le contenu des textes et
mettrs en placs autour ds ce studio-la, des temps de formahion pour |es artistes. Une pehite écols

de formabon pour les arlistes au mvean théologique, hiblique, an mveau cadees, sic.

[l v a towjours uns dimension commereiale, mais le Bale Légliz n'est pas d’abord commercial.
Il va 2 dimensions dans |2 Bele Légliz, il v a la dimension on va dire production, a but de
comrnerciablisation powr fare connaitre. Clest ume dimension nécessaire, ¢est de la
commurtication, ¢’ast ¢e que I on fait avee Frad. Done ¢a, ¢est la dimension cormmerciale qui
demands a la fois un inveshissement du productenr qu ne nous demands nen. Mais j= pense
qu'il se rémumére sur la vente des albums, ste. Nous, on apporte le label el 12 conteru, 1z
producteur prend en charge tout le reste. Cest Ia dimension commerciale, mais ce n'est pas la
dimension qui ast la plus importante. Cla, ¢ est une dimension, [Mautre dimension est les quipes
Béle qui sont sur le terrain, 11 v a des équipiers au Lorrain, au Marigot, au Morne des Esses, aux
Anses d’Arlel, aux Tros-llets, a losssaud, an Lamentn, a Cathédrale Fort-de-France et
gquelgques-uns des Terresainvilles, Clest ceflz aulre dimznsion oo 1l ¥ a une centaine dz
personnes qui se rencontre regulisrement sur leur parcisse, dans leur groupe ot qui ceuvrent, g
chantent qui dansent qui prient en Bélé Légliz. Dene il v a cette dimension qui n'a rien de
corrrnerciale mais qui est la dimension vraimenl spirituelle, [ es inscent dans un groupe, lu es

membrs de Bale Legliz.
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Maintenant, est-ce que le Bélé Légliz ¢’est du commercial, non. Le Bélé Légliz ce n’est pas une
chorale qui chante pour promouvoir un CD. Le Bélé Légliz, ce n’est pas du commercial, ¢’est
d’abord de la priere et des équipes qui sont sur le terrain, mais ¢’est d’abord une vie d’église.
Ouw, 1l y a une dimension commerciale parce qu’il y a une dimension de production et une

dimension de commercialisation pour faire connaitre ce que c’est que le Bele Légliz.

Est-ce que cela peut nuire, oui si on fait des erreurs de communication et les conflits qui sont
inhérents a ce monde de la production qui est lui-méme un monde trés compliqué et trés difficile
et puis le monde des artistes lui-méme a ’intérieur de ¢a ou il y a déja les conflits larvés entre
les personnes, etc. Oui, ¢a peut nuire, mais on vit dans un monde conflictuel, les équipes
traversent aussi des crises. Donc je pense que ¢’est cette dimension de conflit qui peut nuire au
développement du Bele Légliz, ¢’est-a-dire est-ce qu’on va réussir a traverser la phase de crise

pour pouvoir rentrer dans un développement paisible et harmonieux, ¢’est ¢a.
Question 17 : Que powrriez-vous dire pour conclure ?

Pére Monconthour : Si je devais trouver une conclusion, ¢’est « le Béle Légliz est une

crise dans 1’église et dans la Martinique. C’est une crise parce c’est une résistance qui doit
devenir quelque chose qui n’est plus une résistance. C’est le Belé qui dans 1’église ne doit pas
étre une culture de résistance, mais une acceptation et un développement paisible. Est-ce qu’on
va réussir a passer ce cap-la d’une culture faite pour résister & une culture faite dorénavant,
simplement, pour exister ? Est-ce qu’on va passer le cap de la survie 4 la vie ? A force d’étre
habitué a survivre, on vit comme quelqu’un en survie, on est en permanence sur le qui-vive. On
se bat pour le tambour, on se bat pour la musique, ou est-ce qu'on va passer vraiment a
simplement une culture de vie, d’existence et finalement de développement ? Et faire en sorte
que finalement le Béle Légliz rejoint la crise profonde que traverse la Martinique au niveau
musical et au niveau culturel. Le Martiniquais est-il capable aujourd’hui de maniére paisible de

développer sa culture ? »
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Francois Bensignor

http://www.irma.asso.fr/Francois-Bensignor

Georges Gurvitch

http://www.fabriguedesens.net/Georges-Gurvitch-aigine-du

Gilles Deleuze
http://www.larousse.fr/encyclopedie/personnageéSilDeleuze/115996

Giovanni Bononcini

http://www.symphozik.info/giovanni+bononcini,25.Htm

Guido d’Arezzo

http://www.cosmovisions.com/GuiArezzo.htm

Guillaume de Machaut

http://www.symphozik.info/guillaume_de+machaut,3thh
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Grand chamboulement

http://www.potomitan.info/duranty/bele_legiz.php

Hearn Lafcadio

http://www.babelio.com/auteur/Lafcadio-Hearn/2702

Hétérophonigue

http://www.ethnomusicologie.net/lavoixglossaire.htm

Hervé Carrier (Pére)

http://classiques.ugac.ca/contemporains/carrieretwatrier _herve_photo/carrier _herve_photo.html

Histoire de Jimi Hendrix
http://psychedelic-sound.skyrock.com/1930110813-#Hendrix.html

Inculturation

http://www.universalis.fr/encyclopedie/inculturatio

Jacqueline Rosemain

http://www.babelio.com/auteur/Jacqueline-Rosem&8&Z 7

Jean-Baptiste Labat (Pere Labat)

http://www.encaribe.org/fr/article/pere-labat/179

Jean-Paul Il et I'inculturation de I'Evangile enrigfue
http://www1.rfi.fr/actufr/articles/O46/article _244@sp

Jean-Sébastien Bach

http://www.francemusique.fr/personne/jean-sebagtbann-sebastian-bach

Jean Baudrillard

http://www.babelio.com/auteur/Jean-Baudrillard/3827

Joseph Sanial-Dubay

http://www.proverbes-francais.fr/citations-jose@nml-dubay/

Kassav

http://www.rfimusique.com/artiste/zouk/kassav/begjnie

Kyrie Eléison
http://www.liturgiecatholique.fr/Kyrie.html
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L'église et la spiritualité des lieux

http://larevuereformee.net/articlerr/n257/1%E2%8@4§lise-et-la-spiritualite-etat-des-lieux

L'inculturation en liturgie

http://www.cultura.va/content/dam/cultura/documfali/ InternationalMeetings/ouaga/fedry. pdf

La notation musicale

http://classic-intro.net/introductionalamusique/#riopedie/LaNotation.html

La malédiction de Cham

http://lencrenoir.com/la-malediction-de-cham-latbia-t-elle-maudit-lhomme-noir/

La Réforme
http://www.luther95.com/ELDL-MQC/-Reforme/

La spiritualité
http://www.unisson06.org/dossiers/spiritualite/gpalite laique.htm

La tradition avec la modernité

http://larevuereformee.net/articlerr/n257/1%E2%8@4§lise-et-la-spiritualite-etat-des-lieux

Le sens de I'Avent

http://www.eglise.catholique.fr/approfondir-sa-faitelebration-de-la-foi/les-grandes-fetes-

chretiennes/noel/369326-le-sens-de-lavent/

Luc Michaux-Vignes
http://bananierbleu.fr/14415/luc-michaux-vigneseaaadabra/

Monique Desroches

http://www.musique.umontreal.ca/personnel/desroamestml

Monodie

http://www.larousse.fr/encyclopedie/musdico/monib8202

Mar Henri Varin de la Bruneliére

http://spiritains.forums.free.fr/defunts/bruneliedem

Musique du monde (world music)

http://www.universalis.fr/encyclopedie/world-music/

Neume

http://www.universalis.fr/encyclopedie/neume-musifu
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Notion d’interculturalité
http://www.larousse.fr/encyclopedie/divers/intetaulit%C3%A9/178843

Notion de spiritualité

http://g3i.eu/bqqj/bqqj_spir_fr.pdf

Olivier Pulvar

http://www2.univ-ag.fr/fCRPLC/spip.php~?article40

Patrice Louis du Journal 'Express

http://www.lexpress.fr/culture/livre/aime-cesaieedulture-c-est-tout-ce-que-I-homme-a-

invente-pour-rendre-le-monde-vivable-et-la-mort@itable _809198.html

Paulette Nardal

http://www.une-autre-histoire.org/paulette-nardimgpaphie/

Pére Michel Triclot

http://spiritains.forums.free.fr/defunts/triclotnnm

Philippe Delisle
http://facdeslettres.univ-lyon3.fr/m-delisle-phpig-98532.kjsp?RH=1236351110293

Philippe Fusellier

http://copainsdavant.linternaute.com/p/philippeellier-256 7606

Philip Kotler
http://www.babelio.com/auteur/Philip-Kotler/51121

Pierre Macherey
http://lea.u-paris10.fr/IMG/pdf/1.la_modernite.pdf

Platon

http://www.cosmovisions.com/Platon.htm

Polyphonie
http://www.larousse.fr/encyclopedie/divers/polyples@1263

Portrait d’Edmond Mondésir

http://www.margose-festival.com/Edmond_Mondesirlhtm

Qu’est-ce gue la modernité ?

http://archives.polemia.com/article.php?id=649
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Qu’est-ce que la musigue Bele ?

http://www.lameca.org/dossiers/bele/intro.htm|Ref@eRogers

https://www.esperluete.fr/personne/rebecca-rogeéx32/

Synode
http://www.cnrtl.fr/definition/synode

Tanbou Belé acclamé

http://www.potomitan.info/duranty/bele_legiz.php

Un choral

http://www.cosmovisions.com/musiChoral.htm

Ut queant laxis

http://www.larousse.fr/encyclopedie/musdico/Ut_quetaxis/170480

Vwa bel danm

http://ordesiles.com/musique/la-scene-musicale/beladanm/

IX.1 RADIO ET TELEVISEE (interviews)

Interviews radiophonigue de : Fortuna GrivallieMamou Orsinet-Florimond et Pierre Dru

http://www.anpajbele.fr/entretiens/

Interview Casimir Jean-Baptiste, alias K’'Zo

http://www.martinique.franceantilles.fr/actualitefture/annou-chante-bondje-epi-bele-nou-
an-06-04-2009-27568.php?pos=6

Quel mariage entre culture et foi (interview télépigue)

http://www.dieumesttemoin.fr/Toutes-les-emissions#@mariage-entre-culture-et-foi

Vivre leur foi a travers leur culture (reportage)

Reportage ATV, Luis Sabas. (http://atv.mg/infos-2@ele-legliz-fete-ses-10-ans-.html)
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X. ICONOGRAPHIE

Guido d’Arezzo
https://peda.net/oppimateriaalit/e-oppi/alakoulugiiki/3-j%C3%A4rien-
juoksu/3ga/kga2/guido-jpg

Pére Moncontour
http://www.martinique.franceantilles.mobi/imaged/2M@4/18/302582_fam_14497 46 11 01.jpg

Tanbouyé — Tibwaté belé

http://www.manomerci.com/grand_du_danmye-potomitan.

Tirée du clip : Plis fos pou vansé (album Belé iAgl
https://www.youtube.com/watch?v=j08006pw0CY &ab_atmarTropikprodMartinique
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